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Special Thanks

USTIC &

Thank you for choosing this product!

Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Danke, dass Sie sich fir dieses Produkt entschieden haben!
Grazie per aver scelto questo prodotto!
Koszonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta!
Bnarogapum Bu, Ye n3bpaxTe TO3M NPOOYKT!

Y ag euxaploTOUE TIou €TUAECATE AUTO TO TIPOTOV!
Hvala vam Sto ste izabrali ovaj proizvod!
[sikyemo, Wwo Bnbpanu uen npoaykT!

Please read the instructions carefully and keep the manual
for future reference.

This manual is designed to provide you with all the necessary
instructions regarding the installation, use and maintenance
of the appliance. To operate the unit correctly and safely,
please read this manual carefully before installation and use.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati
manualul pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate
instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru a opera unitatea corect si in
sigurantd, va rugam sa cititi acest manual cu atentie inainte
de instalare si utilizare.

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und
bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen
auf.

Dieses Handbuch enthélt alle notwendigen Anweisungen zur
Installation, Verwendung und Wartung des Gerats. Um das
Gerat richtig und sicher zu betreiben, lesen Sie dieses
Handbuch vor der Installation und Verwendung sorgfaltig
durch.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di
conservare il manuale per riferimento futuro.

Il presente manuale ha lo scopo di fornirvi tutte le istruzioni
necessarie riguardanti I'installazione, I'uso e la manutenzione
dell'apparecchio. Per utilizzare I'unita in modo corretto e
sicuro, leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és drizze
meg a kézikonyvet késdbbi hasznalatra.

Ez a kézikonyv ugy készlilt, hogy minden sziikséges utasitast
megadjon a késziilék lizembe helyezésével, haszndlataval és
karbantartasaval kapcsolatban. A késziilék helyes és
biztonsagos mUikodtetése érdekében kérjlk, figyelmesen
olvassa el ezt a kézikdnyvet a telepités és hasznalat el6tt.

Mons, npoyeteTe BHUMATENIHO UHCTPYKLUNTE U 3ana3eTe
PbKOBOACTBOTO 3a 6baewm CnpaBKu.

ToBa pbKOBOACTBO € NpeAHa3HauYeHo Aa B NpefjoCTaBm
BCUYKU HEOOXOAUMM UHCTPYKLMM OTHOCHO UHCTANMpPaHeTo,
13MON3BaHETO 1 MOAAPBKKATA Ha ypeaa. 3a Aa paboTute ¢
ypepa npasuiHo 1 6e30MacHo, Mosis, poyeTeTe
BHUMATENIHO TOBa PbKOBOACTBO NMPeAu UHCTaNMpaHe v
ynotpeba.

Awafdote mpooeKTIKA TIC 08NyieC Kal KPATAOTE TO
gyxepidio yia pehhovikiy avagpopd.

AUTO TO yXELPIOIO €xEl OXESIAOTEI Yla VA 0aG TTOPEXEL ONEG TIG
aAmapaitNTEG 08nYieG OXETIKA UE TNV eyKatdotaon, Tn Xprion
KOl TN OUVTAPNON TNG CUOKEUNG. [1a va AEITOUPYNOETE CWOTA
Kal e ao@dAela tn povada, S1aBAocTe TPOCEKTIKA AUTO TO
EYXELPISIO TPV TNV £yKATACTAON KAl TN XProN.

Pazljivo procitajte uputstva i sacuvajte uputstvo za buducu
upotrebu.

Ovaj prirucnik je dizajniran da vam pruzi sva neophodna
uputstva u vezi sa instalacijom, upotrebom i odrzavanjem

uredaja. Da biste pravilno i bezbedno koristili uredaj, pazljivo
procitajte ovo uputstvo pre instalacije i upotrebe.

YBaxKHO npouuTaiiTe iHCTPYKUii Ta 36epexiTb iHCTPYKLil0
ANA NOAaNbLIOro BUKOPUCTAHHA.

LA iHcTpyKUia po3pobneHa, Wwob HaaaTyi Bam yci HeobxiaHi
IHCTPYKUIT 010 BCTAaHOBNEHHSA, BUKOPUCTaHHA Ta
obcnyroByBaHHsA Npunagy. [na npasBunbHoi Ta 6e3neyHoi
ekcnnyaradii NPUCTPOoLo yBaXHO NpoumnTaiTe Lo iHCTPYKLito
nepep yCTaHOBKOIO Ta BUKOPUCTaHHAM.

LIAAD I"VANA
T NJNILANST .
enjoy.evolve.entertain.
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HAV-S3130

Important Safety Instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude

as to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the appliance.

Safety

1. Read these instructions — All the safety and operating
instructions should be read before this product is operated.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket or
@ table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart or rack is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

2. Keep these instructions — The safety and operating
instructions should be retained for future reference.

13. Unplug the apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

3. Heed all warnings — All warnings on the appliance and in
the operating instructions should be adhered to.

14. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
unit has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

4. Follow all instructions — All operating and usage
instructions should be followed.

15. This equipment is a Class Il or double insulated
electrical appliance. It has been designed in such a way that
it does not require a safety connection to electrical earth.

5. Do not use this apparatus near water — The appliance
should not be used near water or moisture — for example, in
a wet basement or near a swimming pool and the like.

16. The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing. No objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

6. Clean only with a dry cloth.

17. Minimum distance around the apparatus for sufficient
ventilation is 5 cm.

7. Do not block any ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer’s instructions.

18. The ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items, such as newspapers, table-
cloths, curtains, etc.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heaters, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

19. No naked flame sources, such as lighted candles, should
be placed on the apparatus.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

20. The use of apparatus in moderate climates.
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10. Do not defeat the safety purpose of the polarized or | 21.Batteries should be recycled or disposed of as per
grounding plug. A polarized plug has two blades with one | state and local guidelines

wider than the other. A grounding plug has two blades and a
third grounding prong. The wide blade or the third prong is
provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Caution:

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those described herein, may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe operation.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture. The apparatus must not be
exposed to dripping or splashing and objects filled with liquids, such as vases, must not be placed on apparatus.

The mains plug/appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

Warnings

e The battery (batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

e Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of your local power
supply.

e Do not place this unit close to strong magnetic fields.

e Do not place this unit on the amplifier or receiver.

e Do not place this unit close to damp areas as the moisture will affect the life of the laser head.

If any solid object or liquid falls into the system, unplug the system and have it checked by qualified personnel before

operating it any further.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this may damage the finish. Use a clean, dry or slightly damp

cloth.

e When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never yank on the cord.

e Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance will void the user’s

authority to operate the equipment.

The rating label is pasted on the bottom or back of the equipment.

DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD

The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed,
it can cause severe internal burns in just 2 hours and lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

We hereby declare that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.



’7 HAV-S3130

ACUSTIC ©

Soundbar

What'’s in the Box

Remote Control

Power cord

User Manual & Warranty Card

=

Batteries (2x)

Specifications

Power Supply

AC 100-240V ~50/60Hz

Power Consumption

40 W

Output Power

60W RMS (15W x 2 + 30W)

Total Harmonic Distortion

1% (1kHz, 1W)

Audio Input Sensitivity 500mV
General Frequency Response 65Hz - 20KHz
Conectivity HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB
Speaker Impedance 2x6Q+4Q
Unit Dimensions (W x H x D) 880 x 66 x 130 mm
Weight (gross): 4kg
Weight (net): 3.30 kg
Bluetooth Version V5.4
Distance 6m
Remote Control Angle 30°
Battery type 2 x AAA/1.5V

* Design and specifications are subject to change without notice.




Main Unit

Front Panel
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Identifying the Parts

]
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= ] =
® @
1-REMOTE SENSOR
2 — DISPLAY SCREEN
Top Panel
= !_ I/-. l -\I I_l
111
® @ ® ® @
3 - STANDBY

Switch between ON / Standby mode.

4 — SOURCE

Switch between connection modes.
5 — VOLUME-

Decrease the volume level.

6 — VOLUME+

Increase the volume level.

7 — BLUETOOTH

Switch to Bluetooth mode.

Rear Panel

®

8—-ACIN

9 —HDMI (ARC IN)
10 - OPTICAL
11-LINEIN

12 -UsB

8) (81001112
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B Remote Control

1- STANDBY Switch the unit between ON and ! g
STANDBY mode.

2-VOL+ Increase the volume level.

3 — PREVIOUS Press to return to the previous track. o

4 — PLAY/PAUSE

Press to temporarily pause a playback.
Press it again to resume the playback.
Press and hold this button for 3 seconds
to disconnect bluetooth connection.

5-VOL- Decrease the volume level. .
6 — BLUETOOTH Press to enter the Bluetooth mode.

7 — MOVIE Press to enter the MOVIE equalizer mode.

8 —MUSIC Press to enter the MUSIC equalizer mode.

9 - MUTE Press to mute / unmute the sound.

10 — NEXT Press to skip to the next track.

11 - SOURCE Press to switch among connection modes.

12 - NEWS Press to enter the NEWS equalizer mode.

Preparations

Prepare the Remote Control

The provided Remote Control allows the unit to be operated from a distance.

e Even if the Remote Control is operated within the effective range 19.7 feet (6m), remote control operation
may be impossible if there are any obstacles between the unit and the remote control.

o If the Remote Control is operated near other products which generate infrared rays, or if other remote
control devices using infra-red rays are used near the unit, it may operate incorrectly. Conversely, the other
products may operate incorrectly.

1

)
Replace the Remote Control Battery

- The remote control requires two AAA/1.5V batteries.

1.Remove the battery compartment cover on the back of the remote control.

2.Load the batteries into the battery compartment making sure that the
batteries were inserted with the correct polarities matching the 3
symbols +, - as indicated inside the battery compartment.

3.Replace the battery compartment cover. -~

Precautions Concerning Batteries

When the Remote Control is not to be used for a long time (more than a month), remove the battery from
the Remote Control to prevent it from leaking.

If the batteries leak, wipe away the leakage inside the battery compartment and replace the batteries with
new ones.

Do not use any batteries other than those specified.

Do not heat or disassemble batteries.

Never throw them in fire or water.

Do not carry or store batteries with other metallic objects. Doing so could cause batteries to short circuit,
leak or explode.

Never recharge a battery unless it is confirmed to be a rechargeable type.
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Placement and Mounting E

® Normal Placement (place Soundbar on leveled — —
surface in front of TV)

Wall Mounting (if using option-B)
Note:

- Installation must be carried out by qualified personnel only. Incorrect assembly can result in severe personal
injury and property damage (if you intend to install this product yourself, you must check for installations
such as electrical wiring and plumbing that may be buried inside the wall). It is the installer’s responsibility to
verify that the wall will safely support the total load of the unit and wall brackets.

- Additional tools (not included) are required for the installation.

- Do not overtighten screws.

- Keep this instruction manual for future reference.

- Use an electronic stud finder to check the wall type before drilling and mounting.

A.  Drill the two holes ( about 6mm diameter ) in the wall and keep the distance
between drill holes of 760mm, as shown in the picture on the right.

/ /
Diagram 1
B. Insert the two supplied plugs into the holes and tighten, as shown in
the picture on the right. ( Diagram 1).
4mm—¢
C. Take care of leaving 4mm between the screw heads and the wall,
as shown in the picture on the right. ( Diagram 2 ).
Diagram 2

D. Hang the soundbar to the screws on the wall, as shown in the picture
on the right. ( Diagram 3 ).

Diagram 3
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B Connections

HDMI socket
Use HDMI to connect the Soundbar, AV equipment and TV:

ARC (Audio Return Channel)

The ARC (Audio Return Channel) function allows you to send audio from your ARC- compliant TV to your sound

bar through a single HDMI connection. To enjoy the ARC function, please ensure your TV is both HDMI-CEC and

ARC compliant and set up accordingly. When correctly set up, you can use your TV remote control to adjust the

volume output (VOL +/- and MUTE) of the sound bar.

- Connect the HDMI cable (not included) from unit's HDMI (ARC) socket to the HDMI (ARC) socket on your ARC
compliant TV. Then press the SOURCE button on the remote control to select ARC.

Tips:

e Your TV must support the HDMI-CEC and ARC function. HDMI-CEC and ARC must be set to On.

e The setting method of HDMI-CEC and ARC may differ depending on the TV. For details about ARC function,
please refer to your TV owner’s manual.

e Only HDMI 1.4 cables can support the ARC function.

Use the OPTICAL Socket AUDIO INPUT
e Connect an OPTICAL cable (not included) to the TV’s OPTICAL OUT socket LINEIN OPTICALIN
and the OPTICAL socket on the unit. Then press the SOURCE button on the

remote control to select OPT. 5
{

Use the LINE IN Socket 0 T
A. Use a RCA to 3.5 mm audio cable (not included) to connect the TV’s 1
audio output sockets to the LINE IN socket on the unit.

Then press the SOURCE button on the remote control to select LINE IN. : .
B. Usea 3.5 mm to 3.5 mm audio cable (included) to connect the TV’s or external ¢ v
audio device headphone socket to the LINE IN socket on the unit. @ ]
Then press the SOURCE button on the remote control to select LINE IN. LINE OUT OPTICAL OUT

AUDIO OUTPUT
Use the USB Socket

o Insert USB storage drive into the USB socket on the rear panel.

o Press the SOURCE button to select USB mode.

e The sound bar will start playing the MP3 track automatically from the connected USB drive.
o |f play does not start automatically, press PLAY/PAUSE button.

e To skip to the previous / next track, press PREVIOUS / NEXT buttons on the remote control.

Connect Power

Risk of product damage!

- Ensure that the power supply voltage corresponds to the voltage printed on the back or the underside of the
unit.

- Before connecting the AC power cord, ensure you have completed all other connections.

e Connect the mains cable to the AC™ Socket of main unit and then into a mains socket.
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Basic Operation E
Standby/ON

e When you first connect the unit to the main socket, the unit will be in STANDBY mode.
o Press the STANDBY button on the remote control to switch the main unit ON or OFF.
o Disconnect the main plug from the main socket if you want to switch the unit off completely.

Select Modes
Press the SOURCE button on the remote control to switch between the desired modes.

e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH
e USB

Adjust the Volume

- Press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to adjust the volume.
- If you wish to turn the sound off, press the MUTE button on the remote control. Press the MUTE button
again or press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to resume normal listening.

Select a Preset Sound Effect

e While playing, press the EQ buttons on the remote control to select between preset equalisers: Movie
(recommended for viewing movies), Music (recommended for listening to music), NEWS (recommended for
listening to news).

LINE/OPTICAL/USB/HDMI ARC Operation

1. Ensure that the unit is connected to the TV or audio device.

2.While in ON mode, press the SOURCE button on the unit repeatedly to select the desired mode.
3.Operate your audio device directly for playback features.

4. Press the VOL +/- button to adjust the volume to your desired level.

Tip:
e While in OPTICAL/HDMI ARC mode, if there’s no sound output from the unit, you may need to activate PCM
Signal output on your source device (eg. TV, DVD or Blu-ray play).
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Bluetooth Operation

Pair Bluetooth-enabled Devices

The first time you connect your Bluetooth device to this player, you need to pair your device to this player.

Note:

- The operational range between this player and a Bluetooth device is approximately 10 meters (without any
object between the Bluetooth device and the unit).

- Before you connect a Bluetooth device to this unit, ensure you know the device’s capabilities.

- Compatibility with all Bluetooth devices is not guaranteed.

- Any obstacle between this unit and a Bluetooth device can reduce the operational range.

- If the signal strength is weak, your Bluetooth receiver may disconnect, but it will re-enter pairing mode
automatically.

1. While in ON mode, press the SOURCE button on the remote control to switch to Bluetooth mode. You'll see
the “no bt” message on the display, indicating that the soundbar is looking for a Bluetooth signal.

2. Use your smarthphone to find the soundbar’s Bluetooth signal named “HAV-$3130” and connect to it. If

asked, use the password “0000”. When connected, the display will show “bt” and you’ll hear a beep.

To disconnect the Bluetooth function, you can: ea Bluetooth
- Switch to another function on the unit.
- Disable the Bluetooth function on your device.

Tips: :N
¢ The player will also be disconnected when your device ;—\\

is moved beyond the operational range. ™

o If the device is moved beyond the operational range, EH H

when it is brought back, please check if the device is
still connected to the player.

e If the connection is lost, follow the instructions HAV-S3130
above to pair your device to the player again.

Listen to Music from Bluetooth Device

- If the connected Bluetooth device supports Advanced Audio Distribution Profile (A2DP), you can listen to the
music stored on the device through the soundbar'.

- If the device also supports Audio Video Remote Control Profile (AVRCP), you can use the soundbar's remote
control to play music stored on the device.

1. Pair your device with the player.

2.Play music via your device (if it supports A2DP).
3. Use supplied remote control to control play (if it supports AVRCP).

11
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Troubleshooting

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself. If you encounter problems when using this
unit, review the following before requesting service.

e No power
« Ensure that the AC cord is properly connected.
* Ensure that there is power at the AC outlet.
* Press standby button on the remote control or soundbar to turn the soundbar on.

e No sound

* Increase the volume. Press Volume Up on the remote control or on the right side of the soundbar.

* Press MUTE on the remote control to ensure the soundbar is not muted.

« Press source buttons to select a different input source.

* When using either of the Digital input, if there is no audio:
- Try setting the TV output to PCM or
- Connect directly to your Blu-ray/other source, some TVs do not pass through digital audio.

e Your TV may be set to variable audio output. Confirm that the audio output setting is set to FIXED or
STANDARD, not VARIABLE. Consult your TV’s user manual for more detailed information.

« If using Bluetooth, ensure that the volume on your source device is turned up and that the device is
not muted.

e Remote control does not work
« Before you press any playback control button, first select the correct source.
* Reduce the distance between the remote control and the unit.
* Insert the battery with its polarities (+/-) aligned as indicated.
* Replace the battery.
« Aim the remote control directly at the sensor on the front of the unit.

o | hear buzzing or humming
« Ensure all cables and wires are securely connected.
« Connect a different source device (TV, Blu-ray player, etc) to see if the buzzing persists. If it does not,
the problem may be with the original device.
« Connect your device to a different input on the soundbar.

o | can’t find the Bluetooth name of this unit on my Bluetooth device

« Ensure the Bluetooth function is activated on your Bluetooth device.
« Re-pair the unit with your Bluetooth device.

12
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Instructiuni importante privind siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!
NU DESCHIDETI!

ATENTIE: PENTRU REDUCEREA RISCULUI DE ELECTROCUTARE, NU
DESCHIDETI CAPACELE PRODUSULUI APARATUL NU CONTINE PIESE

CARE SA POATA FI REPARATE SAU INLOCUITE DE CATRE UTILIZATOR.

PENTRU REPARATII, VA RUGAM SA APELATI LA PERSONAL CALIFICAT.

Simbolul fulgerului cu varf de sdgeata incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a avertiza utilizatorul cu
privire la faptul ca in interiorul aparatului sunt prezente piese neizolate, sub tensiune periculoasad, care poate fi
suficient de nalta pentru a prezenta risc de electrocutare.

Semnul exclamarii incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a atrage utilizatorului cu privire la faptul ca
manualul de instructiuni care insoteste aparatul cuprinde instructiuni importante referitoare la utilizare si

intretinere (depanare).

Masuri de siguranta

1. Cititi acest instructiuni — Cititi cu atentie toate

12. Utilizati numai consola, suportul, trepiedul sau

instructiunile privind siguranta si utilizarea finainte de masa recomandate de catre producdtor sau

punerea in functiune a acestui produs. comercializate impreund cu aparatul. Tn cazul utilizirii unui
suport cu roti, deplasati suportul/aparatul cu grija, pentru a
evita ranirea cauzata de caderea aparatului.

2. Pastrati aceste instructiuni — Instructiunile privind 13. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau

siguranta si utilizarea trebuie pdstrate pentru consultdri
ulterioare.

atunci cand nu este utilizat pentru perioade indelungate.

3. Tineti seama de toate avertismentele — Toate
avertismentele de pe aparat si din cadrul instructiunilor de
utilizare trebuie respectate.

14. Pentru orice reparatii, va rugam sa apelati la personal
calificat. Sunt necesare reparatii in cazul in care aparatul a
suferit deteriorari de orice fel, cum ar fi, de exemplu,
deteriorarea cablului de alimentare, varsarea de lichide pe
aparat sau caderea unor obiecte in aparat, expunerea
aparatului la ploaie sau umezeal3, lovirea acestuia

4. Urmati toate instructiunile
utilizare trebuie urmate.

— Toate instructiunile de

15. Acest echipament se fincadreazd in clasa Il de
protectie, fiind un aparat prevazut cu izolatie dubla. Acesta
este conceput astfel incat sa nu necesite o conexiune de
sigurantd la impamantare

5. Nu utilizati acest aparat in apropierea apei — Aparatul nu
trebuie utilizat in apropierea apei sau umezelii - de exemplu,
intr-un subsol umed, langa o piscina etc.

16. Aparatul nu trebuie expus la stropire sau improscare. Nu
asezati pe aparat recipiente umplute cu lichide, cum ar fi
vazele de flori.

6. Curatati produsul numai cu o carpad uscata.

17. Pentru ca ventilatia sa fie eficientd, lasati un spatiu de cel
putin 5 cm in jurul aparatului.

7. Nu blocati orificiile de ventilatie.
conform instructiunilor producatorului.

Instalati aparatul

18. Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea
orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi ziare, fete de
masa, perdele etc.

8. Nu instalati aparatul langd surse de caldurd, cum ar fi
radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

19. Nu asezati pe aparat surse de foc deschis, cum ar fi
lumanarile aprinse

9. Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi cdlcat sau
zdrobit, in special in dreptul prizei, la conexiuni si in punctele
de iesire din aparat.

20. Utilizati aparatul numai in zone cu climd moderata.
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10. Nu ignorati scopul de protectie al stecarului polarizat sau | 21. Acumulatorii trebuie reciclati sau eliminati conform
cu impdmantare. Stecdrul polarizat este prevazut cu doua normelor nationale sau locale.

lamele, una fiind mai latd decat cealalta. Stecdrul cu
impamantare este prevazut cu doud lamele si cu un pin de
impdamantare. Lamela mai lata sau pinul de impamantare au
rolul de a va proteja. Daca stecdrul nu se potriveste in priza,
apelati la un electrician in vederea inlocuirii prizei.

11. Utilizati numai componentele/accesoriile specificate de
catre producdtor.

Atentie:

Utilizarea comenzilor si a reglajelor, precum si efectuarea de proceduri nespecificate in cadrul prezentului manual pot duce
la expunere periculoasa la radiatii sau la generarea altor pericole.

Pentru reducerea riscului de producere a unui incendiu si de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.
Nu expuneti aparatul la stropire sau improscare si nu asezati in apropierea acestuia recipiente pline cu lichide, cum ar fi
vazele de flori.

Stecdrul cablului de alimentare/elementul de cuplare este utilizat pentru deconectarea de la sursa de alimentare si trebuie
sa fie usor accesibil.

Existd pericol de explozie in cazul in care acumulatorul este inlocuit in mod incorect. Tnlocuiti-l numai cu un tip de acumulator
identic sau echivalent.

Avertismente

e Acumulatorul (bateriile sau seturile de baterii) nu trebuie expus la caldura excesiva, cum ar fi, de exemplu, lumina solara, foc

sau alte surse de caldura.

Tnainte de utilizarea sistemului, asigurati-va c3 tensiunea acestuia corespunde celei furnizate de sursa locald de alimentare

cu energie electrica.

o Nu puneti aparatul in zone in care sunt prezente cdmpuri magnetice puternice.

e Nu puneti aparatul pe amplificatoare sau receptoare.

o Nu puneti acest aparat in apropierea zonelor umede, deoarece umiditatea va afecta durata de functionare a laserului.

o Tn cazul patrunderii in sistem a unui obiect sau a unui lichid, deconectati stecdrul de la sursa de alimentare si, inainte de a
continua utilizarea, solicitati verificarea aparatului de catre personal calificat.

e Nu incercati sa curatati aparatul cu solventi chimici, deoarece acestia pot deteriora suprafetele aparatului. Utilizati o carpa

curata, uscatd sau usor umezita.

Atunci cand deconectati stecdrul de la sursa de alimentare, trageti intotdeauna de stecar, nu de cablu.

Orice schimbdri sau modificdri care nu sunt aprobate in mod expres de cdtre partea care asigura conformitatea vor anula

dreptul utilizatorului de a folosi acest produs.

Eticheta cu date tehnice este aplicatd pe partea inferioara sau pe partea din spate a produsului.

L NUiNGHITITI BATERIILE. PERICOL DE ARSURI CHIMICE.

Telecomanda furnizatd impreuna cu acest produs contine o baterie tip nasture. Inghitirea acestei baterii poate cauza arsuri
interne grave dupa doar 2 ore, provocand decesul. Nu lisati la indemana copiilor bateriile noi sau utilizate. Tn cazul in care
compartimentul pentru baterii nu poate fi inchis in sigurant, opriti utilizarea produsului si nu il l3sati la indemana copiilor. Tn
cazul in care considerati ca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.

Eliminarea corectd a acestui produs. Acest marcaj indica faptul cd produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibilele efecte care dduneaza mediului inconjurdtor sau
sanatatii umane ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii
reutilizarii durabile a resurselor materiale. Pentru eliminarea produsului, va rugam sa va adresati centrelor de

. colectare sau sa contactati distribuitorul de la care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra
va fi reciclat in conditii de siguranta pentru mediul inconjurator.

Declaram prin prezenta cd acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi in vigoare
ale Directivei 2014/53/UE.
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Continutul ambalajului

Soundbar Manual de utilizare &

Certificat de garantie

Telecomanda

Cablu de alimentare

Caracteristici

=

Batterii (2x)

Adaptor de alimentare - Intrare

AC 100-240V ~50/60Hz

Consum de energie

40 W

Putere

60W RMS (15W x 2 + 30W)

Distorsiune armonica totald

1% (1kHz, 1W)

Sensibilitate intrare audio 500mV
Generalititi Raspuns in frecventa 65Hz - 20KHz
Conectivitate HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN,
OPTICAL, USB
Impedanta 2x6Q +4Q
Dimensiune produs (W x H x D) 880 x 66 x 130 mm
Greutate bruta 4 kg
Greutate netd 3.30 kg
Bluetooth Versiune V5.4
Distanta 6m
Telecomanda Unghi 30°
Tip baterie 2 x AAA/1.5V

¢ Caracteristicile pot fi modificate fara o notificare prealabila.
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Componentele aparatului

B Unitatea principala

Partea frontala

1 - Senzor telecomanda
2 -Ecran

Partea superioara

[l e 2

3 - STANDBY

Comutarea intre modurile
PORNIT/STANDBY.

4-SURSA

Selectarea functiei de redare.
5 - VOLUME-

Reducerea volumului sunetului.
6 — VOLUME+

Cresterea volumului sunetului
7 - BLUETOOTH

Comuta pe modul Bluetooth.

Partea anterioara

8 — Mufa ACIN
9 — Mufa HDMI (ARC IN) 8) (91401112
10 — Mufa OPTICAL

11 - Mufa AUX

12 - Mufa USB

17



Telecomanda

1- STANDBY

2-VOL+
3 — PREVIOUS
4 — PLAY/PAUSE

5-VOL-

6 — BLUETOOTH
7 —MOVIE

8 —MUSIC

9 - MUTE

10 — NEXT

11 - SOURCE
12 — NEWS

HAV-S3130
©

ACUSTIC

Pentru comutarea aparatului intre
modurile PORNIT si STANDBY.

Cresterea volumului sunetului.

Pentru trecerea la melodia anterioara.
Redare/intrerupere redare melodie.
Tineti apasat timp de 3 secunde pentru a
deconecta modul Bluetooth.

Reducerea volumului sunetului.

Pentru trecerea la modul Bluetooth.
Pentru trecerea la modul de sunet pentru
FILME.

Pentru trecerea la modul de sunet pentru
MUZICA.

Dezactivarea sau activarea sunetului.
Pentru trecerea la melodia urmatoare.
Pentru selectarea functiei de redare.
Pentru trecerea la modul de sunet pentru
STIRI.

Pregatiri pentru utilizare

Pregatirea telecomenzii

o Telecomanda furnizatd permite controlul aparatului de la distanta.

e Chiar daca distanta de la care aparatul poate fi controlat cu telecomanda este de pana la 6 metri, utilizarea
telecomenzii poate fi ingreunata de obstacolele aflate intre aparat si telecomanda.

o n cazul in care telecomanda este utilizata in apropierea altor dispozitive care genereazi raze infrarosii sau a
altor telecomenzi, aceasta poate functiona necorespunzator. De asemenea, celelalte dispozitive pot
functiona necorespunzator.

Inlocuirea bateriei telecomentzii

- Telecomanda functioneaza cu doud baterii de tip AAA/1.5V .

1. Scoateti prin glisare capacul din spate al telecomenzii.

2.Introduceti bateriile in suportul pentru baterii, respectand
polaritatea corectd (+/-) indicata.

3. Reintroduceti suportul pentru baterie in locasul din telecomanda.

Masuri de precautie cu privire la baterii
o Daca telecomanda nu va fi utilizata pentru o perioadd indelungatd (mai mult de o luna), scoateti bateria din
telecomanda pentru a evita scurgerea electrolitului din aceasta.

baterii si inlocuiti bateriile vechi cu unele noi.

Nu utilizati alte baterii decat cele recomandate.
Nu incalziti si nu dezasamblati bateriile.

Nu aruncati bateriile in foc sau apa.

Nu transportati si nu depozitati bateriile impreund cu alte obiecte metalice. Acest lucru poate duce la

N

scurtcircuitarea bateriilor, explodarea acestora si scurgerea electrolitului.

Nu reincarcati bateriile fara a va asigura cd acestea sunt reincdrcabile.

n cazul in care bateriile prezintd scurgeri, indepértati prin stergere scurgerile din compartimentul pentru
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Amplasare si montare

® Amplasare simpla (puneti soundbarul pe o S ——
suprafata plang, in fata televizorului)

Montare pe perete (in cazul utilizarii optiunii B)
Nota:

Instalarea trebuie efectuatd numai de cdtre personal calificat. Montarea incorectd poate duce la raniri grave
si la pagube materiale (daca intentionati sa instalati produsul pe cont propriu, este necesar sa verificati daca
n peretele pe care urmeaza sa efectuati montajul exista instalatii sanitare sau electrice). Persoana care
efectueaza instalarea trebuie sa se asigure ca peretele poate sustine in conditii de siguranta greutatea totala
a aparatului si a suporturilor .

- Sunt necesare unelte suplimentare (neincluse) in vederea efectuarii instalarii.
- Nu strangeti excesiv suruburile.

- Pastrati acest manual de instructiuni pentru consultari ulterioare.

- Utilizati un detector electronic pentru a verifica tipul peretelui inainte

de efectuarea gaurilor si a montajului.

A.  Efectuati doud gduri (@6mm fiecare) in perete. Distanta dintre gauri
trebuie sa fie de 760 mm, la fel ca in poza alaturata.

Diagrama 1
B.  Introduceti cele doua dibluri in gaurile din perete si insurubati suruburile,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 1).
Amm—q
C. Ldsati un spatiu de 4 mm intre perete si capetele suruburilor,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 2 ).
Diagrama 2

D.  Fixati prin cuplare soundbar-ul de suruburile din perete,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 3 ).

Diagrama 3
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Conexiuni

Utilizarea mufei HDMI (ARC)

Utilizati mufa HDMI pentru conectarea soundbarului, a echipamentului audio-video si a televizorului:

ARC (Audio Return Channel)

Functia ARC (Audio Return Channel) va permite sd transmiteti semnal audio de la televizorul compatibil cu ARC

la soundbar printr-o singura conexiune HDMI. Pentru a putea utiliza functia ARC, asigurati-va ca televizorul

dumneavoastra este compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC, precum si cd este setat corespunzitor. in cazul

unei setdri corecte, puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a regla volumul sunetului (VOL +/- si MUTE)

soundbarului..

- Conectati cablul HDMI (neinclus) la mufa HDMI (ARC) a aparatului si la mufa HDMI (ARC) a televizorului

compatibil cu functia ARC. Apoi utilizati telecomanda pentru a selecta sursa HDMI ARC..

Recomandari:

e Televizorul dumneavoastra trebuie sa fie compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC. Functiile HDMI-CEC si ARC
trebuie sa fie active.

e Metoda de setare a functiilor HDMI-CEC si ARC poate diferi in functie de tipul televizorului. Pentru detalii
referitoare la functia ARC, va rugam sa consultati manualul de instructiuni al televizorului.

o Numai cablurile HDMI 1.4 sunt compatibile cu functia ARC.

Utilizarea mufei OPTICAL AUDIO INPUT

e Conectati un cablu OPTICAL (neinclus) la mufa OPTICAL OUT a televizorului LINEIN OPTICALIN
si la mufa OPTICAL a soundbar-ului. Apoi folositi butonul SURSA de pe
telecomanda pentru a selecta modul OPT.

)
E]

Utilizarea mufei AUX
A. Utilizati un cablu audio RCA - 3,5 mm (neinclus) pentru a conecta
mufele de iesire audio ale televizorului la mufa AUX de pe aparat.
. Apoi folositi butonul SURSA de pe telecomanda pentru a selecta modul AUX.

B. Utilizati un cablu audio 3,5 mm - 3,5 mm (inclus) in vederea $ v
conectarii mufei pentru casti a televizorului sau a dispozitivului @ ]
audio extern la mufa AUX de pe soundbar.
Apoi folositi butonul SURSA de pe telecomanda LINE OUT OPTICAL OUT
pentru a selecta modul AUX.
AUDIO OUTPUT

Utilizarea mufei USB

o Introduceti memoria USB in mufa dedicata USB de pe spatele soundbar-ului.

e Folositi butonul SURSA de pe telecomanda pentru a selecta modul USB .

o Soundbar-ul va porni redarea automat a fisierelor MP3 stocate pe memoria USB.

e Dacid redarea nu incepe automat, apasati butonul PLAY/PAUSE.

e Pentru a trece la melodia anterioard/urmatoare, apasati butoanele PREVIOUS / NEXT de pe telecomanda

20
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Conectarea la sursa de alimentare

Risc de deteriorare a produsului!

- Asigurati-va cd tensiunea sursei de alimentare corespunde tensiunii specificate pe eticheta cu date tehnice
de pe partea din spate sau de pe partea inferioara a aparatului.

- Tnainte de conectarea cablului de alimentare, asigurati-va c3 ati realizat toate celelalte conexiuni.

e Conectati cablul de alimentare la mufa AC™ de pe unitatea principald, apoi la sursa de alimentare.

Functionare de baza

Standby/ PORNIT

e Atunci cand conectati aparatul pentru prima data la sursa de alimentare, acesta va fi in modul STANDBY.
o Apadsati pe butonul STANDBY de pe telecomanda pentru a porni sau opri unitatea principala

e Pentru oprirea aparatului, deconectati stecarul de la sursa de alimentare.

Selectarea modurilor de functionare
Ap3sati repetat pe butonul SURSA de pe aparat/telecomanda pentru a alege functia de redare.

e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH
e USB

Reglarea volumului sunetului

- Apasati pe butoanele VOL+ / VOL- de pe aparat sau de pe telecomanda pentru a regla volumul sunetului.

- Daca doriti sa dezactivati sunetul, apdsati pe butonul MUTE de pe telecomanda. Apasati din nou pe butonul
MUTE sau apasati pe butoanele VOL +/- de pe aparat sau de pe telecomandd pentru a relua redarea
normala.

Selectarea unui efect audio presetat

o Tn timpul redarii, apasati pe butoanele EQ de pe telecomandi pentru selectarea efectelor audio presetate:
MOVIE (recomandat pentru vizionarea filmelor), MUSIC (recomandat pentru ascultarea muzicii), NEWS
(recomandat pentru ascultarea stirilor).

Functionarea in modurile AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la televizor sau la dispozitivul audio.

2.Atunci cand aparatul este in functiune, apasati repetat pe butonul SOURCE de pe aparat pentru a selecta
modul dorit.

3. Utilizati pentru redare comenzile dispozitivului audio.

4. Apdsati pe butonul VOL +/- pentru reglarea volumului la nivelul dorit..

Sfat:
o Atunci cand aparatul este in modul OPTICAL/HDMI ARC, in cazul in care aparatul nu emite niciun sunet,
poate fi necesard activarea semnalului PCM pe dispozitivul sursa (ex. TV, DVD sau player Blu-ray).
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Functionarea in modul Bluetooth

Asocierea dispozitivelor prevazute cu tehnologie Bluetooth

La prima conectare a dispozitivului Bluetooth cu acest aparat, este necesarda asocierea dispozitivului cu
aparatul.

Nota:

- Distanta maximd necesara functionarii conexiunii dintre dispozitivul Bluetooth si acest aparat este de
aproximativ 6 metri (fard obiecte situate intre dispozitivul Bluetooth si aparat).

- Tnainte de conectarea unui dispozitiv Bluetooth la acest aparat, familiarizati-vd cu performantele
dispozitivului.

- Nu este garantata compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth.

- Obstacolele dintre acest aparat si un dispozitiv Bluetooth pot reduce distanta de functionare

- Dacd puterea semnalului este redusa, receptorul Bluetooth se poate deconecta, dar va reveni automat la
modul de asociere.

1.Atunci cand aparatul este in functiune, apasati repetat pe butonul SURSA de pe aparat sau pe butonul BT de
pe telecomanda pentru a selecta modul Bluetooth. Pe ecran va apdrea mesajul “no bt” , indicand faptul ca
dispozitivul cautd un semnal Bluetooth.

2. Folositi telefonul pentru a gasi semnalul emis de soundbar, numit “HAV-S3130” si conectati-va. Daca este

cerut, folositi parola “0000”. Odatd conectat, pe ecran va apdrea mesajul“bt” si va face un beep.

Puteti dezactiva conexiunea Bluetooth in urmatoarele moduri: ea Bluetooth

- Comutati la o alta functie a aparatului. D

- Dezactivati functia Bluetooth a dispozitivului dumneavoastra.

Recomandari: N
¢ De asemenea, aparatul va fi deconectat atunci cand %

dispozitivul Bluetooth este deplasat la o distanta

care nu permite functionarea conexiunii. EH H
¢ Daca dispozitivul Bluetooth este deplasat la o distanta

care nu permite functionarea conexiunii,

asigurati-va c3 acesta este conectat la aparat atunci HAV-S3130

cand il readuceti la o distanta care permite functionarea.
o Tn cazul in care conexiunea se pierde, urmati instructiunile

de mai sus pentru reasocierea dispozitivului cu aparatul.

Redarea muzicii de pe dispozitivul Bluetooth

- Tn cazul in care dispozitivul Bluetooth conectat este compatibil cu standardul A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile), puteti reda prin intermediul soundbarului muzica stocata pe dispozitiv.

- Tn cazul in care dispozitivul este compatibil si cu standardul AVRCP (Audio Video Remote Control Profile ),
puteti utiliza telecomanda soundbarului pentru a reda muzica stocata pe dispozitiv.

1. Asociati dispozitivul cu aparatul.

2. Redati muzicd prin intermediul dispozitivului (in cazul compatibilitatii cu standardul A2DP).
3. Utilizati telecomanda pentru a controla redarea (in cazul compatibilitatii cu standardul AVRCP).
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Solutionarea problemelor

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati sa reparati sistemul pe cont propriu. Dacd intampinati
probleme in timpul utilizarii acestui aparat, verificati punctele de mai jos inainte de a solicita asistenta tehnica.

o Aparatul nu se alimenteaza

Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de alimentare.
Asigurati-va ca priza de curent furnizeaza energie electrica.
Apasati butonul de standby de pe telecomanda sau de pe soundbar pentru pornire.

o Lipsa sunet

Cresteti volumului sunetului. Apdsati pe butonul pentru cresterea volumului de pe telecomanda sau

de pe soundbar.

Apasati pe butonul MUTE de pe telecomanda pentru a va asigura ca sunetul nu este dezactivat.

Selectati o alta sursa de intrare.

Tn cazul utilizarii oricdreia dintre intrarile digitale, daca aparatul nu emite sunet:

- Tncercati s setati iesirea audio a televizorului la functia PCM sau

- Faceti conexiunea direct la playerul Blu-ray/sau la altd surs3, deoarece anumite televizoare nu pot
transmite semnalul audio digital.

Este posibil ca televizorul sa fie setat pe iesire audio variabild. Asigurati-va ca televizorul este setat pe

iesire audio FIXA sau STANDARD, nu VARIABILA. Pentru detalii suplimentare, consultati informatiile din

manualul de instructiuni al televizorului.

n cazul utilizarii functiei Bluetooth, asigurati-vd ci volumul sunetului dispozitivului surs3 este la un

nivel corespunzdtor si ca sunetul nu este dezactivat.

o Telecomanda nu functioneaza

nainte de a apésa orice butoane pentru controlul redarii, selectati mai intai sursa corects.
Reduceti distanta dintre telecomanda si aparat.

Introduceti bateria in mod corespunzator, respectand polaritatea indicata (+/-).

Tnlocuiti bateria.

Tndreptati telecomanda direct citre senzorul situat pe partea frontald a aparatului.

e Se aude un zgomot de fond

Asigurati-va ca toate cablurile si firele sunt conectate corespunzator.

Conectati un alt dispozitiv sursa (televizor, player Blu-ray etc.) pentru a observa daca zgomotul de fond
persista. Daca zgomotul nu persistd, problema poate fi cauzata de dispozitivul conectat anterior.
Conectati dispozitivul la o altd intrare de pe soundbar.

e Denumirea aparatului nu poate fi gasita pe dispozitivul Bluetooth in vederea asocierii
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Wichtige Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ZU
VERRINGERN, ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG
(ODER DIE RUCKSEITE). ES BEFINDEN SICH KEINE VOM
BENUTZER WARTUNGSFAHIGE TEILE IM GERAT.
KONTAKTIEREN SIE FUR ALLE WARTUNGSARBEITEN
QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL.

Der aufleuchtende Blitz mit Pfeilspitze innerhalb eines Warndreiecks soll den Benutzer auf das Vorhandensein
unisolierter ,gefdhrlicher Spannung” innerhalb des Gerategehduses aufmerksam machen, die so hoch sein kann,

dass Stromschlaggefahr besteht.

Das Ausrufungszeichen

innerhalb eines Dreiecks soll

den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und

Wartungsanleitungen (Reparatur) in der dem Gerat beigelegten Bedienungsanleitung aufmerksam machen.

Sicherheit

1. Lesen Sie diese Anleitung — Die Sicherheits- und
Betriebsanleitung sollte sorgfaltig gelesen werden, bevor das
Produkt in Betrieb genommen wird.

12. Verwenden Sie als Zubehor lediglich vom
@ Hersteller angegebene oder mit dem Gerdt
verkaufte Rollwagen, Stander, Stative, Montagehalterungen
oder Tische. Bei Verwendung eines Rollwagens achten Sie
darauf, dass beim Verschieben des Rollwagens das darauf
stehende Gerat nicht umkippt und Verletzungen verursacht.

2. Bewahren Sie diese Anleitung auf — Die Sicherheits- und
Betriebsanleitung sollte zum spateren Nachschlagen
aufbewahrt werden.

13. Bitte trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder bei
langerer Nichtbenutzung von der Stromversorgung.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise — Alle Warnhinweise auf
dem Gerédt und in der Bedienungsanleitung sollten beachtet
werden.

14. Reparaturen durfen nur von Fachleuten durchgefiihrt
werden. Reparaturen sind erforderlich, wenn das Geréat in
irgendeiner Weise beschadigt wurde, z.B. das Netzkabel
oder der Stecker, wenn Flissigkeiten oder Gegenstande in
das Gerat eingedrungen sind, das Gerdt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es nicht richtig funktioniert
oder hingefallen ist.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen — Die Bedienungs- und
Gebrauchsanweisungen missen befolgt werden.

15. Dieses Gerdt ist ein Elektrogerat der Klasse Il oder
doppelt isoliert. Es wurde auf solch eine Weise konzipiert,
dass es keinen elektrischen Sicherheitserdungsanschluss
erfordert.

5. Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Wasser —
Das Gerdt nicht in der Ndhe von Wasser oder Feuchtigkeit
benutzen - z.B. in einem feuchten Keller oder in der Néhe
eines Schwimmbads und dergleichen.

16. Das Gerat darf nicht mit Flussigkeiten benetzt oder
bespritzt werden. Auf dem Gerdt dirfen keine mit
Flussigkeiten geflllten Gegenstande, wie z.B. Vasen,
abgestellt werden.

6. Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

17. Der Mindestabstand fur eine ausreichende Beliftung
rund um das Gerdt herum betragt 5 cm.

7. Achten Sie darauf, dass Sie keinerlei Luftungséffnungen
blockieren. Die Installation muss in Ubereinstimmung mit
den Herstelleranweisungen erfolgen.

18. Die Beluftung darf nicht durch Abdecken der
Beluftungsoffnungen durch Gegenstdande wie Zeitungen,
Tischdecken, Gardinen usw. behindert werden.

8. Bitte stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe einer
Warmequelle auf, z.B. Heizkérper, Ofen oder andere

warmeerzeugende Gerdte (einschlieBlich Verstarker).

19. Stellen Sie kein offenes Feuer, wie z.B. angeziindete
Kerzen, auf das Gerat.
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9. Verhindern Sie, dass das Netzkabel eingequetscht oder 20. Verwenden Sie das Gerdt nur in gemaRigten
darauf getreten wird, insbesondere an den Steckern, Klimazonen.

Steckdosen und an der Stelle, an der das Kabel aus dem
Gerdt austritt.

10. Manipulieren Sie auf keinen Fall die Schutzfunktion des | 21.Batterien sollten gemaR den staatlichen und ortlichen
polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter | Richtlinien recycelt oder entsorgt werden

Stecker hat zwei Klingen, wobei eine breiter als die andere
ist. Ein geerdeter Stecker hat zwei Stifte und einen dritten
Erdungsstift. Der breitere Stift oder der dritte Erdungsstift
dient zu lhrer Sicherheit. Lassen Sie lhre Steckdose ersetzen,
wenn der mitgelieferte Stecker nicht passt.

11. Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene
Anbauteile/Zubehérteile.

Vorsicht:

Die Verwendung von Funktionen oder Einstellungen bzw. die Durchfihrung von nicht in dieser Bedienungsanleitung

beschriebenen Methoden, kann zu gefahrlichen Strahlungen oder zur unsicheren Bedienung fihren.

Um das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit

aus. Das Gerét darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden und mit FlUssigkeiten gefiillte Gegenstdnde, wie z.B.

Vasen, dirfen nicht auf dem Gerat abgestellt werden.

- Wenn das Gerdt Uber einen Ausschalter an der Steckdose oder liber eine Steckerleiste ausgeschaltet wird, muss die
Steckdose oder Steckerleiste einfach zu bedienen und in Reichweite sein.

- Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch eingelegt wird. Verwenden Sie zum Auswechseln nur Batterien

desselben oder eines dquivalenten Typs.

Warnhinweise

o Die Batterie (Batterien oder Akkupacks) diirfen nicht iberméaRiger Hitze, wie Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem, ausgesetzt

werden.

Prufen Sie die Netzspannung des Gerates, um sicherzustellen, dass es den Daten Ihrer 6rtlichen Netzspannung entspricht.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von starken Magnetfeldern auf.

Stellen Sie das Gerat nicht am Verstdrker oder Receiver auf.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Feuchtraumen auf, da die Feuchtigkeit die Lebensdauer des Laserkopfes

beeintrachtigt.

Sollte ein Fremdkorper oder Flussigkeit in das Gehduse gelangen, ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das System von

qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen, bevor Sie es weiterverwenden.

Versuchen Sie nicht, das Gerat mit chemischen Reinigern zu saubern, da sonst die Beschichtung beschadigt werden konnte.

Nur mit einem weichen oder leicht angefeuchteten Tuch abwischen.

e Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose entfernen, ziehen Sie immer direkt am Stecker, niemals am Kabel ziehen.

o Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir Anderungen an diesem Gerét ab, die ohne vorherige ausdriickliche Genehmigung
von Seiten des Herstellers erfolgt ist.

e Das Typenschild ist auf der Unterseite oder der Riickseite des Gerdts angebracht.

Z1% SCHLUCKEN SIE NIEMALS DIE BATTERIE. GEFAHR VON VERATZUNGEN.

Die im Lieferumfang enthaltene Fernbedienung enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt
wird, waren innerhalb von nur 2 Stunden Verdtzungen die Folge, die zum Tode fiihren kdnnen. Halten Sie neue und gebrauchte
Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieRt, dieses Produkt nicht weiterverwenden und von
Kindern fernhalten. Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in eine Korper6ffnung eingefiihrt wurden, suchen Sie
umgehend arztliche Hilfe.

Richtige Entsorgung dieses Produkts Diese Kennzeichnung gibt an, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht
mit anderen Haushaltsabfdllen entsorgt werden darf. Um die Umwelt oder die menschliche Gesundheit vor
unkontrollierter Abfallentsorgung zu schitzen, fiilhren Sie es einer fachgerechten Entsorgung zu, um die
nachhaltige Wiederverwendung von materiellen Ressourcen zu fordern. Bitte geben Sie das gebrauchte Gerét bei
den eingerichteten Riicknahmestellen ab oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben. Sie kénnen dieses Produkt fir ein umweltfreundliches Recycling verwenden.
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Wir erkldren hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

C€

Lieferumfang

Soundbar

Fernbedienung

Benutzerhandbuch
&
Garantiekarte

=

Netzkabel Batterien (2x)
Technische Daten
Stromversorgung AC 100-240V ~50/60Hz
Stromverbrauch 0w

Ausgangsleistung

60W RMS (15W x 2 + 30W)

Total Harmonic Distortion

1% (1kHz, 1W)

Audio-

Eingangsempfindlichkeit 400mv
Allgemein Frequenzgang 20Hz - 20KHz
Konnektivitat HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB
Lautsprecherimpedanz 2x6Q +4Q
Abmessungen (L x B x H) 880 x 66 x 130 mm
Gewicht (brutto): 4kg
Gewicht (netto): 3.30 kg
Bluetooth Version V5.4
Entfernung 6m
Fernbedienung Winkel 30°
Battery type 2 x AAA/1.5V

¢ Design und technische Daten unterliegen Verdanderungen ohne Benachrichtigung.
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Identifizierung der Teile

o |

1-FERNBEDIENUNGSSENSOR

2 - BILDSCHIRM

Oberplatte

3 - STANDBY

il

S
@ ¥
o

Wechseln zwischen ON / Standby-Modus.

4 - SOURCE

Wechseln zwischen Verbindungsmodi.

5 - VOLUME-

Verringert die Lautstarke
6 — VOLUME+

Erhoht die Lautstarke.

7 - BLUETOOTH

Druicken Sie, um den Bluetooth-Modus aufzurufen.

Rickseite

®

8—-ACIN

9 —HDMI (ARC IN)

10 — OPTISCHER EINGANG
11-LINEIN

12 -UsB

| &
\

lll

©),

™
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Fernbedienung

1- STANDBY

2-VOL+
3 - VORHERIG

4 — PLAY/PAUSE

Schalten Sie das Gerat zwischen den Modi ON und
STANDBY um.

Erhoht die Lautstarke.

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Titel
zurlickzukehren.

Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe
vorlibergehend anzuhalten. Driicken Sie die Taste
erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Halten Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um
die Bluetooth-Verbindung zu unterbrechen.

5-VOoL- Verringert die Lautstarke -
6 — BLUETOOTH Dricken Sie, um den Bluetooth-Modus aufzurufen.
7 — MOVIE Driicken Sie diese Taste, um den MOVIE-Equalizer-
Modus aufzurufen. 8 i2
8- Music Driicken Sie diese Taste, um den MUSIC-Equalizer-
Modus aufzurufen.
Driicken Sie diese Taste, um den Ton stumm zu
9 - MUTE schalten bzw. die Stummschaltung aufzuheben.
10 — NEXT DrU!cken Sie diese Taste, um zum nachsten Titel zu
springen.
11 — SOURCE Dricken Sie diese Taste, um zwischen den

Verbindungsmodi zu wechseln.
12 - NEWS Driicken Sie diese Taste, um den NEWS-Equalizer-
Modus aufzurufen.

Vorbereitungen

Fernbedienung vorbereiten

Mit der mitgelieferten Fernbedienung kdnnen Sie das Geréat aus der Ferne bedienen.

e Selbst wenn die Fernbedienung innerhalb der effektiven Reichweite von 6 m betrieben wird, kann die
Bedienung der Fernbedienung unmoéglich sein, wenn sich Hindernisse zwischen dem Gerdt und der
Fernbedienung befinden.

e Wenn die Fernbedienung in der Nahe anderer Produkte betrieben wird, die Infrarotstrahlen erzeugen, oder
wenn andere Fernbedienungsgerdte, die Infrarotstrahlen verwenden, in der Ndhe des Gerdts verwendet
werden, kann es zu Fehlfunktionen kommen. Umgekehrt konnen die anderen Produkte fehlerhaft

Ersetzen Sie die Batterie der Fernbedienung

funktionieren.
1
2
N
- Die Fernbedienung bendtigt zwei AAA/1,5V - Batterien. \“

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der Riickseite der Fernbedienung.

2.Legen Sie die Batterien in das Batteriefach ein und vergewissern Sie sich, dass die
Batterien mit der richtigen Polaritat eingelegt wurden, die den 3
Symbolen +, - entspricht, wie im Batteriefach angegeben.

3.Losen Sie die Abdeckung des Batteriefachs. '~
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VorsichtsmaBBnahmen in Bezug auf Batterien

e Wenn Sie die Fernbedienung fir langere Zeit (mehr als einen Monat) nicht benutzen, nehmen Sie die Batterie
aus der Fernbedienung heraus, damit sie nicht auslauft.

e Wenn die Batterien auslaufen, wischen Sie das Auslaufen im Batteriefach ab und ersetzen Sie die Batterien

durch neue.

Verwenden Sie keine anderen als die angegebenen Batterien.

Erhitzen Sie die Batterien nicht und nehmen Sie diese nicht auseinander.

Werfen Sie sie niemals ins Feuer oder Wasser.

Tragen oder lagern Sie Batterien nicht zusammen mit anderen metallischen Gegenstdanden. Andernfalls

kdnnten die Batterien einen Kurzschluss verursachen, auslaufen oder explodieren.

e Laden Sie niemals eine Batterie auf, wenn nicht bestatigt ist, dass es sich um einen Akku handelt.

Aufstellung und Einbau

[ =
® Normale Platzierung (stellen Sie die Soundbar auf
einer ebenen Flache vor dem Fernseher auf)
Wandmontage (bei Verwendung von Option- A B
B)
Hinweis:

- Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Eine unsachgemaRe Montage
kann zu schweren Personen- und Sachschaden fiihren (wenn Sie dieses Produkt selbst montieren wollen,
missen Sie auf Installationen wie elektrische Leitungen und Rohrleitungen achten, die moglicherweise in der
Wand verlegt sind). Es liegt in der Verantwortung des Installateurs zu Gberprifen, ob die Wand die
Gesamtlast des Gerats und der Wandhalterungen sicher tragen kann.

- Fur die Installation bendétigen Sie zusatzliche Werkzeuge (nicht im Lieferumfang enthalten).

- Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.

- Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf.

- Verwenden Sie einen elektronischen Bolzenfinder, um die Art der Wand zu tberpriifen, bevor Sie bohren und
montieren.

A. Bohren Sie die beiden Lécher (ca. 6 mm Durchmesser) in die Wand und halten Sie den Abstand
zwischen den Bohrléchern von 760 mm, wie in der Abbildung rechts gezeigt.
B.  Stecken Sie die beiden mitgelieferten Dlbel in die Locher und ziehen Sie diese fest, wie in
der Abbildung angezeigt. (Diagramm 1).
C.  Achten Sie darauf, dass 4 mm zwischen den Schraubenkdépfen und der Wand verbleiben,
, wie in der Abbildung angezeigt. (Diagramm 2).
D. Héngen Sie die Soundbar an den Schrauben an der Wand auf, wie in der Abbildung
rechts gezeigt. (Diagramm 3).

760 mm

= = -
]" 4m 1 T T 1t
’] AT e
J C———"1)
4 s
Diagramm 1 Diagramm 2 Diagramm 3
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Verbindungen

HDMI-Anschluss

Verwenden Sie HDMI, um die Soundbar, AV-Gerate und den Fernseher anzuschlieRen:

ARC (Audio-Riickkanal)

Mit der ARC-Funktion (Audio-Riickkanal) kénnen Sie Audio von lhrem ARC-kompatiblen Fernsehgerat tGber eine

einzige HDMI-Verbindung an lhre Soundbar senden. Um die ARC-Funktion nutzen zu kdnnen, stellen Sie bitte

sicher, dass lhr Fernseher sowohl HDMI-CEC als auch ARC-kompatibel ist und richten Sie ihn entsprechend ein.

Bei korrekter Einrichtung kénnen Sie die Lautstirke (VOL +/- und MUTE) der Soundbar mit lhrer TV-

Fernbedienung einstellen.

- Verbinden Sie das HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) von der HDMI (ARC) -Buchse des Gerats
mit der HDMI (ARC)-Buchse an lhrem ARC-kompatiblen Fernsehgerat. Driicken Sie dann die SOURCE-Taste
auf der Fernbedienung, um ARC auszuwdhlen.

Tipps:

o |hr Fernsehgerat muss die Funktionen HDMI-CEC und ARC unterstitzen. HDMI-CEC und ARC missen auf Ein
eingestellt sein.

e Die Einstellungsmethode von HDMI-CEC und ARC kann je nach Fernsehgerdt unterschiedlich sein.
Einzelheiten zur ARC-Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehers.

e Nur HDMI 1.4-Kabel kdnnen die ARC-Funktion unterstiitzen.

LINEIN  OPTICALIN
AUDIO-EINGANG

Verwendung der OPTICAL-Buchse
+
SchlieRen Sie ein OPTICAL-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) - i
an die OPTICAL OUT-Buchse des Fernsehers an LINE IN OPTICAL IN =
und die OPTICAL-Buchse am Gerat.
Driicken Sie dann die SOURCE-Taste auf der = .
Fernbedienung, um OPT auszuwdhlen. I =
)4 v
Verwendung der LINE IN Buchse it
A. Verwenden Sie ein Cinch--auf-3,5-mm-Audiokabel
B. (nicht im Lieferumfang enthalten), um die Audioausgangsbuchsen des
Fernsehers LINE OUT OPTICAL OUT

mit der LINE IN-Buchse des Gerats zu verbinden.
Driicken Sie dann die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung,
um LINE IN zu wahlen.

C. Verwenden Sie ein 3,5-mm-auf-3,5-mm-Audiokabel (im Lieferumfang enthalten), um die Kopfhorerbuchse
des Fernsehers oder eines externen Audiogerats
mit der LINE IN-Buchse des Gerdts zu verbinden.
Driicken Sie dann die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, um LINE IN zu wahlen

AUDIO-AUSGANG
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Verwendung der USB-Buchse

o Stecken Sie das USB-Speicherlaufwerk in die USB-Buchse auf der Riickseite des Geréts.

o Driicken Sie die SOURCE-Taste, um den USB-Modus auszuwahlen.

o Die Soundbar beginnt automatisch mit der Wiedergabe des MP3-Titels des angeschlossenen USB-Laufwerk.

e Wenn die Wiedergabe nicht automatisch beginnt, driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE. E

e Um zum vorherigen / nachsten Titel zu springen, driicken Sie die Tasten PREVIOUS / NEXT auf der
Fernbedienung.

Strom anschlieBen

Gefahr von Produktschédden!

- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf der Rickseite, oder Unterseite des Geréts
aufgedruckten Spannung Gbereinstimmt.

- Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen des Netzkabels, dass Sie alle anderen Verbindungen hergestellt

haben.

SchlieBen Sie das Netzkabel an die AC~-Buchse des Hauptgerats und dann an eine Netzsteckdose an.

Grundfunktionen

Standby/EIN

e Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal an die Netzsteckdose anschlieBen, befindet sich das Gerat im STANDBY-
Modus.

o Driicken Sie die Taste STANDBY auf der Fernbedienung, um das Hauptgerét ein- oder auszuschalten.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat vollstandig ausschalten mochten.

Modi auswahlen
Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, um zwischen den gewiinschten Modi zu wechseln.

e OPT

e LINEIN
ARC
BLUETOOTH
e USB

Einstellen der Lautstarke

- Driicken Sie die Tasten VOL+ / VOL- am Gerat oder auf der Fernbedienung, um die Lautstérke einzustellen.

- Wenn Sie den Ton ausschalten mochten, driicken Sie die Taste MUTE auf der Fernbedienung. Driicken Sie
erneut die Taste MUTE oder die Tasten VOL+ / VOL- am Gerit oder auf der Fernbedienung, um die normale
Wiedergabe fortzusetzen.
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Wahlen Sie einen voreingestellten Soundeffekt

e Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die EQ-Tasten auf der Fernbedienung, um zwischen den
voreingestellten Equalizern zu wahlen: Movie (empfohlen zum Ansehen von Filmen), Music (empfohlen zum
Horen von Musik), NEWS (empfohlen zum Héren von Nachrichten).

Beniitzung von LINE/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1.Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an das Fernseh- oder Audiogerat angeschlossen ist.

2.Driicken Sie im ON-Modus wiederholt die SOURCE-Taste am Gerat, um den gewiinschten Modus zu wéhlen.
3.Bedienen Sie Ihr Audiogerat direkt fur die Wiedergabefunktionen.

4. Driicken Sie die Taste VOL +/-, um die Lautstirke auf den gewiinschten Wert einzustellen.

Tipp:
e Wenn im Modus OPTICAL/HDMI ARC kein Ton vom Geréit ausgegeben wird, miissen Sie méglicherweise die
PCM-Signalausgabe an lhrem Quellgerét (z. B. Fernseher, DVD- oder Blu-ray-Wiedergabe) aktivieren.

Bluetooth-Bedienung

Bluetooth-fahige Gerate koppeln

Wenn Sie Ihr Bluetooth-Gerdt zum ersten Mal mit diesem Player verbinden, missen Sie Ihr Gerat mit dem

Player koppeln.

Hinweis:

- Die Reichweite zwischen diesem Player und einem Bluetooth-Gerat betrdgt etwa 10 Meter (ohne dass sich
ein Gegenstand zwischen dem Bluetooth-Gerat und dem Gerét befindet).

- Bevor Sie ein Bluetooth-Gerat mit diesem Gerat verbinden, vergewissern Sie sich, dass Sie die Fahigkeiten
des Gerats kennen.

- Die Kompatibilitat mit allen Bluetooth-Geraten ist nicht garantiert.

- Jedes Hindernis zwischen diesem Geréat und einem Bluetooth-Gerat kann die Betriebsreichweite verringern.

- Wenn die Signalstarke schwach ist, kann es sein, dass |hr Bluetooth-Empféanger die Verbindung trennt, aber
er kehrt automatisch in den Pairing-Modus zurick.

Jany

.Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, um zwischen den gewtinschten Modi zu wechseln. Sie
sehen die Meldung "no bt" auf dem Display, die anzeigt, dass die Soundbar nach einem Bluetooth-Signal
sucht.

2. Verwenden Sie lhr Smartphone, um das Bluetooth-Signal der Soundbar mit der Bezeichnung "HAV-S3130" zu

finden und sich damit zu verbinden. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, verwenden Sie das Passwort "0000".

Wenn die Verbindung hergestellt ist, wird auf dem Display "bt" angezeigt und Sie héren einen Piepton.
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Um die Bluetooth-Funktion zu deaktivieren, konnen Sie: ea Bluetooth
- Wechseln zu einer anderen Funktion des Gerats.
- Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat.
Tipps:
¢ Die Verbindung zum Player wird auch unterbrochen, wenn lhr Gerat
aulerhalb des Betriebsbereichs bewegt wird. E
¢ Wenn das Gerat auRerhalb des Betriebsbereichs bewegt wird,
wenn es zurtickgebracht wird, Uberprifen Sie bitte, ob das Gerat d H

noch mit dem Player verbunden ist.
¢ Wenn die Verbindung unterbrochen wird, folgen Sie den Anweisungen

oben, um Ihr Geréat erneut mit dem Player zu koppeln.

Y

Musik von einem Bluetooth-Gerat abspielen

- Wenn das verbundene Bluetooth-Gerat das Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) unterstutzt, kénnen
Sie die auf dem Gerét gespeicherte Musik Uber die Soundbar' héren.

- Wenn das Gerdt auch das Audio Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiitzt, konnen Sie die
Fernbedienung der Soundbar verwenden, um auf dem Gerat gespeicherte Musik abzuspielen.

1.Koppeln Sie Ihr Gerat mit dem Player.

2.Geben Sie Musik tUber Ihr Gerat wieder (wenn es A2DP unterstutzt).

3.Verwenden Sie die mitgelieferte Fernbedienung zur Steuerung der Wiedergabe (wenn sie AVRCP
unterstitzt).

Fehlerbehebung

Um die Garantie aufrechtzuerhalten, versuchen Sie niemals, das System selbst zu reparieren. Wenn Sie bei der
Verwendung dieses Geréts auf Probleme stolRen, lesen Sie die folgenden Hinweise, bevor Sie den Kundendienst
anfordern.
o Keine Stromzufuhr
« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig angeschlossen ist.
« Vergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose mit Strom versorgt ist.
e Driicken Sie die Standby-Taste auf der Fernbedienung oder der Soundbar, um die Soundbar
einzuschalten.
e Kein Ton
* Erhohen Sie die Lautstédrke. Driicken Sie die Taste Volume UP auf der Fernbedienung oder auf der
rechten Seite der Soundbar.
e Driicken Sie MUTE auf der Fernbedienung, um sicherzustellen, dass die Soundbar nicht
stummgeschaltet ist.
« Driicken Sie die Source-Tasten, um eine andere Eingangsquelle zu wahlen.
* Wenn Sie einen der beiden digitalen Eingange verwenden, ist kein Ton vorhanden:
- Versuchen Sie, den TV-Ausgang auf PCM oder
- SchlieRen Sie direkt an Ihre Blu-ray/andere Quelle an, da einige Fernsehgerate kein digitales Audio
durchlassen.
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lhr Fernsehgerét ist moglicherweise auf variable Audioausgabe eingestellt. Vergewissern Sie sich, dass
der Audioausgang auf FIXED oder STANDARD und nicht auf VARIABLE eingestellt ist. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch lhres Fernsehers.

Wenn Sie Bluetooth verwenden, vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke an lhrem Quellgerat
aufgedreht und das Geréat nicht stummgeschaltet ist.

o Die Fernbedienung funktioniert nicht

Bevor Sie eine Taste der Wiedergabesteuerung driicken, wahlen Sie zunachst die richtige Quelle.
Verringern Sie den Abstand zwischen der Fernbedienung und dem Gerit.

Legen Sie die Batterie so ein, dass ihre Pole (+/-) wie angegeben ausgerichtet sind.

Tauschen Sie die Batterie aus.

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den Sensor an der Vorderseite des Gerats.

e Ich hére ein Summen oder Brummen

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel und Dréhte sicher angeschlossen sind.

SchlieRen Sie ein anderes Quellgerat (TV, Blu-ray-Player usw.) an, um zu sehen, ob das Brummen
weiterhin besteht. Wenn dies nicht der Fall ist, liegt das Problem mdoglicherweise am Originalgerat.
SchlieRen Sie Ihr Gerat an einen anderen Eingang der Soundbar an.

o Ich kann den Bluetooth-Namen dieses Geréts nicht auf meinem Bluetooth-Gerat finden

35

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf lhrem Bluetooth-Gerat aktiviert ist.
Koppeln Sie das Gerat erneut mit Ihrem Bluetooth-Gerit.
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Importanti istruzioni di sicurezza

RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA NON APRIRE

NESSUNA  PARTE

CAUTELA: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON
RIMUOVERE IL COPERCHIO (O LA PARTE POSTERIORE).

RIPARABILE
RIVOLGERSI AL PERSONALE DI MANUTENZIONE COMPETENTE.

DALL'UTENTE  ALL'INTRENO

La spia con simbolo della punta di freccia, all'interno di un triangolo equilatero, ha lo scopo di avvisare I'utente
della presenza di tensione pericolosa non isolata all'interno dell'involucro del prodotto, il quale puo costituire un

rischio di scossa elettrica.

| punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero ha lo scopo di fornire all'utente le importanti istruzioni
d’uso e di manutenzione (servizio) insieme al testo fornito con il prodotto.

Misure di sicurezza

1. Leggere queste istruzioni: leggere tutte le istruzioni di
sicurezza e di uso prima di utilizzare il
prodotto.

12. Utilizzare solo con il carrello, il supporto, il
@ treppiede, la staffa o il tavolo specificati dal
produttore o commercializzato insieme all’apparecchio.
Quando si utilizza un supporto con ruote, spostare il
supporto/apparecchio con attenzione per evitare lesioni
dovute alla caduta dell'apparecchio.

2. Conservare queste istruzioni: conservare le istruzioni di
sicurezza e di uso per riferimento
futuro.

13. Scollegare questo apparecchio durante i temporali o
quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

3. Prestare attenzione a tutte le avvertenze: seguire tutte le
avvertenze scritte sul prodotto e
nelle istruzioni per I'uso.

14. Riferire tutti gli interventi di assistenza al personale di
manutenzione qualificato. La manutenzione & necessaria
quando l'apparecchio e stato danneggiato in qualsiasi modo,
per esempio, quando il cavo di alimentazione o la spina &
danneggiata, quando é entrato il liquido al suo interno o gli
oggetti sono caduti sull'apparecchio, o quando I'apparecchio
& stato esposto a pioggia o umidita, non funziona
correttamente o € caduto.

4. Seguire tutte le istruzioni:
per I'uso

Rispettare tutte le istruzioni

15. Questa apparecchiatura rientra nella classe di
protezione 1l, essendo un apparecchio dotato con doppio
isolamento. E progettato in modo tale da non richiedere un
collegamento a terra di sicurezza

5. Non utilizzare questo apparecchio vicino all’acqua:
I'apparecchio non deve essere utilizzato vicino all’acqua o
all'umidita, ad esempio in un seminterrato umido o vicino a
una piscina e posti simili.

16. Il dispositivo non deve essere esposto a spruzzi. Non
posizionare contenitori pieni di liquidi, come vasi di fiori,
sull'apparecchio.

6. Pulire solo con un panno asciutto.

17. Per una ventilazione efficace, lasciare uno spazio di
almeno 5 cm attorno al dispositivo.

7. Non ostruire le aperture di ventilazione.
I'installazione secondo le istruzioni del produttore.

Eseguire

18. La ventilazione non deve essere ostacolata coprendo le
aperture di ventilazione con oggetti quali giornali, tovaglie,
tende, ecc.

8. Non installare vicino a fonti di calore come radiatori,
registri di calore, stufe o altri apparecchi (compresi gli
amplificatori) che producono calore

19. Non posizionare fonti di fiamme libere come candele
accese sul dispositivo
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9. Proteggere il cavo di alimentazione da calpestio o | 20. Utilizzare |'apparecchio solo in zone con clima
schiacciamento, in particolare quando si trova in moderato.

corrispondenza delle spine, delle prese di sicurezza e del
punto in cui esce dal prodotto.

10. Non ignorare lo scopo protettivo della spina polarizzatao | 21. Le batterie devono essere riciclate o smaltite secondo
con messa a terra. La spina polarizzata ha due lamelle, una le normative nazionali o locali.

piu larga dell'altra. La spina di terra e dotata di due poli e un
perno di messa a terra. La lama piu larga o il perno di messa
a terra é |i per proteggerti. Se la spina non entra nella presa,
far sostituire la presa da un elettricista.

11. Utilizzare solo accessori specificati dal produttore.

Atenzione:

L'uso di controlli e regolazioni, nonché I'esecuzione di procedure non specificate nel presente manuale, possono comportare
I'esposizione a radiazioni pericolose o la generazione di altri pericoli.

Per ridurre il rischio di incendio e scosse elettriche, non esporre questo dispositivo a pioggia o umidita. Non esporre il
dispositivo a spruzzi e non posizionare nelle sue vicinanze contenitori pieni di liquidi, come vasi di fiori.

La spina/elemento di accoppiamento del cavo di alimentazione serve per disconnettersi dalla fonte di alimentazione e deve
essere facilmente accessibile.

Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita in modo errato. Sostituirla solo con una batteria di tipo identico o
equivalente.

Avvertimenti

e La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o altre fonti di calore.

Prima di utilizzare il sistema, assicurarsi che la sua tensione corrisponda a quella fornita dalla rete elettrica locale.

o Non posizionare il dispositivo in aree in cui sono presenti forti campi magnetici.

e Non posizionare il dispositivo su amplificatori o ricevitori.

o Non posizionare questo dispositivo vicino ad aree umide, poiché I'umidita influira sulla durata del laser.

e Nel caso in cui un oggetto o un liquido entri nell'impianto, scollegare la spina dalla presa di corrente e, prima di continuare
I'uso, far controllare I'apparecchio da personale qualificato.

e Non tentare di pulire il dispositivo con solventi chimici, poiché potrebbero danneggiarne le superfici. Utilizzare un panno
pulito, asciutto o leggermente umido.

e Quando si scollega la spina dalla presa di corrente, tirare sempre la spina e non il cavo.

Eventuali cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte che fornisce la conformita potrebbero

invalidare il diritto dell'utente a utilizzare questo prodotto.

L’etichetta di valutazione si trova nella parte inferiore o posteriore del prodotto.

L NON INGERIRE LE BATTERIE. PERICOLO DI USTIONI CHIMICHE.

Il telecomando fornito con questo prodotto contiene una batteria bottone. L'ingerimento di questa batteria puo causare gravi

ustioni interne dopo sole 2 ore, causando la morte. Tenere le batterie nuove o usate fuori dalla portata dei bambini. Se non &

possibile chiudere saldamente il vano batteria, interrompere |'utilizzo del prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Se

si ritiene che le batterie siano state ingerite o inserite in qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.
Smaltimento corretto di questo prodotto. Questo marchio indica che il prodotto non deve essere smaltito con i
rifiuti domestici nell'UE. Per prevenire possibili effetti dannosi sul’ambiente o sulla salute umana derivanti
dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare in modo responsabile per supportare il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Per smaltire il prodotto rivolgersi ai centri di raccolta o contattare il distributore da cui e
stato acquistato il prodotto. Pertanto, il tuo prodotto verra riciclato in condizioni sicure per I'ambiente.

Con la presente dichiariamo che questo prodotto e conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
applicabili della Direttiva 2014/53/UE.
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Soundbar

Contenuti della scatola

Telecomando

Cavo di alimentazione

Manuale &
Scheda di garanzia

=

Batterie (2x)

Carratteristiche

Adattatore di alimentazione - Ingresso

AC 100-240V ~50/60Hz

Consumo di energia

40 W

Energia

60W RMS (15W x 2 + 30W)

Distorsione Armonica Totale

1% (1kHz, 1W)

Sensibilita dell'ingresso audio 500mV
Generali Risposta in frequenza 65Hz - 20KHz
Connettivita HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN,
OPTICAL, USB
Impedanza 2x6Q+4Q
Dimensioni del prodotto (L x A x P) 880 x 66 x 130 mm
Peso lordo 4kg
Peso netto 3.30 kg
Bluetooth Versione V5.4
Distanza 6m
Telecomando | Angolo 30°
Tipo di batteria 2 x AAA/1.5V

e Le caratteristiche sono soggette a modifiche senza preavviso.
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| componenti del dispositivo

L'unita principale

La parte anteriore

1 - Sensore del telecomando
2 -Schermo

La parte superiore

lll

@ J—

&
@ —rt
&—

3 - STANDBY

Accensione / Spegnimento

4 - SOURCE

Interruttore di sorgenti di ingresso
5 - VOLUME-

Diminuire il livello del volume.

6 — VOLUME+

Aumentare il livello del volume.

7 - BLUETOOTH

Per passare alla modalita Bluetooth.

La parte posteriore

®

8- ACIN I
9— HDMI (ARCIN)

10 - OPTICAL

11- LINEIN

12 - USB

)40)(11) (12
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Telecomando

1- STANDBY Accensione / Spegnimento. .
2-VOL+ Aumentare il volume.
3 — PREVIOUS Riproduzione del brano musicale

4 — PLAY/PAUSE

precedente.

Riprodurre/mettere in pausa la musica.
Tenere premuto per 3 secondi per
disconnettere la modalita Bluetooth.

5-VoL- Diminuire il volume.

6 — BLUETOOTH Per passare alla modalita Bluetooth.

7 — MOVIE Per passare alla modalita audio per i FILM. L

8 —MUSIC Per passare alla modalita audio per la
MUSICA.

9 - MUTE Disattiva o attiva I'audio.

10 — NEXT Riproduzione del brano musicale
successivo.

11 - SOURCE Per selezionare la funzione di
riproduzione.

12 - NEWS Per passare alla modalita audio per NEWS.

Configurare il Sistema Soundbar

Preparazione del telecomando

o || telecomando in dotazione permette il controllo a distanza dell’apparecchio.

e Anche se la distanza dalla quale e possibile controllare il dispositivo con il telecomando ¢ fino a 6 metri,
I'utilizzo del telecomando potrebbe essere difficoltoso a causa di ostacoli tra il dispositivo e il telecomando.

o Se il telecomando viene utilizzato vicino ad altri dispositivi che generano raggi infrarossi o altri telecomandi,
potrebbe non funzionare correttamente. Anche gli altri dispositivi potrebbero non funzionare correttamente.

2

Sostituzione della batteria del telecomando

- Il telecomando funziona con due batterie AAA/1.5V .
1.Estrarre il coperchio posterior del telecomando.

2. Inserire le batterie nel portabatterie, osservando indicata la

1
% .
polarita corretta (+/-).
3. Reinserire il coperchio della batteria nello slot del telecomando. ~ 3

Precauzioni per la batteria

e Se si prevede di non utilizzare il telecomando per un lungo periodo (piu di un mese), rimuovere la batteria dal
telecomando per evitare perdite di elettrolito dal telecomando.

Se le batterie perdono elettrolito, eliminare la perdita dal vano batterie e sostituire le vecchie batterie con
altre nuove.

o Non utilizzare batterie diverse da quelle consigliate.

Non riscaldare o smontare le batterie.

Non trasportare o conservare le batterie insieme ad altri oggetti metallici. Cid puo causare il cortocircuito,
I'esplosione e la perdita di elettrolito delle batterie.

Non ricaricare le batterie senza assicurarsi che siano ricaricabili.

<
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Posizione e installazione

® Posizionamento semplice (posiziona il soundbar su | ———
una superficie piana davanti al televisore)

Montaggio a parete (se si utilizza I'opzione B)
Nota:

- L'installazione deve essere effettuata esclusivamente da personale qualificato. Un'installazione errata puo
causare gravi lesioni personali e danni materiali (se si intende installare il prodotto da soli, & necessario
verificare se sono presenti impianti idraulici o elettrici nella parete in cui si intende installarlo). La persona
che esegue l'installazione deve assicurarsi che la parete possa sostenere in sicurezza il peso totale
dell'apparecchio e dei supporti.

- Per l'installazione sono necessari strumenti aggiuntivi (non inclusi).

- Non stringere eccessivamente le viti.

- Conservare questo manuale di istruzioni per riferimento futuro.

- Utilizzare un rilevatore elettronico per verificare il tipo di muro prima di
foratura e montaggio.

A.  Praticare due fori (36mm diametro) nel muro. La distanza tra i
fori deve essere 760 mm, come nella foto accanto.

Diagramma 1

Inserire i due tasselli nei fori del muro e avvitare le viti,
come nell'immagine adiacente. ( Diagramma 1).

4mm—«¢

Lasciare uno spazio di 4mm tra il muro e le teste delle viti,
come nell'immagine adiacente. ( Diagramma 2 ).

Diagramma 2

Collegare la soundbar alle viti a muro,
come nell'immagine adiacente. ( Diagrama 3 ).

Diagramma 3
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Connessioni

Utilizzando HDMI (ARC)

Utilizza il jack HDMI per collegare la soundbar, I'apparecchiatura audio-video e la TV:

ARC (Audio Return Channel — Canale di Ritorno Audio)
La funzione ARC (Audio Return Channel) ti consente di inviare I'audio dalla tua TV compatibile con ARC alla
soundbar tramite una singola connessione HDMI. Per poter utilizzare la funzione ARC, assicurati che il tuo
televisore sia compatibile con le funzioni HDMI-CEC e ARC e che sia configurato di conseguenza. In caso di
impostazione corretta, & possibile utilizzare il telecomando del televisore per regolare il volume dell'audio
(VOL +/- e MUTE) della soundbar.
- Collegare il cavo HDMI (non incluso) al jack HDMI (ARC) del dispositivo e al jack HDMI (ARC) del televisore
compatibile con la funzione ARC. Quindi utilizzare il telecomando per selezionare la sorgente HDMI ARC.
Raccomandazioni:
e La TV deve essere compatibile con le funzioni HDMI-CEC e ARC. Le funzioni HDMI-CEC e ARC devono essere
attivi.
o |l metodo di impostazione delle funzioni HDMI-CEC e ARC puo variare a seconda del tipo di televisore. Per i
dettagli sulla funzione ARC, fare riferimento al manuale di istruzioni del televisore.
e Solo i cavi HDMI 1.4 sono compatibili con la funzione ARC.

Utilizzando il jack OPTICAL AUDIO INPUT

e Collegare un cavo OPTICAL (non incluso) al jack OPTICAL OUT del televisore LINE IN OPTICALIN
e al jack OPTICAL della soundbar. Quindi utilizzare il pulsante SOURCE
telecomando per selezionare la modalita OPT.

Utilizzando il jack AUX + 4

A. Utilizzare un cavo audio RCA - 3,5 mm (non incluso) per il collegamento
jack di uscita audio del televisore al jack AUX del dispozitivo.

Quindi utilizzare il pulsante SOURCE sul telecomando per selezionare Il

la modalita AUX. |

B. Utilizzare un cavo audio 3,5 mm - 3,5 mm (non incluso) per $

®

e

collegare il televisore o jack delle cuffie al jack v
AUX del dispositivo. ]
Quindi utilizzare il pulsante SOURCE per LINE OUT OPTICAL OUT
selezionare la modalita AUX. AUDIO OUTPUT

Utilizzando USB
o Inserire la memoria USB nella presa USB dedicata sul retro della soundbar.
o Utilizzare il pulsante SOURCE sul telecomando per selezionare la modalita USB.
o La soundbar iniziera automaticamente a riprodurre i file MP3 memorizzati sulla chiavetta USB.
e Se la riproduzione non si avvia automaticamente, premere il pulsante PLAY/PAUSE.
Per passare al brano precedente/successivo, premere i pulsanti PREVIOUS/NEXT sul telecomando
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Collegamento alla fonte di alimentazione

Rischio di danni al prodotto!

- Assicurarsi che la tensione dell'alimentatore corrisponda alla tensione specificata sull'etichetta dei dati tecnici
dal retro o dal fondo del dispositivo.

- Collegare il cavo di alimentazione alla presa DC dell'unita principale, quindi alla fonte di alimentazione.

Operazione di base

Standby/ Acceso
e Quando si collega il dispositivo alla fonte di alimentazione per la prima volta, sara in modalita STANDBY.
e Premere il pulsante STANDBY sul telecomando per accendere o spegnere |'unita principale

Per spegnere il dispositivo, scollegare la spina dalla fonte di alimentazione.

Selezione delle modalita operative

Premere ripetutamente il pulsante SOURCE sull'unita/sul telecomando per scegliere la funzione di
riproduzione.

e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH

e USB

Regolazione del volume del suono

- Premere i pulsanti VOL+ / VOL- sul dispositivo o sul telecomando per regolare il volume dell'audio.
- Se desideri disattivare l'audio, premi il pulsante MUTE sul telecomando. Premere nuovamente il pulsante
MUTE o premere i pulsanti VOL +/- sull'unita o sul telecomando per riprendere la riproduzione normale.

Selezione di un effetto audio preimpostato

e Durante la riproduzione, premere i pulsanti EQ sul telecomando per selezionare gli effetti audio
preimpostati: FILM (consigliato per guardare i film), MUSICA (consigliato per ascoltare la musica), NEWS
(consigliato per ascoltare le notizie).

Funzionamento in modalita AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1. Assicurati che il dispositivo sia collegato alla TV o al dispositivo audio.

2.Quando l'unita & in funzione, premere ripetutamente il pulsante SOURCE sull'unita per selezionare la
modalita desiderata.

3. Utilizzare i controlli del dispositivo audio per la riproduzione.

4.Premere il pulsante VOL +/— per regolare il volume al livello desiderato.

Consiglio:
e Quando l'unita & in modalita OPTICAL/HDMI ARC, se non viene emesso alcun suono dall'unita,
potrebbe essere necessario abilitare il segnale PCM sul dispositivo sorgente (es. TV, lettore DVD o Blu-ray).
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Funzionamento in modalita Bluetooth

Associazione dei dispositivi con tecnologia Bluetooth

Quando si collega il dispositivo Bluetooth a questa unita per la prima volta, & necessario accoppiare il

dispositivo con I'unita.

Nota:

- La distanza massima richiesta affinché la connessione tra il dispositivo Bluetooth e questa macchina funzioni

e di circa 6 metri (senza oggetti posizionati tra il dispositivo Bluetooth e la macchina).

- Prima di connettere un dispositivo Bluetooth a questa unita, familiarizzare con le prestazioni del dispositivo

- La compatibilita con tutti i dispositivi Bluetooth non é garantita.

- Gli ostacoli tra questa unita e un dispositivo Bluetooth possono ridurre la distanza operativa

- Se la potenza del segnale e bassa, il ricevitore Bluetooth potrebbe disconnettersi, ma tornera

automaticamente alla modalita di accoppiamento.

1.Quando il dispositivo & in funzione, premere ripetutamente il pulsante SOURCE sul dispositivo o il pulsante
BT sul telecomando per selezionare la modalita Bluetooth. Sullo schermo apparira il messaggio “no bt” ad
indicare che il dispositivo sta cercando un segnale Bluetooth.

2. Utilizzare il telefono per trovare il segnale emesso dalla soundbar denominata "HAV-S3130" e connettersi. Se

richiesto, utilizzare la password “0000”. Una volta connesso, lo schermo mostrera “bt” ed emettera un segnale

acustico.

E possibile disattivare la connessione Bluetooth nei seguenti modi ea Bluetooth
- Passare a un'altra funzione del dispositivo. D

- Disattiva la funzione Bluetooth del tuo dispositivo.

Raccomandazioni: N
e Inoltre, il dispositivo verra disconnesso quando '—R

il dispositivo Bluetooth viene spostato a distanza
che non consente il funzionamento della connessione.

o Se il dispositivo Bluetooth viene spostato a una certa EH H

distanza che non consente il funzionamento della connessione,
assicurarsi che sia collegato al dispositivo quindi quando
lo riporti a una distanza di lavoro. HAV-S3130

 Se la connessione viene persa, seguire le istruzioni
sopra per riassociare il dispositivo al dispositivo.

Riproduci la musica dal tuo dispositivo Bluetooth

- Se il dispositivo Bluetooth connesso & compatibile con lo standard A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), & possibile riprodurre la musica memorizzata sul dispositivo tramite la soundbar.

- Se il dispositivo € compatibile anche con lo standard AVRCP (Audio Video Remote Control Profile), & possibile
utilizzare il telecomando della soundbar per riprodurre la musica memorizzata sul dispositivo

1. Associa il tuo dispositivo all’apparecchio.
2. Riprodurre musica attraverso il dispositivo (in caso di compatibilita con lo standard A2DP).
3. Utilizzare il telecomando per controllare la riproduzione (se compatibile con lo standard AVRCP).
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Domande frequenti

Per preservare la validita della garanzia, non tentare di riparare da soli il sistema. Se si verificano problemi
durante l'utilizzo di questo dispositivo, verificare i punti seguenti prima di richiedere supporto tecnico.

o |l dispositivo non si accende
« Assicuratevi di aver collegato correttamente il cavo di alimentazione.
« Assicurarsi che la presa fornisca elettricita.
* Premere il pulsante di standby sul telecomando o sulla soundbar per accendere.

e Senza suono

* Aumentare il volume dell'audio. Premere il pulsante di aumento del volume sul telecomando o sulla
soundbar.

* Premere il pulsante MUTE sul telecomando per assicurarsi che I'audio non sia disattivato.

« Selezionare un'altra sorgente di ingresso.

« Quando si utilizza uno qualsiasi degli ingressi digitali, se il dispositivo non emette suono:

- Prova a impostare |'uscita audio della TV su PCM o
- Collegare direttamente al lettore Blu-ray/o ad un'altra sorgente, poiché alcuni televisori non
possono trasmettere il segnale audio digitale.

e La TV potrebbe essere impostata su un'uscita audio variabile. Assicurati che la TV sia impostata
sull'uscita audio FISSA o STANDARD, non VARIABILE. Per ulteriori dettagli, fare riferimento alle
informazioni contenute nel manuale di istruzioni del televisore.

* Quando si utilizza la funzione Bluetooth, assicurarsi che il volume dell'audio del dispositivo sorgente
sia a un livello appropriato e che I'audio non sia disattivato.

o |l telecomando non funziona
e Prima di premere qualsiasi pulsante di controllo della riproduzione, selezionare innanzitutto la
sorgente corretta.
e Ridurre la distanza tra il telecomando e |'apparecchio.
« Inserire correttamente la batteria, rispettando la polarita indicata (+/-)
« Sostituire la batteria.
* Puntare il telecomando direttamente verso il sensore situato sulla parte anteriore dell'apparecchio.

e C'é un rumore di fondo

e Assicurarsi che tutti i cavi ei fili siano collegati correttamente.

« Collegare un altro dispositivo sorgente (TV, lettore Blu-ray, ecc.) per vedere se il rumore di fondo
persiste. Se il rumore non persiste, il problema potrebbe essere causato dal dispositivo
precedentemente collegato.

« Collegare il dispositivo a un altro ingresso sulla soundbar.

¢ Impossibile trovare il nome del dispositivo sul dispositivo Bluetooth per I'accoppiamento

« Assicurarsi che la funzione Bluetooth sia attiva sul dispositivo Bluetooth.
« Riassociare il dispositivo al dispositivo Bluetooth.
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Aramiités veszélye!
NE NYISSA FEL!

FIGYELMEZTETES AZ ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE
NYISSA FEL A KESZULEK FEDELEIT. A KESZULEK NEM TARTALMAZ OLYAN
ALKATRESZEKET, AMELYEKET A FELHASZNALO MEG TUDNA JAVITANI. MINDEN
FELMERULG JAVITAS ESETEN FORDULION SZAKKEPZETT SZEMELYZETHEZ.

Az egyenl6 oldali haromszogben elhelyezett nyilhegyben végz&dé villdam jelének rendeltetése a felhasznald
figyelmének felhivasa arra a tényre, hogy a késziiléken belll elektromosan nem szigetelt alkatrészek taldlhatok,
ezért a késziulék olyan életveszélyesen magas villamos fesziltségi szinten mikodik, mely dramités

bekovetkezésének kockazatat hordozza magaban.

Az egyenl6 oldalu haromszogben elhelyezett felkialto jel rendeltetése a felhasznalo figyelmének felhivésa arra a
tényre, hogy a termékhez csatolt hasznalati utasitas lényeges informacidkat tartalmaz a készlilék biztonsagos
hasznalatanak és karbantartasanak (hibaelharitasdnak) vonatkozdsaban.

Biztonsagi intézkedések

1. Olvassa el a késziilék haszndlatira vonatkozé
utasitasokat — Figyelmesen olvasson el minden, a
biztonsagos hasznalatra vonatkozd utasitdst, miel6tt még a
késziilék Uzembe helyezése megtorténne.

@ 12. Csak a gyarté altal javasolt vagy altala

forgalmazott konzolokat, allvanyokat vagy asztalokat
hasznalja a készulékhez, amelyekkel a késziilék leesése altal
okozott sérlléseket elkerilheti. Amennyiben kerekes
toldasztalt hasznal, 6vatosan mozgassa azt, hogy a készilék
leesése dltal okozott sériiléseket elkeriilhesse.

2. Orizze meg jelen hasznélati utasitdst — Az iratban
talalhatd hasznalati és biztonsagi utasitasok megérzése
fontos lehet utdlagos tanulményozas céljabol.

13. Viharok esetén csatlakoztassa le a villamoshdldzatrél a
készliléket, tovdbbd azokban az esetekben is, amikor nem
szandékszik azt huzamosabb ideig hasznalni.

3. Tartson be minden utasitast — A készlléken, valamint a
hasznalati utasitasban taldlhat6 6sszes utmutatds betartasa
fontos.

14. Minden felmertl§ javitas esetén forduljon szakképzett
szerel6hoz. Amennyiben a készulék barmilyen fajta sérulést
mutat, melyek koziil kiemelten fontos a tapkabel barminem(
sérilése, folyadékoknak a késziilékbe torténé bedmlése,
amennyiben apré térgyak esnek a készulékbe, esé vagy
nedvesség dltal elGidézett meghibasodasok, a késziilék
megutédése, a javitasok elkerllhetetlenné vallnak.

4. Kovesse az 6sszes utasitast — Minden utasitds betartasa
kotelezd.

15. Ez a termék a Il. védelmi osztalyba tartozik, mivel
kétszeres szigeteléssel van ellatva. Tervezésébdl kifolydlag
nem sziikséges foldeléssel védett hdldzatra csatlakoztatni.

5. Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében — A készllék
haszndlata nem javasolt viz kozelében vagy nagy
nedvességtartalmd  helyeken- pl. nedves pincében,
flird6medence kozelében stb.

16. A késziléket ne tegyuk ki folyadékok hatdsidnak.. Ne
helyezzen a késziilékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példaul viragos vazakat.

6. A terméket kizardlag szaraz textilruhaval tisztitsa meg.

17. A hatékony szell6ztetés érdekében hagyjon legaldbb 5
centiméteres szabad tévolsagot a készulék korul.

7. Ne zarja el a készilék szell6ztet6 nyilasait. A késziléket a
gyartd utasitasait kovetve szerelje fel.

18. A késziilék hatékony szell6ztetését ne akaddlyozza annak
targyakkal - Ujsagok, asztalteriték, stb. - torténé lefedése
vagy korbekeritése altal.

8. A késziléket ne szerelje héforrasok, mint példaul a
radidtorok, hésugdrzdék, kalyhak vagy egyéb hét termeld
berendezések (ideértve az elektronikai erésit6ket) kozelébe.

19. Ne helyezze a késziléket nyilt lang, példaul égé gyertya
kozelébe.

9. Kérjuk, hogy kizérdlag a gyarto altal javasolt
alkatrészeket/kiegészitéket hasznalja.

20. Az akkumuldtorok artalmatlanitdsa az orszdgos vagy
helyi rendelkezéseknek megfelelGen kell torténjen.
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10. Ne mell6zze a polarizdlt vagy a foldelt dugasz
rendeltetésszerli hasznalatat. A polarizalt dugasz két
csatlakozd labbal rendelkezik, melyek kozul az egyik
szélesebb a masiknal. A foldelt dugasz két csatlakozo labbal
és egy foldeld szérral rendelkezik A szélesebb csatlakozd lab
vagy a foldel6 szar rendeltetése a felhaszndlonak az
dramutés kockdzatatdl valé megvédése. Amennyiben a

21. Ovja a tapkabelt a zuzédasoktdl és egyéb sériilésektdl,
féleg a dugasznal, a csatlakozasoknal, valamint a
készulékbdl torténd kimeneteknél.

22. A készuléket csak mérsékelt éghajlati korialmények
kozt hasznalja.

kicserélése

dugasz nem illeszkedik a haldézati aljzatba, az aljzat

villanyszerel6hoz.

érdekében forduljon szakképzett

Figyelem:

- A parancsok és beallitdisok nem megfelel§ hasznalata, valamint a jelen utasitasok kdzt nem szerepel$ parancsok kiadasa

mellett torténd

miikodtetés sugarzasveszélynek és tovabbi kockazatoknak teszi ki a felhasznalot.

- Atliz és dramités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a berendezést es6 vagy nedvesség hatasanak. Ne engedje,
hogy viz szérddjon vagy 6moljon a készilék belsejébe és ne helyezzen a késziilékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példaul a virdgos vazak.

- A tdpkdbel dugasza/ a csatlakoztatd eleme a tdpforrdsrdl térténd gyors lecsatlakoztatdst szolgdlja, ezért kdnnyen
hozzaférhetd kell legyen

- Amennyiben az
akkumulatorral

akkumulator cseréje nem megfelel6en torténik, robbanas veszélye all fenn. Csak azonos vagy hasonld tipusu
miikodtesse a késziiléket.

Figyelmeztetés:

e Az akkumuldtort (elemet/elemeket) nem tanacsos erés héhatasoknak kitenni, mint példaul a napfény, nyilt lang vagy egyéb
héforrasok hatasa.

e Arendszer hasznalatat megel6z6en bizonyosodjon meg arrdl, hogy a miikodtetéséhez sziikséges elektromos fesziiltség
jellemz& értékei megfelelnek a tapforras altal biztositott értékeknek.

o Ne helyezze a készlléket erGs magneses térbe.

o Ne helyezze a készuléket erGsité berendezésekre vagy egyéb vevikésziilékekre.

o Ne helyezze a készlléket nagy nedvességtartalmu helyekre, mivel a nedvesség nagyban befolyasolja a lézer élettartamat.

e Amennyiben a rendszer belsejébe folyadék vagy barmilyen targy kerl, csatlakoztassa le a dugaszt a villamos taphaldzatrdl,
és miel6tt még azt Ujra haszndlatba venné, kérje annak szakképzett személyzet &ltali tvizsgdlasat.

Ne hasznéljon a késziilék megtisztitasara vegyszereket, mivel ezek karosithatjak annak feluleteit. Hasznaljon tiszta, szaraz

vagy enyhén megnedvesitett torl6ruhat.

megrantasaval.

Amikor a készulék tapvezetékét a haldzatrdl lecsatlakoztatja, azt a dugaszénal fogva huzza ki azt az aljzatbdl, ne a vezeték

A készulék szabvanyoknak valé megfelelGségét igazold szervezet jovahagyasa nélkul torténé barmilyen természeti

maodositdsa megvonja a felhasznalonak a készulék hasznalatdra vonatkozo jogosultsagat.

NE NYELJE LE

A készuilék mUiszaki adatait tartalmazé cimke a késziilék alsé vagy hatso fellleteire van raillesztve.

AZ ELEMEKET. VEGYI ANYAG ALTAL OKOZOTT EGESI SERULES VESZELYE.

A készulékkel egyutt szallitott taviranyité gomb alaku elemekkel mikodtethets. Az elem lenyelése olyan belsé égési sériiléseket
idézhet el6 a gyomorba torténd bejutas utani 2 6ran belll, melyek akar elhaldlozadshoz is vezethetnek. Ne tegye lehetévé a
gyermekek szamdra az Uj vagy haszndlt elemekhez torténd hozzaférést. Amennyiben a késziiléken az elemeket tarol6 rész nem
zarhatd biztonsagosan, éllitsa le a készllék miikodését és zéarja el azt a gyermekek elSl. Amennyiben arra a kovetkeztetésre jut,
hogy valaki lenyelte vagy valamely testrészébe dugta az elemeket, azonnal forduljon orvosi segitségért.

A termék helyes artalmatlanitdsa. Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket az EU teriletén nem szabad mas
haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. A szabdlytalan hulladékba helyezés éltal okozott kornyezet- és
egészségkarosodas megel6zése érdekében ezeket a tdrgyakat kilonitse el a tobbi hulladéktdl, és
felelGsségteljesen  gondoskodjon az Ujrahasznositdsukrél az anyagi eréforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznaldsénak elsegitése érdekében. Az Ujrahasznositas érdekében, kérjik, forduljon a
gy(ijt6kozpontokhoz vagy vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval, ahonnan a terméket vasérolta. Ily médon
a terméket a kérnyezetre nézve biztonsdgos korilmények kozt djrahasznositjak.
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Kijelentjuk, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU sz. Irdnyelv altal tamasztott elvarasoknak
és a tovabbi vonatkozoé elGirdsoknak.

C€

A csomag tartalma

Készulék Tavirdnyito Hasznalati utmutatd
& Jotallasi Jegy
e )
5 I
Tapkabel Elemek (2x)
Tulajdonsagok
Contkortatéono: -Bemenet | AC 100240V "50/60rz
Energiafogyasztas 40W
Teljesitmény 60W RMS (15W x 2 + 30W)
Teljes harmonikus torzitas 1% (1kHz, 1W)
Altalanos Audio bemenet érzékenysége 500mV
jellemzék Frekvenciavalasz tartomanya 65Hz - 20KHz
Csatlakozds HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB
Impedancia 2x6Q +4Q
Termék méretei (HxSzxM) 880 x 66 x 130 mm
Bruttd suly 4kg
Nettd suly 3.30 kg
Bluetooth Viltozat V5.4
Tévolsag 6m
Taviradnyito Sz6g 30°
Elem tipusa 2 x AAA/1.5V

o A termék m(iszaki tulajdonsagai el6zetes értesités nélkil is megvéltoztathatdk.
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Az el6z6 rész

Az eliilsé oldal

Az eszkoz részei

{

B

1 -Taviranyito érzékeld
2 - Képernyd

A felsé rész

3 - STANDBY

A készlilék BEKAPCSOLVA és STANDBY
mUkodési modjainak valtasahoz.
4 — SOURCE gomb

A lejatszo funkcid kivélasztasa.

5 - VOLUME-

A hangerd csokkentése.

6 — VOLUME+

A hangerg novelése.

7 - BLUETOOTH gomb
Valtashoz Bluetooth mddra.

Az el6z6 rész

®

8 — HDMI ARC csatlakozo
9 — OPTICAL csatlakoz6
10 - AUX csatlakozé

11 - USB csatlakoz6

12 - DC csatlakozo
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Taviranyito
1- STANDBY A késziilék BEKAPCSOLVA és STANDBY ! C
mikodési modjainak valtasahoz. .
2-VOL+ A hanger6 novelése. i
3 - PREVIOUS Hogy az el6z6 dalra lépjen. - v

4 — PLAY/PAUSE

Dal lejatszas / lejatszas szlineteltetése.
Nyomja meg és tartsa lenyomva ezt a
gombot 3 masodpercig a Bluetooth kapcsolat
megszakitasahoz.

5-VOoL- Csokkentse a hangerét. g @
6 — BLUETOOTH Bluetooth maédra véltashoz.

7 — MOVIE Valtas a MOVIES hangmaddjara.

8 —MUSIC Valtas a MUSIC hangmadjara.

9 - MUTE Hang be- vagy kikapcsolasa.

10 — NEXT A kovetkez§ dalra ugrashoz.

11 — SOURCE A lejatszasi funkcio kivélasztasahoz.

12 - NEWS A HIREK hangmadjara valtas.

El6készités hasznalat céljara

A taviranyito el6készitése
A készlilékkel szallitott taviranyitd a késziiléknek tdvolrdl torténd irdnyitasat teszi lehetévé.
o Annak ellenére, hogy a tavirdnyité hatétavolsaga akar 6 méter is lehet, annak hasznélatdt minden olyan
akadaly vagy tényezd befolydsolhatja, mely a tavirdnyité és a késziilék kozott helyezkedik el.
e Amennyiben a tavirdnyitdé haszndlata mdas taviranyitdk vagy mas infravoros hulldmokat kibocsatd
készulékek kozelében torténik, eléfordulhat, hogy annak m(ikédése nem lesz zavartalan. Ugyanakkor a
hasonlé készilékek miikodését is zavarhatja.

A taviranyito elemeinek cseréje

- A taviranyito két AAA/1,5V elemmel mikodik.

1.Csusztassa ki a tavirdnyitd hatlapjat.

2.Helyezze be az elemeket az elemtartdba, tigyelve arra
helyes polaritas (+/-) jelezve

3. Helyezze be az elemtartét a taviranyitd nyildsaba.

Az elemekre vonatkoz6 biztonsagi intézkedések
e Amennyiben a taviranyitét huzamosabb (egy honapndl hosszabb) ideig nem fogja hasznalni, tavolitsa el
annak belsejébdl az elemet, hogy az elektrolit folyadék esetleges kifolyasat megel&zze.
o Amennyiben az elembdl elektrolit folyadék szivargdsat észleli, a kifolyt folyadékot torléssel tavolitsa el a
készulék elemtartdjanak belsejébdl, majd a régi elemeket cserélje tjakra.
e Ne haszndljon a gyartd altal ajanlott elemektél eltérd elemeket.

o Ne tegye ki h§ hatdsnak és ne szedje szét az elemeket. Ne dobja az elemeket tlizbe vagy vizbe.
o Ne szdllitsa, és ne tarolja az elemeket mas fémtargyakkal egyitt. Ez ugyanis az elemek révidre zarasahoz,
felrobbanasahoz vagy a bennik tarolt elektrolit folyadék szivargasahoz vezethet.

o Ne probdlja Ujratolteni az elemeket, miel6tt meg nem gy6z6dott azok Ujratolthet&ségérdl.

1
2
% _
3
~

i
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Elhelyezés és felszerelés

[———]
L —
® Egyszer(i elhelyezés (helyezze a hangoszlopot egy
sima feliiletre, a televiziokésziilék elé) A B

Falra torténd felszerelés (a B valtozat alkalmazasa esetén)

Megjegyzés:

- A berendezés felszerelését kizardlag szakképzett személyek végezhetik. A nem megfelel6 felszerelés sulyos
személyi sérilésekhez és anyagi kar keletkezéséhez vezethet (amennyiben a terméket sajat maga dhajtja
beszerelni, gy6z6djon meg arrdl, hogy a falban, amelyre rogziteni 6hajtja a késziiléket nincsenek elektromos
vagy szaniter vezetékek ). A felszerelést végz6 személynek meg kell gy&zédnie arrdl, hogy a készulék
felszerelésére kivalasztott fal kell§ szilardsaggal rendelkezik a készilék , illetve annak tartészerkezetének
megtartdsahoz.

- Afelszerelés érdekében sziikség lesz kiegészit6 (a készilékkel nem egydtt szallitott) munkaeszk6zokre is.

- Ne szoritsa meg tulsdgosan a csavarokat.

- Orizze meg az utasitasokat késébbi tanulmanyozas céljabdl.

- Miel6tt a fal furasahoz fogna, hasznaljon elektromos detektort
a fal tipusdnak meghatarozasa érdekében.

A.  Furjon a falba két, egymassal egy szinten 1évé lyukat P :
(@ 6mm mindketts, a fal tipusanak fiiggvényében). ¢ g
A lyukak kozti tavolsag 760 mm legyen, ugyanaz, mint a szomszédos képen. / d

B. Helyezze be a két tiplit a falon 1évé lyukakba, és csavarja
be a csavarokat, ahogy a szomszédos képen is lathatd. (1. abra).

Amm—g

C.  Afal és acsavarok végei kozt hagyjon egy 4 mm-es rést.. ( 2. dbra ).

2. abra

D. Rogzitse a hangsugarzot a fali csavarokhoz,
mint a mellékelt képen (3. abra).
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Csatlakoztatas

HDMI csatlakoztaté
Haszndlja a HDMI csatlakoztatét a hangoszlop, az audio-video, valamint a televizid készulékek
csatlakoztatdsahoz.

ARC (Audio Return Channel)

Az ARC (Audio Return Channel) funkcié az ARC technoldgidval kompatibilis televizio készllékek szamara

lehetévé teszi a hangjelek atvitelét egyetlen HDMI csatlakozds segitségével. Az ARC funkcié haszndlata

érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy az On televiziékésziiléke kompatibilis a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal,
illetve hogy annak bedllitdsa megfelel. Megfelel6 bedllitds esetén a televizidkészllék tavirdnyitdjanak
gombjaival (VOL +/- és MUTE) szabalyozhatja a hangoszlop hangerejének szintjét.

- Csatlakoztassa a HDMI kabelt (nem tartozék) a készilék HDMI (ARC) csatlakozdjdhoz, valamint az ARC
funkcidéval kompatibilis televiziokészilék HDMI (ARC) csatlakozéjahoz. Ezutdn hasznalhatja a taviranyitdt a
HDMI ARC kivalasztasdhoz.

Javaslatok:

e Az On televizidkésziiléke kompatibilis kell legyen a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal. A HDMI-CEC és ARC
funkcidk aktivak kell legyenek.

e A HDMI-CEC és ARC funkcidk bedllitasainak mddozatai a televizidkészilék tipusatdl fugghetnek. Az ARC
funkcidra vonatkozd részletek tekintetében, kérjuk, tanulmanyozza a televiziokésziilék hasznalati
utmutatojat.

e Csak a HDMI 1.4 kabelek kompatibilisek az ARC funkcidval. AUDIO INPUT
Az OPTICAL csatlakozé hasznalata
o Csatlakoztasson egy OPTICAL kabelt (nem tartozék) a TV OPTICAL OUT LINEIN  OPTICALIN

aljzatdhoz és a Soundbar OPTICAL aljzatahoz.
Ezutdn a taviranyitdn talalhaté SOURCE gombbal vélassza ki az OPT mdédot.

Az AUX csatlakoz6 hasznalata - T
A. Hasznaljon RCA - 3,5 mm audio kabelt (nem tartozék), i
hogy 6sszekapcsolja televizié audio kimenetének csatlakozéjat a

készuléken talalhaté AUX csatlakozdval. =
B. Hasznaljon egy 3,5 mm- 3,5 mm audio kabelt (tartozék), i
®

v

]

hogy 6sszekapcsolja a televizié vagy mas kiils6 hanglejatszo

eszkoz fulhallgatd kimenetének csatlakozoéjat a késziléken

talalhaté AUX csatlakozoval LINE OUT OPTICAL OUT
AUDIO OUTPUT

Az USB csatlakozé hasznalata
* Dugja be az USB-memdriat a Soundbar hatoldalan taldlhatd, dedikalt USB-aljzatba.
® Az USB méd kivalasztasahoz haszndlja a taviranyité SOURCE gombijat.
¢ A Soundbar automatikusan elkezdi lejatszani az USB pendrive-on tarolt MP3 fajlokat.
® Ha a lejatszas nem indul el automatikusan, nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot.
* Az el6z6/kovetkezd dalra ugrashoz nyomja meg a PREVIOUS / NEXT gombokat a taviranyitén
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Tapforrashoz vald csatlakoztatas

- Fennall a termék sériilésének kockazata! Gy6z6djon meg réla, hogy az dramforras fesziltsége megfelel a
készllék hatsé vagy alsé részén taldlhatd miuszaki adatokat tartalmazé cimkén feltiintetett
fesziltségértéknek.

- Miel6tt a tapkabelt a haldzatba csatlakoztatnd, gy6z6djon meg a tobbi csatlakoztatds megfeleld

Osszekotésérdl.

Csatlakoztassa a tapkdbelt a késziiléken talalhaté AC™ csatlakoztatéhoz, majd a fali dugaszhoz.

Standby/BEKAPCSOLVA

o Amikor a késztiléket elGszor csatlakoztatja a tapegységhez, a készlilék STANDBY tizemmaddban mikodik.
o Nyomja meg a STANDBY gombot a tavirdnyiton a féegység bekapcsolasahoz

o A késziilék kikapcsolasahoz huizza ki a dugdt az aramforrasbal.

Az lizemmddok kivalasztasa

Nyomja meg tobbszor a SOURCE gombot a késziiléken/taviranyiton a lejatszasi funkcid kivalasztasahoz.
e OPT

e LINEIN

e ARC

BLUETOOTH

e USB

A hangerd szabalyozasa

- Az 6hajtott hanger6 szintjének bedllitdasa érdekében a késziiléken vagy a taviranyitdn nyomja meg a VOL +/-

gombokat.

- A hang teljes kikapcsolasa érdekében nyomja le a taviranyitén a MUTE gombot. Amennyiben a MUTE vagy a
VOL +/- gombokat lenyomja a tdviranyiton vagy a késziiléken, a készilék djra normal, hangos lejatszési
madra valt.

El6re beadllitott audio effekt kivalasztasa:

o Lejatszds kozben nyomja le a tdviranyité EQ gombijait az el6re bedllitott audio effektek kivalasztasa
érdekében: Movie (filmnézéshez javasolt), Music (zene hallgatdsahoz javasolt), NEWS (hiraddsok nézéséhez
javasolt).

A készulék miikodése AUX/OPTICAL /HDMI ARC mddokban

1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziiléket egy televizid- vagy audio-készilékhez csatlakoztatta.

2. A késziilék miikodése soran nyomja le ismételten a készilék SOURCE gombjat az dhajtott mod kivalasztasa
érdekében.

3.A lejatszashoz hasznalja az audio berendezés utasitasait.

4. A hanger6 kivant szintre torténé beallitasa érdekében haszndlja a VOL +/— gombot.

Tandacs:

e Amennyiben a készilék az OPTICAL/COAXIAL/HDMI ARC izemméddok valamelyikében taldlhatd, és
egyaltalan nem ad ki hangot, szlikség lehet a forrast jelent6 berendezés (pl. TV, DVD vagy Blu-ray lejatszd)
PCM jelének aktivalasara.
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A késziiléek miik6dése Bluetooth lizemmaddban
A Bluetooth csatlakozoval ellatott késziilékek 6sszekapcsolasa
A Bluetooth csatlakozé és a készllék els6 Osszekapcsolasa soran el6szor az egymashoz torténd
csatlakoztatasukrdl kell gondoskodni.
Megjegyzés:
- A berendezés Bluetooth kapcsolatdanak fenntartasahoz sziikséges maximalis tavolsag korulbeliil 10 méter
(amennyiben a késziilék és a Bluetooth eszkdz kdzt nincsenek zavard akadalyok).
- Kérjuk, miel6tt a késziiléket a Bluetooth eszk6zhoz csatlakoztatna, tanulmdnyozza a készilék
Bluetooth csatlakozdjanak teljesitményét.
- Nem garantalhato a készilék minden Bluetooth csatlakozéval valé kompatibilitasa.
- A késziulék és a csatlakozdé Bluetooth eszkdz kozott elhelyezkedd akadalyok csokkenthetik a megfeleld E
mUikodéshez sziikséges minimalis tavolsag mértékét.
- Ne haszndlja a készlléket olyan elektromos berendezések kozelében, melyekkel a késziilék interferencidja
fennallhat.
1. Amikor a késziilék m(ikodik, ismételten nyomja le a késziléken talalhaté SOURCE gombot vagy a tavirdnyiton
talalhato BT gombot a Bluetooth mdéd kivélasztasa érdekében. ,,no bt” jelenik meg a képernydn, jelezve, hogy
a készulék Bluetooth-jelet keres.
2.A telefon segitségével keresse meg a ,HAV-S3130” nev( soundbar altal kibocsatott jelet, és csatlakozzon. Ha
a rendszer kéri, haszndlja a ,,0000” jelszét. A csatlakozas utan a ,bt” Gizenet jelenik meg a képernyén, és sipol.

- Térjen at a készulék egy masik funkcidjara:
- Kapcsolja ki eszkoze Bluetooth funkciojat.

Javaslatok: :N
o Ugyanakkor a késziilék lecsatlakoztatasa bekovetkezik akkor is, :\\

A Bluetooth kapcsolatot az alabbi médokon sziintetheti meg: eB Bluetooth D

amennyiben a Bluetooth eszkodz olyan tavolsagra helyezkedik el, :\\
amely mar nem teszi lehet6vé a csatlakozast.
e Amennyiben a Bluetooth eszkdz olyan tavolsagra EH H

van elhelyezve, mely nem teszi lehet6vé a csatlakozast,

amikor a készlék ujra csatlakozasi tavolsagon belilre kertil,

bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kapcsolat nem szakadt meg. HAV-S3130
¢ A mennyiben a csatlakozas megszakad, a késziilék és a Bluetooth

eszkoz kozti kapcsolat Ujboli 1étrehozdsa érdekében kdvesse a fenti utasitasokat.

Zene lejatszasa Bluetooth késziiléken keresztiil

e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth késziilék kompatibilis az A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
szabvannyal, a késziiléken tarolt zenét le is jatszhatja.

e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth késziilék kompatibilis az AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile) szabvannyal is, a készilék tavirdnyitdjanak segitségével is lejatszhatja a készlléken tarolt
zeneszamokat.

1. Csatlakoztassa az eszkozt a késziilékhez.
2. Jatsszon le zenét a késziiléken keresztll (amennyiben az kompatibilis az A2DP szabvéannyal).
3. Haszndlja a taviranyitdt a zene lejatszasahoz (amennyiben az kompatibilis az AVRCP szabvannyal)
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A felmeriil6 problémak megoldasa

A készilék garancidjanak meglrzése érdekében ne prébdlkozzon 6nmaga megjavitani a késziléket.
Amennyiben jelen késziilék haszndlata soran problémakkal szembesiil, a m(iszaki segitség igénylése el6tt még
az alabbi hibaelharitasi lehet6ségekkel probalkozzon.

o A késziilék nem kap aramot

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel elhelyezése megfeleld.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a héldézati aljzat kap villamosenergiat.
Az inditdshoz nyomja le a taviranyitd n vagy a hangoszlopon talalhaté standby gombot.

e Nincs hang

Novelje a hanger6 szintjét. Nyomja le a taviranyité vagy a hangoszlop hanger6 novelésére szolgdld

gombjat.

Nyomja le a taviranyit6 MUTE gombjat, hogy meggy6z6dhessen arrdl, hogy a hang nincs kikapcsolva.

Valasszon masik bemeneti jelforrast.

Barmelyik digitdlis bemenet haszndlata esetén, amennyiben a készilék nem ad ki hangot:

- Prébalja meg a televiziokésziilék kimenetét a PCM funkcidra allitani, vagy

- Létesitsen kozvetlen kapcsolatot a Blue-ray késziilékkel/mas forrassal, mivel bizonyos
televizidkészllékek nem alkalmasak digitélis jelek tovabbitasara.

Lehetséges, hogy a televizid valtozéd audio kimenetre van dllitva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a

televiziokésziilék FIX vagy STANDARD, és nem ALLITHATO audio kimenetre van éllitva. Tovabbi

részletek érdekében tanulmanyozza a televizidkészilék haszndlati Utmutatdjaban taldlhato

informacidkat.

A Bluetooth funkcié hasznélata érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a hang forrasat ado késziiléken a

hangerd szintje megfelelen van beallitva, illetve a hang nincs kikapcsolva.

o A taviranyité nem mikaodik

A lejatszas tulajdonsagainak allitasa el6tt, elészor valassza ki a megfelel forrast.
Csokkentse a taviranyitd és a készilék kozti tavolsagot.

Az elemeket a nekik el&irt mddon helyezze be, odafigyelve a rajtuk jelzett (+/-) polaritasra.
Cserélje ki az elemeket.

Irdnyitsa a tavirdnyitdt kozvetlentl a készilék homlokrészén talalhaté szenzor irdnyaba.

o Hattérzaj hallatszik

Ellendrizze, hogy a szélak és kabelek csatlakoztatasa megfelelGen tortént.

Csatlakoztasson a késziilékhez egy masik hangforrast (televizid készllék, Blue-ray lejatszd, stb.) annak
érdekében, hogy megallapitsa a hattérzaj fennallasat. Amennyiben a hattérzaj megsz(inik, akkor annak
forrasa az el6z6leg csatlakoztatott hangforras.

Csatlakoztassa az eszkdzt a hangoszlop egy masik bemenetére.

o A késziilék megnevezése nem talalhaté a Bluetooth csatlakoztato listajan
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Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Bluetooth késztiléken a Bluetooth funkcié be van kapcsolva.
Csatlakoztassa vissza a késziiléket a Bluetooth eszkdzhoz.
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Ba*KHM MHCTPYKLUM OTHOCHO 6e30nacHoCTTa

OMNACHOCT OT TOKOB Y/IAP!
HE OTBAPANTE!

BHUMAHME: C LIE/T HAMAJIABAHE HA PUCKA OT TOKOB YZIAP, HE OTBAPAVTE
KOPMYCA HA MPOAYKTA. YPEABT HE CbAbPXKA YACTU, KOUTO MOTAT A BbAAT
PEMOHTUPAHM WU NOAMEHEHW OT NOTPEBUTE/NA. 3A PEMOHTW, MO/1A OBbPHETE
CE KbM KBAJIUOULIMPAH MEPCOHAL.

3HaKbT Ha CBeTKaBMLATAa C BPbX Ha CTpena, BrpageH B paBHobeApeH TPWBIBbAHWMK, MMa 3a uen Ja
npeaynpeskaasa notpebutens no oTHoweHue Ha GaKTa, Ye BbB BbTPELIHATa YacT Ha ypeaa UMa HeM3oaMpaHu
4acTW, KOUTO Ce HaAMMUPAT NOJ, ONACHO eNEeKTPUYECKO HanpeXeHne, KOeTo MOKe [ja e JOCTaTbyHO BMCOKO, Taka

ye Aa npeacTaBnABa PUCK OT TOKOB yaap.

YANBWUTENHUAT 3HaK, BrpajeH B paBHobeApeH TPUBIbAHWK, MMa 3a Len Aa o6bpHe BHUMaHWe Ha notpebutens
no OTHOWeHMe Ha ¢aKTa, Ye HAPBYHMKBT C MHCTPYKLMM, KOUTO MPUAPYKABA ypena, CbAbPXKa BaKHM
MHCTPYKLMK 33 ynoTpeba 1 noaapbiKKa (OTCTpaHABaHe Ha nospeaum).

MepKu 3a 6e3onacHocT

1. MpoyeTeTte Te3n MHCTPYKUuM — lpoyeTeTe BHUMATENHO
BCUYKM MHCTPYKLUMM OTHOCHO Be3onacHocTTa U ynotpebata
npeau Aa BKAKYUTE TO3M NPOAYKT.

12. WM3nonseaiiTe camo KOH30/1aTa, MOCTaBKaTa,
@ TPUHOXHMWKA MNKU MacaTa, KOWUTO ca NpenopbYaHn oT
npousBoAMUTENA UAKM ca NpoJaZieHn 3aefHo ¢ ypena. Mpu
M3NoN3BaHe Ha MoOCTaBKa C Kojenua, npemecrete
noctaskata / ypeja BHMUMaTeNnHo, 3a Aa npeaoTBpartute
HapaHABaHe, NPUYMHEHO OT NajaHe Ha ypesa.

2. 3anasete Te3sU WHCTPYKUMM — WHCTpyKumuTe 3a
6esonacHocT 1 ynotpeba Tpabsa Aa ce CbXpaHABaT C Uen
6bAeLm CPaBKU.

13. M3kntouBaiiTe ypeaa no Bpeme Ha 6ypu CbC CBETKABULM
WK ToraBa, KOrato HAMa A3 Ce M3Mon3sa 3a MNO-AbAbr
nepuog ot Bpeme.

3.B te nop, BCUYKMU NpeaynpexpeHnsa —
Bcuukn npeaynpexaeHva BbpxXy ypeaa U OT UHCTPYKLMUTe
3a ynotpeba TpabBa Aa ce cnasgar.

14. 3a BCAKAKBM PEMOHTM, MO/ OObpPHETE ce Kbm
KBanndUUMpaH nepcoHan. HeobxoaMmMM ca PEeMOHTH, aKo
ypeabT e NPeTbnan NOBPEeXAaHWA OT BCAKAKbB BUZ, KaTo
Hanpumep: noBpex/jaHe Ha  3axpaHeawma  Kaben,
passiMBaHe Ha TEYHOCTU BBPXY ypesa UaM nagaHe Ha HAKOU
npeameTV B ypena, W3naraHe Ha ypefa B AbX[A UK Mpu
BJ1ara, HEroBOTO yApAHe.

4. CnepBaiiTe BCUYKU UHCTPYKLMM — BCUYKM MHCTPYKLMK 3@
ynoTtpeba TpabBa Aa ce cneapar.

15. ToBa obopyasaHe ce BKAto4Ba B Kjaac Il 33 3awmTa,
KaTo ypeabT e npeasuieH C ABoiHa u3onauma. Toit e
NPOeKTMpaH, Taka 4Ye Ja He W3UCKBA CBbp3BaHe 3a
6e30nacHOCT Npu 3a3emsABaHe.

5. He usnonseaiite To3u ypep B 6aunsoct Ao soga — Ypeabt
He Tpa6Ba Aa ce u3nonssa B 64M30CT 4O BOZa MM Bnara -
Hanpvmep BbB BAXKHO Noa3emue, A0 nayBeH 6aceiiH v ap.

16. YpenbT He Tpabea pa ce wv3nara Ha npbckaHe. He
nocTaBaiTe BBPXY ypeAa CbAoBe, KOUTO €a MbAHU C
TEYHOCTH, KaTo Ba3M 3a LBeTA.

6. MouuncTBaiTe NpoAyKTa CaMo CbC Cyxa Kbpna.

17. 3a fa 6bae edeKkTMBHA BEHTWNALMATA, OCTaBETE MACTO
Hall-masiko 5 cm oKosio ypega.

7. He 610KMpaiiTe BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPU. UHCTanmupaiite
ypea CbriacHoO UHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOAUTENA.

18. BeHTWnauuAta He TpAabGBa Aa ce Bb3NPENATCTBA uYpes
3aKpMBaHe Ha BEHTWNALMOHHWUTE OTBOPU C NPEAMETU KaTo:
BECTHULM, NOKPMBKM 33 Maca, nepAeTa u ap.

8. He uHcTanupaiite ypeaa B 64M30CT A0 M3TOMHWULM Ha
TOM/IMHA KaTO PaaMaTopu, KOHBEKTOPHU Meukun, GypHU uam
APYTM  ypeau  (BKIKOUMTENIHO  ycwuiBaTenu),  KOWTo
Npou3BEeXAAT TONIMHA.

19. He nocTaBsiiTe BbPXY YpeAa U3TOUHULIM HA OTKPUT OT'bH
KaTo 3ananeHu ceeLum.

9. M3nonsBaite camo KOMMOHEHTU / aKcecoapu, KouUTo ca
0406peHn OT Npon3BoaNTENS.

20. U3non3BaiiTe ypeaa camo B 30HM C YMEPEH KAumar.
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10. He urHopupaiiTe 3aluMTHaTa LEN Ha MOASpPU3MpaHUs
wencen MAM TO3M CbC 3asemaAsaHe. [lONAPU3MPAHMAT
wencen e npeasuaeH ¢ Ase NAacTUHKW, Kato egHarta e no-
WwMpoka oOT JApyrata. Llllencenst cbc 3asemaBaHe e
npeaBuAeH C ABe NAacTUHU U eauH 3asemsasaly wuodT Mo-
WMpoKaTa NnacTMHa UM 3a3emABalMAT WUET MMa ponata
A3 Bu 3awwmTaBa. AKO WencenbT He NacBa B eNleKTPUYecKua
KOHTaKT, 06bpHETE Ce KbM eNeKTPOTEXHWK C L noamaHa
Ha KOHTaKTa.

21. AkymynatopHute 6aTepuu TpabBa Aa ce peuuKauMpart
WM eIMMUHUPAT CbINAaCHO HAUMOHANHUTE WAKM MECTHUTE
HOpMU.

22. 3awmuTeTe 3axpaHBallMA Kabesn OT CTbMKBaHe WU
CMayKBaHe, 0COBEHO cpelly KOHTaKTa, Mpu Bpb3KUTE U B
M3XOZHUTE TOUKM OT ypeaa.

BHumaHue

- M3non3BaHeTo Ha KOMaHAUTE U HACTPOMKUTE, KaKTO M U3BBPLIBAHETO Ha NPOLLEAYPU, KOUTO HE Ca BK/IOYEHW B HACTOALLMA
HapbYHMK, MOraT Ja A0BeAaT A0 ONAcHO U3NaraHe Ha paguaLma UK A0 reHepupaHe Ha APYru OnacHOCTy.

- C uen HamanaBaHe Ha pUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha MOXap WM TOKOB YAap, He u3naraiTe TO3W ypes Ha AbXA4 wau Bnara. He
n3naranTe ypesa Ha NPbCKaHe W He NOCTaBANTe B HEroBa 61M30CT CbA0BE, KOMTO Ca Mb/IHW C TEYHOCTH, KaTo Basu 3a LBETA.

- LLlencensbT Ha 3axpaHBalwma Kaben / enemeHTbT 3a CBbpP3BaHe Ce M3M0/13Ba 3@ U3K/OUYBAHE OT U3TOYHMKA 3@ 3aXpaHBaHe U

TpabBa fa ce Hamupa Ha IeCHO AOCTBLMHO MACTO.

- CobluecTByBa ONAcHOCT OT B3PMB, aKo akymynaTopHaTta 6atepua ce NOAMEHMU NO HenmpaBWAEH HauuH. MogmeHeTe A camo ¢
MAEHTUYHA UK eKBMUBANIEHTHA KaTo BUZA aKymynaTopHa 6atepus.

MpeaynpexkaeHue

e AKymynaTopHata 6atepus (6aTepumTe Unn KomnnaekTute ot 6aTepum) He TpAbBa Aa ce u3nara(T) Ha NpekomepHa TONIMHa,
KaTo Hanpumep: CAbHYEBA CBET/IMHA, OrbH UAK APYTN U3TOYHULUWU HA TONJIUHA.

e [peaun U3non3BaHe Ha cMcCTemaTta yBepeTe ce, Ye HEMHOTO eNIeKTPUYECKO HanpeKeHe CbOTBETCTBA HA TOBA, KOETO ce
[0CTaBA OT MECTHUA U3TOYHMK 33 3aXPaHBAHE C eNEKTPOEHepPTUA.

e He nocrasaiiTe ypeAa Ha MecTa, Kb,eTo UMa CUIHW MarHWTHU noneTa.

* He nocrasaiTe ypeaa BbpXy yCUABATENN UAU MPUEMHULN.

e He nocrassaiiTe T03u ypes B 61130CT J0 BNAXKHWU 30HM, 3aLL,0TO BNAXKHOCTTA LUe 3acerHe BpemeTo 3a GyHKLUMOHUpaHe Ha

nasepa.

o [lpy NpOHMKBaHe B cMCTEMATA Ha NpeaMeT UM TEYHOCT, U3K/IKoYeTe Lencena OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe 1, npeau aAa
npoabakuTe ynotpebarta, M3UCKBANTE NPOBEPKa Ha ypeaa OT CTpaHa Ha KBaaudbuumpaH nepcoHan.
e He ce onuTBaiiTe fa NOYUCTUTE ypesa C XMMUYHU Pa3TBOPUTEM, 3aLLOTO MOraT [ia NoBpeAAT NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.

M3nonsBaiite YMCTa, Cyxa UK SIEKO BNAXKHA Kbpna.

e KoraTo M3KnkoYBaTe Liencena OT U3TOUYHMKA 3a 3aXpaHBaHe, AbpraiiTe BUHaAru 3a Wencena, a He 3a Kabena.
® BCAKAKBM MPOMEHM WU/IM U3MEHEHUSA, KOUTO He €3 0A06PEHN M3PUYHO OT CTPAHATA, KOATO OCUTYPABa CbOTBETCTBUETO, Le

aHy/MpaT NPaBoTO Ha NoTpebutens Aa U3No/3Ba TO3U NPOAYKT.

o ETUKETBT € TEXHUYECKUTE faHHW e NOCTaBeH BbPXY A0/HATa WK 3aHaTa CTPaHa Ha NPoAyKTa.

HE NOTM/TbLUAWTE BATEPUUTE. OMACHOCT OT XMMUYECKU U3TAPAHUA.

MpeAocTaBeHOTO ANCTAHLMOHHO YNIPaBAEHWE 3aeHO C TO3M NPOAYKT CbAbpiKa 6atepus oT Tun "konye". MorNbLIAHETO Ha Tasn
6aTepus MoKe A3 NPUYMHU TEXKU BLTPELIHWU U3rapaHUA Camo C/ea 2 yaca, NPean3BUKBaKiKM cMbpT. CbxpaHaBaiiTe HoBUTe
unn ynotpebenute 6atepun M3BbH obcera Ha Aeua. AKo oTaeneHneTo 3a 6aTepun He MOXKe Ja ce 3aTBOpuM B 6e3onacHoCT,
cnpeTe U3noN3BaHETO Ha NPOAYKTa M NocTaBeTe ro Ha MACTO M3BbH obcera Ha fdeua. AKo cuuTate, ye batepuute ca 6Guam
NOrb/HaTV UK €a BUAW MbXHATU BbB BCAKA YacT Ha TANIOTO, M3UCKBaWiTE BeAHara MeAnLMHCKa MOMOLL,.

MpaBUAHO enMMMHUPaHe Ha TO3M NPOAYKT. TO3M 3HaK Mokasea ¢aKkTa, 4Ye NPOAyKTLT He Tpabsa fa ce
eNMMUHMpa 3aedHO C 6uTOBWMTE OTMAAbUM Ha uanata Teputopua Ha EC. C uen npegoTspaTaBaHe Ha

Bb3MOXHUTE edpeKTH,

KOUTO BpedAT Ha OKOJIHAaTa cpeda WAM YOBEWKOTO 34pase BC/AeAcTBME Ha

6e3KOHTPOIHOTO M3XBbP/IAHE HA OTNAAbLUM, PELMKAUPAITE OTTOBOPHO C LieA MOANOMaraHe Ha yCTOMYMBOTO
NOBTOPHOTO WM3MNON3BaHEe HAa MaTepuanHUTe pecypcu. 3a eNMMUHUPaAHE Ha NPOAYKTa, MONA OBbpHeTe ce KbM

LeHTpoBeTe 3a CbbupaHe Wan CBbpKeTe ce ¢ AUCTPMBYTOopa, OT KOMTO e 3aKyneH NpoAykTa. Mo To3u HauuH

BawwmAT NpoAyKT Wwe 6bAe peumkaMpaH npu 6e3onacHn ycnoBuA 3a OKONHaTa cpeaa.

[eknapupame ¢ HaCTOALLMA JOKYMEHT, Ye TO3M NPOAYKT CbOTBETCTBA HAa OCHOBHUTE
M3UCKBaHWUA W Ha OCTaHanuTe pasnopeabu ot Aupektuea 2014/53/EC.
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CbAbprKaHUe Ha ONaKoBKaTa

OcHoBeH ypep, [ncTaHUMOHHO HapbuHuk 3a ynotpeba

ynpasaeHue &

3axpaHBaLy Kaben

lapaHuuoHeH cepTudUKaT

6atepua (2x)

XapaKTepuctuku

06wy noHATMA

3axpaHBaly agantep - Bxoa

AC 100-240V ~50/60Hz

KoHcymauus Ha eHeprus

40w

MowHocT

60W RMS (15W x 2 + 30W)

06110 XapMOHUYHO

1% (1kHz, 1W)

M3KpUBsABaHe
YyBCTBUTENHOCT QyAMO BXOA, 500mV
OTroBop B YecToTa 65Hz - 20KHz

Csbp3aHocT

HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL,
UsB

MmnepaHc

2x6Q +4Q

Pasmepu (LU x B x 1)

880 x 66 x 130 mm

BpyTHO Terno 4 kr
HeTtHo Terno 3.30 kr
Bluetooth Bepcus V5.4
Pa3croaHune 6m
[OucTaHUMOHHO Bbron 30°
ynpasneHue
Bua 6atepusa 2 x AAA/1.5V

® XapaKTepUCTUKUTE MOraT Aa ce NPOMeEHAT 6e3 npegussectume.




KomnoHeHTU Ha ypeaa

FnaBHa eguHULUA

MpeaHaTa vacta
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1 —CeH30p 3a ANCTAHLUOHHO ynpassieHne
2 - EKkpaH
FopHaTa yacr
[Up——. — & N
[ |
| |
@ @ & ®

3 - STANDBY

3a npeBK/IlOYBAHE Ha ypeaa Mexay
pexkumn BKIIOYEH 1 STANDBY.

4 — SOURCE

M360p Ha GYHKLMA 33 Bb3NPOM3BENKAAHE.
5 — VOLUME-

HamanABaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa.

6 — VOLUME+

YBenuyaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa

7 - BLUETOOTH

3a fa npeskatoumnTe B pexkum Bluetooth.

MpeauwHaTta yacr

®

. © o =2

. &2 82
8-MydaACIN | |
9 — Myda HDMI (ARC IN) ONENONDLE
10 - Myda OPTICAL
11 - Myda AUX
12 - My¢a USB
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[AncTaHUMOHHO ynpaBieHue

1- STANDBY 3a NpeBK/IlOYBaHE Ha ypeaa mexay
pexxumu BK/TKOYEH n STANDBY. ! 5
2 -VOL+ YBenuuyerte HUBOTO Ha 3BYKa. ,
3 — PREVIOUS HaTtucHerTe, 3a Aa ce BbpHeTe Kbm
npeauLWwHMA 3anuc. : L
4 — PLAY/PAUSE HaTtucHete, 3a Aa nay3mparte BpemeHHO -
Bb3NponsBexgaHeTo. HatnucHete 0THOBO,
33 @ NPOABAKUTE Bb3NPOU3BEKAAHETO. s "
HaTucHeTe 1 3aapbiKTe To3n 6yTOH 3a 3 z
CEKyHAM, 3a Aa npekbcHeTe Bluetooth . o
Bpb3KaTa.
5-VOL- HamaneTe HMBOTO Ha 3BYKa.
6 — BLUETOOTH HaTtucHete, 3a Aa BneseTe B pexxmm
Bluetooth.
7 — MOVIE HaTtucHete, 3a Aa BneseTe B pexxmm
MOVIE ekBanaiizep.
8 —MUSIC HaTtucHete, 3a Aa BneseTe B pexxmm
MUSIC ekBanaitzep
9 - MUTE HaTucHerte, 3a Aa M3kaounTe/BRAOUUTE
10 — NEXT 3Byka HaTucHeTe, 33 Aa npemuHeTe KbM
cneaBalLmA 3anuc.
11 - SOURCE HaTtucHeTe, 3a Aa NpeBKAOYUTE MeXAY
peXxMmuTe Ha CBbp3BaHe.
12 —NEWS HatucHerte, 3a aa Bnesete 8 pexkum NEWS
eKBanamsep.

MNopgroToBKM 3a ynotpeba

anrOTBﬂHe Ha ANCTAaHUMOHHOTO ynpasaneHue

[0oCcTaBeHOTO AUCTAHLMOHHO yrpaBiaeHne No3B0/ABA KOHTPO Ha ypeaa OT pa3CcTosHue.

® Bbnpekun Ye pa3CTOAHMETO, OT KOETO MOXKE Aa Ce KOHTPOAMUPA ypeaa C AWUCTaHLMOHHOTO yrpas/ieHue, e
[0 6 MeTpa, M3MoN3BaAHETO Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpasieHne Moxe Aa 6bae yTexXHeHo OT NpenaTcTBUATA,
KOWTO Ce HaMMPAT MeXAy ypeaa U AUCTaHLUMOHHOTO ynpasieHue.

e AKO AMCTaHUMOHHOTO ynpaBiaeHue ce u3nonssa B 6/1M30CT 4O APYrM YCTPOICTBA, KOUTO reHepupar
MHOPaAYEPBEHN UM AN A0 APYTY AUCTAHLMOHHW YNPaBieHUs, TO MOXe Aa paboTi No HeCbOTBETCTBALL,
HaumH. CbLLO TaKa, OCTaHaNWUTe AUCTAHUMOHHW yNpaBieHMa MoraT Aa paboTAT No HECbOTBETCTBALL, HAYMH.

NoamaHa Ha 6aTepuaTa Ha ANCTAaHLUOHHOTO ynpaBaeHue
- AncTaHuMoHHOTO yrnpassieHune pabotu ¢ ase 6atepum AAA/1.5V.
1.Mnb3HeTe 3a4HMNA Kanak Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpasaeHue.
2.MocTaseTe 6aTepunTe B AbprKaya 3a Gatepum,

KaTo crassaTte NoCcoYeHMn NpasuieH nonapurer (+/-).

1
%
S
3. NocTaBeTe OTHOBO AbpyKaya Ha baTepuaTa B C/10Ta Ha %

<

ANCTAaHUMOHHOTO ynpas/sieHne
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MpeanasHn mepku No oTHoLLEHWe Ha 6aTepuute

® AKO AVCTAHLUMOHHOTO yrnpaBaeHue HAMA A3 ce U3M013Ba 3a NO-Ab/bI Nepuoa oT Bpeme
(noseue oT eanH mecel), n3Bagete 6aTepunTa OT AUCTAHLMOHHOTO yNpasneHue, 3a Aa ce nNpesoTBpaTH
M3TUYAHETO Ha e/IeKTPOJIUT OT Hes.

e AKo 6aTepuuTe UMaT TeuyoBe, OTCTpaHeTe Ype3 M3bbpcBaHe Ha TeYoBeTe OT OTAe/NeHWeTOo 3a 6aTtepuu u
noAmMeHeTe cTapuTte 6aTepum ¢ HOBMU.

e He M3non3Bsaite camo npenopbyaHus Bua batepum.

e He HarpsBaliTe 1 He pasrnobsasaiite batepunte. He nsxsbpasiite batepmumTe B OrbH MM BoAaA.

e He TpaHcnopTupaiite 1 He ckiaaupaiTe 6atepunTe 3aefHO C APYrY MeTasiHu npeameTun. ToBa moke Aa
[oBefie [0 KbCO CbeIMHEHWNE Ha 6aTepuuTe, TEXEH B3PWB U U3TUYAHE Ha e1IeKTPOIUTa.

He npesapexaaiite 6atepumnte 6e3 fa ce yBepuTe, Ye MOraT Aa ca npesapexaart

Pa3snonaraHe u MOHTUPaHe
e O6MKHOBEHO pa3nonaraHe (noctaseTe cayHAbapa
BbpPXY paBHa NOBbLPXHOCT, Npea Tenesusopa)

MoHTUpaHe Ha cTeHa (npu n3nonseaHe Ha
onuus "B") A B
3abenexKa:
MHcTanupaHeTo TpAabBsa Aa ce M3BbPLUM CaMo OT KBaaudbuumpaH nepcoHan. HenpasmaHOToO MOHTUPaHE MOXKe
Aa goseae A0 TeXKW HapaHABAaHUA U MaTepUanHu WweTun (aKO Bb3HamepABaTe Aa UHCTa/inpaTe NPoAyKTa
CaMOCTOATE/IHO, € HeobX04MMO Aa NPOBEpPUTE AaNN B CTEHATA, BbPXY KOATO C/1eABa Aa U3BbPLLIMTE
MOHTUPAHETO, CbLLEeCTBYBAT €/1IeKTPUYECKU 1N BOAONPOBOAHU VIHCTaﬂaLI,MM). nVILI,eTO, KOeTO n3sbplBa
MHCTanaumaTa, TpAabBsa Aa ce yBepy, Ye CTeHaTa MOXe Aa 3a4bpa Npyu 6e3onacHm ycnosma ob1LoTo Terno Ha
ypeaa U NoCTaBkUTe.
- Heobxoaymu ca AOMbAHUTENHN MHCTPYMEHTM (He ca BKNKOUYEHM) C Ornes U3BbpLUBaHe Ha MHCTaNauMATa.
- He crarairte npekaneHo MHOro BuHToBETE.
- CbXpaHABaMTE TO3M HAPBUYHUK C UHCTPYKLMK C Liesl 6baeLm cnpaBKy.
- W3nonssaiiTe enekTpOHEH AeTEKTOp, 3a a NPOBEpUTE BUAA Ha CTeHaTa,

npegun I'IpOGMBaHE Ha AYNKUTE U MOHTaX<a

A. MMpobuitte aga oTeOpa (@6 Mm BCeKm) B cTeHaTa.
PascTosHWeTo mexay aynkute Tpabsa aa 6bae 760 mm,
KaKTO e Ha CbCefHaTa CHYMKa.

B. Mocraserte aBarta Atobena B AynKuTe B CTEHaTa W 3aBuiiTe BUHTOBETE,
TOYHO KaKTO Ha CbceaHaTa cHMMKa. ( Auarpama 1).

C.  OcraBeTe pasCTosfiHWE OT 4 MM MEXAY CTEHATa U [1aBUTe Ha BUHTOBETE,
KaKTO Ha cbceaHaTa cHUMKa. ( Auarpama 2 ).

D. [lpuKpeneTe 3ByKOBaTa IeHTa KbM BUHTOBETE B CTEHATa Ype3 CBbP3BaHeE,
KaKTO Ha cbceaHaTa cHUMKa. ( Auarpama 3 ).

Amm—

Anarpama 1 [Ouarpama 2 [Ouarpama 3
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Bpb3ku

My¢a HDMI

M3nonsgaiite mydata HDMI 3a cBbp3BaHe Ha cayHabapa, ayano-BMAEO YCTPOWCTBOTO M TeneBn3opa.

ARC (Audio Return Channel)

®dyHKumata ARC (Audio Return Channel) B no3ssonsBa Aa v3npaiwiate ayAvMo CUrHaa OT TeNeBU30P, KOUTO e

cbBmecTum ¢ ARC, KbM cayHgb6apa camo ¢ egHa Bpb3ka HDMI. 3a ga moxkeTe ga usnonssate ¢yHkumata ARC,

yBepeTe ce, ye BawwmAaTt Tenesmsop e cbBmectm ¢ dyHKumnTe HDMI-CEC 1 ARC, KaKTO M Ye e HacTpoeH no

CbOTBETCTBALL, HA4MH. B cayyait Ha NpaBMaHA HACTPOMKa, MOXKeTe @ U3M0/13BaTe AMCTaHLUMOHHOTO yrpasieHune

Ha TeNeBM30pa, 3a Aa HacTpouTe cunata Ha 3syka (VOL +/- u MUTE) Ha cayHabapa.

- CebprkeTe Kabena HDMI (He e BkatoueH) Kbm mydpata HDMI (ARC) Ha ypeaa u kbm mydata HDMI (ARC) Ha

B TeNeBn3op, KOMTo e cbBMecTUM ¢ dyHKumATa ARC. Cneq ToBa M3NoA3BaiTe AUCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHue, 3a
na nsbepere HDMI ARC.

MpenopbKu:

o BawwuAaTt Tenesmnsop TpabBa ga e cbBmectum ¢ dpyHKuuute HDMI-CEC n ARC. ®yHKummte HDMI-CEC 1 ARC
TpabBa Aa 6bAAT aKTUBHM.

e MeToabT 3a HacTpolika Ha ¢yHKuunTe HDMI-CEC 1 ARC MoXe fa ce pasnvyaBa B 3aBUCMMOCT OT BUAA Ha
Tenesmsopa. 3a AONbAHWUTENHA MHPOPMAUMA OTHOCHO ¢yHKuMAaTa ARC, monsa npouyeteTe HapbyHWUKa C
MHCTPYKLMKN Ha Tenesm3opa.

o Camo kabenute HDMI 1.4 ca cbBMmecTMMM € dyHKUMATa ARC.

MU3nonssaHe Ha myda OPTICAL

o CebpkeTe OPTICAL kaben (He e BKAtoYeH) KbM aka OPTICAL OUT
Ha Tenesm3opa u xaka OPTICAL Ha 3ByKoBaTa NneHTa. AUDIO INPUT
Cnep, ToBa n3nonssalite 6ytoHa SOURCE Ha AMCTaHLMOHHOTO LINEIN  OPTICALIN
ynpaBneHue, 3a ga usbepere pexkum OPT.

»9
gl

U3nonssaHe Ha myda AUX
A. Wsnonssaiite ayguno kaben RCA - 3,5 mm (He e BKAtOYEH),
3a [la CBbpKeTe MyduTe 3a ayamMo U3Xo4 Ha Tenesnsopa
KbM Myda AUX Ha ypega.
B. W3nonssaiite ayauo Kaben 3,5 mm - 3,5 Mm (BKAKOYEH) =
C ornepa cebp3BaHe Ha mydaTa 3a CyLIaNKK Ha TeNEBU30Pa UK I =
®

Ha BbHLWHOTO ayAmo ycTpoiicTBo KbM Myda AUX Ha ypeaa.
]

LINE OUT OPTICAL OUT
AUDIO OUTPUT
U3nonssaHe Ha myda USB
e Mocrasete USB nameTTa B cneumanHoto USB rHe3ao Ha rbpba Ha 3ByKoBaTa /ieHTa.
e M3nonssaiite 6yToHa SOURCE Ha gUCTaHLMOHHOTO ynpasieHue, 3a aa usbepete USB pexkum.
e 3BYKOBATa JIEHTA aBTOMATUYHO LLEe 3anoyHe Aa Bb3npoussexaa MP3 dainose, cbxpaHeHu Ha USB nameTtTa.
o AKO Bb3MpPOM3BEXKAAHETO He 3aMNoYHe aBTOMaTUYHO, HaTucHeTe 6yToHa PLAY/PAUSE.
e 33 Jga npemuHeTe KbM npeauwHaTa/cneasaliata neceH, HatucHete 6ytonmte PREVIOUS / NEXT Ha
[OMCTaHUMOHHOTO yrpasieHue
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CB'bp3BaHe KbM U3TOYHUKA 3a 3aXpaHBaHe

PUCK OT noBpeskaaHe Ha npoayKra!

- YBepeTe ce, Ye HanMpeKeHWEeTO Ha M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHE CbOTBETCTBA Ha HaMpeXeHWeTo, KOeTo e
NMOCOYEHO BbPXY ETUKETa C TEXHUYECKUTE AaHHW OT 3aJiHaTa UM JoNHATa CTpaHa Ha ypeaa.

- Mpeay cebp3BaHe Ha 3axpaHBaLLma Kaben, yBepeTe ce, Ye CTe U3BbPLUMIN BCUMKM OCTaHaIM BPb3KU.

o CBbprKETe 3axpaHBaLLma Kaben kbm mydata AC™ Ha cayHAbapa, ces ToBa KbM U3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe.

OCHOBHO PYHKLMOHUPAHE

Pexxum "Standby" / BK/IKOYEH

e KoraTo cBbp3BaTe ypeaa 3a MbpBU MbT KbM M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe, ToM e Bnese B pexkum STANDBY.

e HatucHete Bbpxy 6yToHa STANDBY OT AMCTaHUMOHHOTO ynpaBieHWe, 3a A3 BKAUMTE WAM U3KAOUUTE
OCHOBHMUA ypes.

e 3a M3K/AOYBaHe Ha ypeaa, 3BajeTe Liencena oT U3TOYHUKA 3a 3aXpaHBaHe C e/IeKTPoeHeprua.

M360p Ha peXXumuTte Ha ¢yHKL|,MOHMpaHe

HaTucHeTe HeKosIKoKpaTHO ByToHa SOURCE Ha ycTpoMCTBOTO/ANCTaHLMOHHOTO ynpasaeHue, 3a Aa usbeperte
$YHKLMATA 33 Bb3NpoOM3BEXKAAHE.

e OPT

e LINEIN

e ARC

BLUETOOTH

e USB

Hactpoiika Ha cunaTta Ha 3ByKa

- HatucHete Bbpxy 6yToHuTe VOL+ / VOL- OT ypeda WM oT AMCTaHUMOHHOTO ynpas/eHune, 3a Aa HacTpouTte

cunaTa Ha 3ByKa

- AKO efnaeTe Aa ge3aKkTvMBMpaTe 3BYKa, HaTUCHeTe Bbpxy B6yToHa MUTE OT AWCTAHLUMOHHOTO ynpaBaeHue.
HaTucHeTe oTHOBO Bbpxy 6yToHa MUTE waM HaTucHeTe Bbpxy 6yToHuTe VOL+/- oT ypega uam oT
OMCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHue ¢ Len Bb306HOBsABaHe Ha HOPMAIHOTO Bb3NpPOU3BeEXKAAHE.

M360p Ha NpeaBapUTENHO HAaCTPOEH ayauo edekT

Mo Bpeme Ha Bb3npowusBexpaHe HaTucHeTe 6yToHWTe EQ Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpas/eHue, 3a ga usbepete
Ovsrpeapento 3agageHn aygmo edektn: ®UJIM (npenopbysa ce 3a regaHe Ha oéuamu), MY3UKA
(npenopbuBa ce 3a caywaHe Ha my3uka), HOBUHU (npenopbusa ce 3a CaywaHe Ha HOBUHM).

dyHKunoHupaHe B pexxumu AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1.YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbp3aH KbM TeNEBM30Pa UAN KbM ayaMo YCTPOMCTBOTO.

2.KoraTo ypeabT e BK/OYEH, HAaTUCHeTe nocneaosaTesiHO Bbpxy byToHa SOURCE 3a ga usbepete KenaHus
pexum.

3.M3non3BaiiTe 3a Bb3NpoOMU3BEKAaHE KOMAHAUTE Ha ayAMO YCTPOCTBOTO.

4.HatucHeTe Bbpxy 6yToHa VOL +/- ¢ Les HaCTPOIMKa Ha cuaTa Ha 3BYKa [0 KEeaHOTO HUBO.

CoBer:

e Korato ypeabT ce Hamupa B pexum OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC, ako ypeAbT He M34aBa HUKaKbB
3BYK,MOeE [a € HeobXoAMMO aKTMBMpaHe Ha curHana PCM BbpXy YCTPOMCTBOTO M3TOYHMK (Hampumep TV,
DVD wau Blu-ray nneibp).
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dyHKuMoHUpaHe B pexxum Bluetooth

CBbp3BaHe Ha YCTPOIiCTBaTa, KOMTO ca NpeaBuAaeHU ¢ TexHonorusa Bluetooth
Mpu NbPBOTO BKAKOUBAHE HA YCTPOMCTBOTO € HeO6XOAMMO CBbP3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO C ypeaa.
3abenerKa:

- MaKcMManHoTo pascTosiHWe, KOeTo e HeobXoAMMO 33 GYHKLMOHMPAHE Ha Bpb3KaTa MeXAy YCTPOWCTBOTO
Bluetooth 1 T03u ypepg, e okono 10 meTpa.

- Mpeaun cebp3BaHe Ha ycTpoicTBOTO Bluetooth c Tosu ypes, 3anosHaliTe ce ¢ Bb3MOXKHOCTUTE
Bluetooth Ha ycTpoiicTBoTO.

- He ce rapaHTMpa CbBMECTMMOCT C BCUYKM yCTpoiicTea Bluetooth.

- MpenatcTBuATa MexAy TO3M ypen W eAHO ycTpoiicTBo Bluetooth moraT ga HamanaT pascTosHWeTo 3a
dYHKUMOHMPaHe.

- He wu3nonssaiite To3M ypes B 6GAM30CT [0 €NEKTPOHHWM YCTPOICTBA, KOUTO MmoraT pa obpasysat
MHTEpbepeHLmA.

[uny

.Korato ycTtpoiictBoTo paboTu, HaTUCHEeTe HeKONKOKpaTHO 6yToHa SOURCE Ha ycTpoiictBoTo uaun byToHa BT Ha
OMCTaHLUMOHHOTO ynpas/ieHue, 3a Aa usbepete Bluetooth moayna. Ha ekpaHa we ce nossu ,.no bt“, koeto
NOKa3Ba, Ye yCTPonCcTBOTO Thpcy Bluetooth curHan.

2. U3nonsBaitte TenedoHa cu, 3a Aa HAMepuTe CUrHaNa, U3NbYBAH OT 3BYKOBaTa /ieHTa ¢ ume ,,HAV-S3130, u

ce cBbp)KeTe. AKO nosyymTe nofKaHa, u3nonssaire naponata ,,0000“. Cnen KaTo ce CBbpXKETe, CbOobLEHNETO

bt LWe ce NoABM Ha ekpaHa U We U3aaae 3BYKOB CUTHA.

MoskeTte ga ae3akTusuparte Bpb3Karta Bluetooth no cnegHure HaumHu: ea Bluetooth
- MpeBKAtoyeTe KbM Apyra GyHKLMA Ha ypeaa.
- lesaktusupaiite pyHkumaATa Bluetooth Ha Baweto ycTpoiicTso.
YCTPOWCTBOTO Lie 6bae U3KIOYEHO OT ypesa
MpenopbKu:
® AKO )XenaeTe [ja CBbp¥KeTe OTHOBO YCTpoicTBOTO Bluetooth

Y

KbM TO3U ypeqa, I'IO3MLI,MOHl4p3171Te ro Ha pascrtoaHue,

KOeTo Aa No3BonsBa GyHKLUMOHMPaHe Ha Bpb3KaTa. EH H

¢ AKo ycTpoiicTeoTo Bluetooth ce npemectu Ha
pascTosHUe, KoeTo He No3Bo/ABa GYHKLUMOHUPaHe
Ha BPb3KaTa, yBepeTe ce, Ye e CBbp3aH KbM ypesa HAV-S3130
TOraBa, KOraTo ro BpbliaTe Ha pa3cTosiHue,
KOeTo No3BoABa GpyHKLMOHMpPaAHETO.

e AKo ce 3arybu Bpb3KaTa, ClefBaiTe UHCTPYKLMWUTE NO-rOpe C Lie/l MOBTOPHO CBbP3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO C
ypeaa.

Bb3npoussexpaHe Ha My3uKa OT ycTpoiictBoTo Bluetooth

e AKO CBbp3aHOTO ycTpoicTeo Bluetooth e cbBmectmo cbe craHgapta A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), moskeTe fga Bb3npoussexaaTe Ypes ypesa My3mnKaTa, KOATO Ce CbXPaHABa BbPXY YCTPOMCTBOTO.

o AKO YCTPOMCTBOTO € CbBMECTUMO U cbe cTaHaapTa AVRCP (Audio Video Remote Control Profile), moxkeTe ga
M3NoN3BaTe AUCTAHLMOHHOTO YNpaBieHWe Ha Ypeaa, 3a 4a Bb3MPOM3BEXKAATE My3UKaTa, KOATO Ce CbXPaHABa
BbPXY YCTPOMCTBOTO.

1. CBbpKETe YCTPOWMCTBOTO C ypeaa.

2. Bb3npoussexaaite MmysmKa 4pes yCTPOMCTBOTO (Npy CbBMECTUMOCT CbC cTaHgapTa A2DP).

3. M3non3BaiiTe AUCTAHUMOHHOTO YNpaBAeHWE, 33 4@ KOHTPOAUPATE Bb3NPOU3BEKAAHETO (MPU CbBMECTUMOCT

cbC cTaHaapTa AVRCP).
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PaspewwasaHe Ha npo6aemu

3a ga 3anasvTe Ba/MAHOCTTA Ha rapaHuUMATa, He ce onuTteanTe Aa PeMOHTUpaTe CMCTeMaTa CaMOCTOATENHO.
AKO umate I'IpOﬁI'IeMM no Bpeme Ha M3MNO0/N3BaHE Ha TO3M ypen, npoBepeTe TOYKUTE NO-A40NY npeau Aa
U3UCKBaATeE TEXHUYECKA MNOMOLL,.

® YpeabT He ce 3axpaHBa.

* YBeperTe ce, Ye CTe CBbP3a/IM NPABUIHO 3aXpaHBaLLmMa Kabesn.

* YBeperTe Ce, Ye eNEeKTPUYECKUAT KOHTAKT LOCTaBsA e/eKTPOeHeprusa.

e HatucHete 6yToHa 3a standby OT AWCTAHLMOHHOTO ynpas/ieHue uau oT cayHabapa C Luen BKAoYBaHe.

e Hama 3ByK

e YBenuyeTe cunata Ha 3ByKa. HaTucHeTe Bbpxy OYyTOHa 3a yBe/NMYyaBaHe Ha CuiaTa Ha 3BYKa OT
OMCTaHUMOHHOTO yNpaBaeHue unu ot cayHabapa.

¢ HaTtucHete Bbpxy 6yToHa MUTE OT AWUCTaHUMOHHOTO yrnpaB/ieHue, 3a 4a Ce yBepuTe, Yye 3BYKbT He e
Oe3aKTUBUPAH.

* WN3bepeTe Apyr BXOAALL, USTOUHMK.

« [pu n3nonssaHe Ha BCEKM OT LnUbPOBUTE BXOA0BE, aKO ypeabT He U34aBa 3BYK:

- OnuTaiiTe Aa HacTpouTe ayamo n3xoda Ha Tenesmsopa 3a GyHKuma PCM nan
- OcbluecTBeTe Bpb3KaTa AUMPEKTHO KbM Blu-ray nneibpa UaM KbM Apyr BXOAALL U3TOYHUK, 3aLLOTO
onpeaeneHun TeNeBn3opu He MoraT Aa U3nNpaLLaT LMdpoB ayamo curHan.

* Bb3MOXHO e TeIeBU30PBT Aa € HAaCTPOEH 3a MPOMEH/INB ayAMOo 13xod. YBepeTe ce, Ye TeNEeBU30PBT €
HactpoeH 3a ®UKCUPAH wnn CTAHOAPTEH ayamo usxoa, a He MPOMEH/IUB. 3a ponbaHuTenHa
MHdopmaLma npoyeTeTe HAPbYHUKA C UHCTPYKLMK Ha TeneBu3opa.

* Mpwu n3nonssaHe Ha dyHKUMA Bluetooth, ysepeTe ce, Ye cunata Ha 3BYKa Ha YCTPOWMCTBOTO U3TOUHMK Ce
HaMuMpa Ha CbOTBETCTBALLO HUBO U Ye 3BYKbT He € Ae3aKTUBUPaAH.

o [1UCTaHLMOHHOTO ynpasaeHue He paboTu.

e MNpegn [a HaTMCKaTe BCAKAKBM OYTOHWM 33 KOHTPOA Ha Bb3NpousBexgaHeto, usbepeTre Mbpeo
NPaBUIHUA U3TOYHMK Ha CUTHA.

* Hamanete pascTOAHMETO MeXAY AUCTAHLMOHHOTO YNpaBAeHWe U ypeaa.

* MocTaseTe baTepuATa NO CbOTBETCTBALL, HAYMH, Ca3BaikM NocoyeHuna nonapuTer (+/-).

« MNoameHeTe 6aTepunTa.

* HacoueTe AMCTAHUMOHHOTO yrpaB/ieHMe AWPEKTHO KbM CEH30pa, KOWTO Ce Hamupa BbpXy npegHata
CTpaHa Ha ypega.

e YyBa ce ¢pOHOB 3BYK.

* YBeperte ce, Ye BCUUKM Kabenu v uuy ca CBbP3aHU MO CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

« CBbprKeTe ApYyro BXOAALLO YCTpoOMcTBO (Tenesusop, Blu-ray nneiibp n ap.), 3a Aa 3abenexute ganu
($OHOBUAT 3BYK NPOAbIKABA [a CbLLECTBYBA. AKO LYMBT CNpe [a CbLLECTBYBa, NPO6AEMBT MOXe Aa e
NPUYMHEH OT NPEAXOAHO CBbP3AHOTO YCTPOWCTBO.

« CBbprKeTe yCTPOWCTBOTO KbM APYr BXOA Ha cayHabapa.

e HaumeHoBaHMETO Ha ypeAa He MOXKe Aa ce OTKpue Ha ycTpoiicteoTto Bluetooth c orneps cebp3asaHe.

* YBeperTe ce, ye dpyHKUMATa Bluetooth e akTMBHa BbpXY ycTpoiicTBoTo Bluetooth.
« CBbprKeTe OTHOBO ypesa C ycTpoincteoTo Bluetooth.
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A KINAYNOE HAEKTPOMAHZIAZ A
MHN ANOIZETE

MPOZOXH: MNA NA MEIQZETE TON KINAYNO HAEKTPOMAHZIAZ, MHN
AQAIPEITE TO KAAYMMA (H TO MIzQ KAAYMMA). AEN YNAPXOYN
EZAPTHMATA MOY MMNOPOYN NA ZYNTHPHOOYN AMNO TON XPHZTH
2TO EZQTEPIKO. MAPANEMWTE TH ZYNTHPHZH ZE EIAIKEYMENO
MPOQMNIKO EZYNHPETHIHS.

To oUpBolo TOoUu KepauUVOU ME TNV Al Tou PBEAoug, péoa Ot LOOMAEUpo Tpiywvo, Tpoopiletal va
TPOELSOTOLAOEL TOV XPAOTN YLOL TV TIAPOUCTA UN LOVWHEVNG KETILKIVEUVNG TACNG» EVTOG TOU TEPLBARUATOG TOU
Tpoidvtog, n omoia prmopel va eival emapkolg peyéboug wote va amotelel kivbuvo nAektporAnéiag yia ta

dropa.

To BaupOOTIKO pECQ O LOOMAEUPO TPIYyWVO €XEL OKOMO va TPOELSOMOLOEL TOV XProTn yla thv Umopén

oNUAVTLKWY 08nyLwv Aettoupyiag kat cuvtipnong (o€pPLg) otn BLBAtoypadia mou cuvodelel Th GUOKELR.

Acddlela

1. AwaBdote autég tig 0dnyieg - OAeg ot 06nyieg aodaieiog
Kat Aewtoupyiag Ba mpémel va SaBactolv TP amd TN
AeLtoupyia Tou mpoiovTog,.

12. Xpnolwlomoleite pOVO pE TO KapOTOL, TN
@ Bdon, to tpinodo, To oTHPLYHA 1) TO TPATE]L TTOU

KaBopileL O KATAOKELAOTAG 1 TWAELTAL PE TN
ouokeun. Otav xpnotpomnoteitat kapdtol i padt, va elote
TIPOOEKTIKOL KOT& TN Metakivnon Ttou ouvbuaopol
KAPOTOL/GUOKELN yLaL VOl AtOPUYETE TPAUUATIOUOUE OO
QVOTPOTTH.

2. Quldagte autég Tig odnyieg - Ot 0dnyieg aodateiog Kat
Aettoupyiag Ba mpénel va duldocovtal yla HEANOVTLKA
avadopd.

13. AnooUVSECTE TN GUOKELH Qo TV Tpila KoTd TN
Sudpkela katayidwv f otav dev xpnollomoleital ya
HeydAo XpOVIKO SLaoTnpa.

3. AapBavete untoPn OAeg TG postdonoliosls - MpeneL va
npeite OAEC TLG TPOELSOTIOLOELG TTOU avaypadovTal ENAVW
0Tn OUOKEUN Kat otig 08nyieg Aettoupyiag.

14. Avobéote OAeg TG epyacieq ouvtipnong oe
e€elOIKEUEVO TIPOOWTTLKO. Amatteital o€pPlg otav n
ouokeun €xeL umootel BAAPBn pe omoiovérmote TPOTO,
omwe to KaAwbdo tpododooiag pevHATOS 1 To PLg EXEL
urtootel  BAGBN, é€xet xuBel uypd 1 €xouv TECEL
QVTIKEMEVOL OTN OUOKEUR, n povada éxel ektebel o€
Bpoxn f uypaoia, 6ev Aettoupyei KAvVoviKa 1 XL TTETEL.

4. AkolouBrote OAeg TG obnyieg - Oa mpémel va
akoAouBouvtat 6Aeg oL 08nyieg Aettoupyiag Kat xpriong.

15. [o] AUTOG 0 €€omALOpMOG elval NAEKTPLKY CUOKEUN
katnyopiag Il i SutAng poévwong. Exet oxedlaotel pe
TETOLO TPOMO WOTE va NV amauteitat  olvdeon
aodaleiog pe Tnv NAekTpIKn yeiwon.

5. MnVv XPNOLHOMOLEITE TN OCUCKEUK KOVI& ot vepd - H
OUOKeUN eV TIPETEL VO XPNOLUOTIOLELTAL KOVTA 0 vepd A
uypaoia - yla mapddelypa, o€ Uypd UTIOYELO I KOVTA OF
Tuoiva Kat mopduoLa.

16. H ouokeun 8ev mpéEmel va ektibetal oe oTd§IUo
Pekaopd vepol. Itn  ouokeury &ev  TPEMEL  va
TOMoBETOUVTAL AVTIKEILEVA YEUATA HE LYPQ, OTWE BAla.

6. KaBapilete povo pe oteyvo mavi.

17. H eldxlotn amdotaon yUpw omd Tn OCUOKEUH yLla
EMOPKN AEPLOPO eival 5 k.

7. Mnv pmdokdpete  ta  avolypoata  e€aeplopou.
Eykataothote cUPPwWVa HE TG 08nyiEG TOU KATAOKELAOTH.

18. O §aeplopdg Sev MpETEL va apepnodiletal pe tnv
KGAUPN TWV QVOLYUATWY €EQEPLOHOU ME QVTLKE(MEVQ,
onwg epnuepibeg, tpanelopdviida, KOUPTIVES K.ATL

8. MV EyKATAOTAOETE KOVTA O TNYEG BepUoTNTAG, OMWG
Kohopipép, Oeppdotpeg, oOpmeG 1 GANEG GOUOKEUEG
(oupmephapPavopévwy TWV EVIOXUTWV) TOU TAPAYOUV
Beppotnra.

19. 3tn ouokeun Sev Tpémel va tormoBetouvTal TNyES
YURVAG GAGYQG, OMWG QVapUEVA KEPLAL.
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9. MNpootatevote 10 kKAAwSLO tpododooiag and matnua n 20. H xprjon Twv CUCKELWV OE PETPLA KALLOTOL.
tolpmnpa, Wiwg ota ¢Lg, otg UoSoxXEG EUKOALAG Kal OTO
onpeio Omou eE€pyeTal amo T CUCKEUN.

10. Mnv avatpeite To okomo tng aohdaAelag tou mMoAwpévou | 21. OL UOTopLeg MPETEL VA AVOKUKAWVOVTOL 1} VOU

1 YEwWEVOU LS. Eva oAwpEVO LG ExeL SUO TEPUYLA HE TO | amoppimTovtal cUUGWVA LE TLG KPATKES KOl TOTILKEG 08Nnyieg
éva ¢apdutepo amd to AMo. Eva ¢ig yeiwong éxel dvo
mtepUylo. kal éva tpito akpodéktn yeiwong. H dapda
Aemiba 1 0 TPLTOG AKPOSEKTNG TAPEXETAL VLA TNV AoPAAELL
oag. Eav to mapexdpevo oig dev talptdlel otnv mpila oag,
oupBoUAeUTELTE évav NAEKTPOAOYO yla TNV QVTLKATACTOON
NG MapwxNHeévng Tpidas.

11. Xpnowdomoleite povo efaptipata/afecouvdp TOU
KaBopilovral anod Tov KATAoKEVAOTH.

MNpoooxn:

H xprion eAéyxwv 1 pubuicewv f n ektéheon Sladikaotwy SLApoPETIKWY amd AUTEG IOV TIEPLYPAPOVTOL OTO TTAPOV, MITOPEL
va 0dnynoeL og enkivbuvn €kBeon oe aktvoBolia i oe GAAN un achain Aettoupyia.

- T va peLwoeTe Tov Kivduvo mupkayldg i nAektpomAnéiag, punv ekBétete tn ouokeun o Bpoxn f vypaocia. H cuokeun dev
TpEMeL va ektiBetal o oTdLpo 1 Pekaopo vepol Kat Sev PEMEL va TOoBETOUVTAL TAVW OTN CUOKEUH QVTIKEILEVA YEUATA
He vypd, Omwg Bala.

To ¢1g SiktoU/cUVEEOHOG GUOKEUNG XPNOLUOTIOLEITOL WG CUOKEUR armooUVSeong, N CUCKEUR armocUvSeong TPEMeL va
TIOPAUEVEL EUKONA AELTOUPYLKT.

Kivbuvog ékpnéng oe mepimtwon €odaApévng aVTIKOTAOTOONG TNG Mmatapiog. AVTKATAOTAOTE MOVO e Tov (6o
Looduvaypo tumo.

MNposldonolioelg

e H pmatapia (umatapieg 1 ouctoia pmatapuwv) Sev mpémel va ektiBetat oe umepBoAwkr) Beppotnta, OmMwe nAlaKkn

aktvoBoAia, pwtid A kdTL tapdpoLo.

Mpwv a6 T Aettoupyia auUToU TOU CUOTAUATOG, EAEYETE TNV TAON TOU CUCTAATOG YLOL VoL SLATILOTWOETE av gival iSla pe Thv

Tdon NG ToTKAG oag tpododoaciag peupaToc.

e Mnv toroBeteite auth T povada KoVTd o€ LoXUPA HayvnTika media.

e Mnv toroBeteite auth T povada mavw oToV EVIOXUTH ) To S£KTN.

® Mnv TonoBeteite Quth T HovASa KOVTA o€ LYPOUG XWwPOoUuG, KaBwg n uypacia Ba ennpedoet Tn Stdpkela {wng tng kebaAnig
Aéllep.

e EdQv KAMOLo OTEPED QVTIKEIMEVO 1} UYPO TIECEL 0TO CUOTNKA, AIOCUVSEDTE TO cUOTNA ard thv Tipila Kat INTrote Tov éAeyxo

TOU Ao eEELSIKEUEVO TIPOCWITLKO TIPLV GUVEXIOETE TN AeLToupyia Tou.

Mnv enixelprioete va kabapioete tn povada pe xnpkous SLaAUTeC, Kabws auto Unopel va mpokaAéoel TNl oto uviplopa.

Xpnotuonotote éva kabapd, oteyvo 1 eEhadpwg uypod avi.

e ‘Otav Bydlete to ¢Lg amo tnv npila, tpapdarte mavra ansubeiog To PLg Kot TOTE UV TpaBdte to KaAwsio.

e AN\ayéG i TpomomoLoelg o auth tn povada mou Sev éxouv eykplBel pntd amd tov umelBuvo yla ™ cuppdpdwon Ba
QKUPWOOUV TNV €§0UCLOEGTNON TOU XPAOTN yLa T Aettoupyia Tou eomAlopoU.

o H etkéta a§loAdynong emtkoANGTOL 0TO KATW 1) 0TO oW PEPOG TOU €EOTALOUOU.

A MHN KATATINETE THN MMATAPIA, KINAYNOZ XHMIKOY EFTKAYMATOZ

To TNAEXELPLOTHPLO TIOU TIOPEXETAL LE QUTO TO TIPOIOV TEPLEXEL LA UITaTapio 0E OXAUA Vopiopatog/kKoupmiov. Edv n pratapia
VOULOMO/KOUUTIL KaTarmoBel, unopel va PpokoAéoel 0oBapd ECWTEPIKA EyKOUUOTO O HOALG 2 WPEG Kal va o8nyroeL og
Bdvato. KpatroTe TG VEEG KOl XPNOLLOTIOLNUEVEG UIATOPIEG HaKpLd artd madid. Edv n Bfikn tng pnatapiog dev kAeivel pe
aodpAEAELD, OTAUATHOTE VAL XPNOLUOTOLELTE TO TIPOIOV KAl KPATAOTE TO pakpld amd mawdid. EQv mioteVete OTL OL pnatapieg
uropei va éxouv katamnoBei f toroBetnBel péoa o 0moLOSATIOTE HEPOG TOU OWHATOG, avalnTHOTE AUECWC LATPLK BorBeLa.

Swoth anoppupn ouTol Tou TPOIOVTOC. H ofpavon auth UMoSEelkVUEL OTL TO TPOIOV AUTO Sev TIPEMEL va
amnoppintetat pali pe dAa owklakd andpAnta oe ohokAnpn tnv EE. MNa va amoduyete mbavég BAGBeg oto
nieptBaAov i tnv avBpwrivn uyeia and tv aveféleyktn amoppuhn Twv amoPARTWY, AVAKUKAWOTE TA HE
UMELBUVOTNTA YLa VAL TIPOWBONOETE TN BLWOLILN EMOVAXPNOLLOTOINGN TWV VALKWVY TOpwv. Mo va emotpéPete Tn
XPNOLLOTIOLNHUEVN CUCKEUH 0QG, XPNOLLOTIOLOTE T CUCTHHATO EMLOTPOPNG KAt GUANOYAG 1 EMILKOVWVIOTE UE

_ TO KATAoTNHA ALvLKhG TWANCNG amd Omou ayopdotnke To MPOoidv. Autoi umopolv va avaAdBouv autd to
TPOTOV yLa TtepLBAAOVTIKG aopalr avakUKAwoN.

Me 10 Mapdv SNAWVOULE OTL TO MAPOV TPOIOV CUUMUOPPWVETAL LE TIG BOOLIKEG QIMOLTHOELG KAl GANEG OXETLKEG
Slataelg tng odnyiag 2014/53/EE.
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TL mepLEXEL TO KOUTL

Hxoumndpa TnAexelplotriplo Eyxelpibio xpriong
&
Kapta eyyunong
KaAwdlo tpododooiag Mnatapieg (2x)
Npodiaypadég
Tpodobdooia AC 100-240V ~50/60Hz
KatavoAwpevn oxug 40W
loxug e€66ou 60W RMS (15W x 2 + 30W)
ZUVO}\LK’I’] OPUOVLKA 1% (1kHz, 1W)
napapopdwon
Evalobnoia elod60u fxou 500mV
Mevikd Andkplon ouxvotntag 65Hz - 20KHz
JuvdeTkdTNTA HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB
Avtiotaon nxeiou 2x6Q+4Q

Ataotdoelg povadag (Mx Y x 880 x 66 x 130 mm

B)
Bdpog (UiKTo): 4 kg
Bdpocg (kaBapd): 3.30 kg
Bluetooth ‘EkSoon V5.4
Andotacn 6m
TnAexelplotriplo Twvia 30°
TUmnog pratapiog 2 x AAA/1.5V

* O oxebLoopOG Kat oL ipodilaypadEég urnopouv va aAagouv xwpig mpostdornoinon.
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AvayvwpLon Twv HEPWV

Kupla povasda

Mnpootvo naveA

1 - AIZOHTHPAZ THAEXEIPIZTHPIOY

— /2 ¥ 5 Y
1 1 1 T 1
| 1 |
@ @ & ®@ @
3 - STANDBY

EvaAhayn petafl Aettoupyiag ON / Standby.

4 - SOURCE

EvoAayr peTafl Twv tponwyv ocUvEeong.

5 - VOLUME-

Mewwvel to eminedo évtaong nxou.

6 — VOLUME+

Au&dvel To eminedo évraong nXou.

7 - BLUETOOTH

Miéote yla va eloéNBete otn Aettoupyia Bluetooth.

Miow 1TaveA

. © J‘J *? :*U ﬂ " ©

” =
8-ACIN T

9 — HDMI (ARC IN) 8 91401112
10 - OPTICAL

11 -LINEIN

12 -USB
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TnAexelplotiplo

1- STANDBY EvaAAayr povadag Hetal Twv
Aettoupytwv ON kat STANDBY.

2-VOL+ Augavel To eminedo évraong nxou.

3 — PREVIOUS Motote 1o yLa va emoTpePeTe 0TO
T(PONYOUHEVO KOUUATL.

4 — PLAY/PAUSE MoTtAOTE TO yLa va SLOKOYETE TTPOCWPLVA . .
™Tv avarapaywyr. Natiote to ava yla ’ :
VOl OUVEXLOETE TNV avamapaywyr. 5
Matrote KoL KPATAOTE TMATNUEVO AUTO TO
Koupmti yla 3 SeutepOAenta yla va 3 w
anoouvdéaete Tn oUvbeon bluetooth. 5

5-VOL- Mewwvel to eninedo évtaong fxou. ® @

6 — BLUETOOTH Miéote yla va elo€NBete otn Aettoupyia -
Bluetooth. v

7 —MOVIE Miéote yLa va eLoéNBeTe otn Aettoupyia ® 2

8 —MUSIC equalizer MOVIE.

9 - MUTE Miéote yla va elo€NBete otn Aettoupyia

10 — NEXT equalizer MUSIC.

11 - SOURCE Miéote T0 yLa olyaon/katdpynon olyaong

12 — NEWS Tou fixou.
MoTAOTE TO LA VA IEPACETE OTO EMOUEVO
KOMMATL.

Miéote T0 yla evaAayn petagl Twy
AeLtoupylwv clvdeong.

Miéote yla va elo€NBete otn Aettoupyia
equalizer NEWS.

Mpostolpaoisg

Mpostolpdote To THAEXELPLOTHPLO

To napeyOUEVO TNAEXELPLOTAPLO ETUTPEMEL TO XELPLOMO TNG LoVASag and andotaon.

o AKOUN KOL AV TO TNAEXELPLOTHPLO AELTOUPYEL EVTOG TNG AMOTEAECUATIKAG EUPEAELG 19,7 TOSLWV (6 HETPWVY),
n AeLtoupyia tou ThAEXELPLOTNPiOU Umopel va elval adivatn av UTIAPXOUV EUMOSLA HeTald TG Lovadag Kat
TOU TnAeXelpLotnpiou.

e Edv 1o TnAexelplotriplo Aettoupyel Kovtd o dAAa mpoiova Tou mapayouv UTLEPUBPEG OKTIVEG 1 €AV KovTd
crg povasda xgnctuonotot’)vmt AM\EG CUOKEUEG TNAEXELPLOMOU TIOU XPNOLUOTIOLOUV UTEPUBPEG aKTIVEG,
sv¢é €TaL va Aettoupyfoel ecpaiuéva. Avtiotpoda, kal Ta AAa mpoiovTa evééxeTal va Aettoupyolv
eobalpéva.

1
2
Avtikatdotacon Tng Hatopiag Tou TnAexelplotnpiou L :
- To tnAexelplotriplo amautei SUo pnatapisg AAA/1,5V. T,

1. Adatp£€ote T0 KAAUMUA TNG OAKNG UIMATAPLWY OTO ToW HEPOG TOU TNAEXELPLOTNPIOU.

2.TonoBetote TG unatapieg otn Onkn wnataplwy, dppovtilovrog
oL pratapieg va éxouv TonoBetnBEel Pe TG OWOTEG TTOALKOTNTEG TIOU TALPLATOLV UE 3
Ta cUUPBOAA +, - OTIWE UTIOSEIKVUETOL OTO ECWTEPLKO TNG B KNG (tatapLwv. "

3. EmavatonoBetriote To KAAUMUA TNG BAKNG UmatapLwy.
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NpodUAAEELG OXETIKA UE TIG pnaTapieg
‘Otav 1o TNAEXELPLOTHPLO eV TIPOKELTAL va XpnoLomotnBei yia peydlo xpoviko Siaotnua (replocotepo and
éva pnva), adpalp€ote TNV pnatapia oo To TNAEXELPLOTAPLO Yla va arodUyeTe Tn Slappor Tng.
EQv oL umatapieg £€xouv Slappor], okoumiote Tn Slappor) OTO £0WTEPKO TNG BAKNG UmaTapuwy Kot
QVTLKATAOTAOTE TIG UITOTOPLEG LE KALVOUPYLEG,.
Mnv xpnotpornoleite GAeG purnatapieg ektdg and autég mou kabopilovral.
Mnv BepUALVETE KAl PNV OMOCUVAPHONOYELTE TLG UIATOPLES.
Moté unv tig pixvete otn pwtLd | oto vepod.
Mnv petadépete 1 amobnkeVete TG unatapieq poali pe GANo peTaAAkd avtikeipeva. Kt tétolo Ba
urnopouaoe va pokaAETEL BPayUKUKAWUA, SLappor A £kpNEN TWV UIATAPLWY.
Moté unv enavadoptilete pia puratapia, ekTog v xel emuBePalwbdei otL sival emavadopTi{opevou
tonou

TonoBétnon kat eykataotacn

®  Kavovik TornoB£tnon (tomoBeTote TV RYOUTapa
o€ eninedn emidpAveLX UITPOOTA ATtd TV THAEOpAON)

A B

TonoBétnon oc toixo (edv xpnotpomnotieital n emAoyn-B)

Inueiwon:

- H eykatdoToon MPEMEL VAL TIPOLY LATOTIOLELTAL LOVO aTto €EELOIKEUUEVO TTPOOWTTILKO. H AavBacouévn
GUVOPHOAGYNON UMopel va 08nyrRoeL o 0oBapolg TPAURATIOMOUG Kot UALKEG InNILEG (v OKOTIEVETE val
EYKATAOTAOETE LOVOL 0OG AUTO TO TIPOLOV, TIPETIEL VAL EAEYEETE TLG EYKATAOTAOELS, OTIWG TO NAEKTPLKA
KaAwSLo Kal Tat USPAUALKA TTIOU UITOPEL va gival EVowaTwHEVA oToV Toixo). Eivat euBlvn tou gykataotdtn
va eAéyEeL OTL 0 Toixog Oa avté€el e aodaAela 1o GUVOALIKO GopTio TNG LOVASAC KoL TWV EMLTOIXLWY
OTNPLYHATWV.

- T TNV gykatdotacn anattouvtal mpocheta epyadeia (ev mephapfBdavovral).

- Mnv odiyyete unepBolika tig Bideg.

- OuAGgte autd To eyxelpibio odnyLwv yla peAhovtikn avadopd.

- XpNOLLOTOLAOTE €Vav NAEKTPOVLKO QVIXVEUTH yla va eEAEYEETE TOV TUTIO TOU TOLXOU TPV o T SLdtpnaon Kat
v tonobEtnon.

A.  Tpumote Tig 800 OMEG ( SLAUETPOG EPUTOU 6mm ) oToV TOiXO KOl KPATHOTE TNV andotacn
petaél twv onwv dtdtpnong 760 mm, dnwg dpaivetal otnv ekdva ota Se€Ld.

B. TomoBetrote ta dUo mapexoueva Buopata otig oneg kat odifte ta, Onwg paivetal otnv
eova ota SeLd. ( Adypappo 1).

C. Opovtiote va adricete 4 mm petafl Twv kedpahwv Twv BLdwv Kat Tou toixou,
onwcg daivetat otnv elkova ota Se€Ld. ( Aldypappa 2 ).

D. Kpepdote tnv nxoundpa otig Bideg otov toixo, Onwg paivetal otnv elkova
ota 6e€ld. ( Awdypappa 3 ).

760mm

Amm—e»

Adypoppa 1 Aldypappa 2 Awdypoppa 3
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ZuVEEoELG

Ynodoxny HDMI

Xpnotponotjote HDMI yia va cuvdéoete to Soundbar, tov e€omAlopd AV kat thv thAedpaon:

ARC (Audio Return Channel)

H Aewtoupyia ARC (Audio Return Channel) cog emutpénel va otéAvete fxo amod tnv TnAedpacn mou eival

oupBath e to ARC otn pdpa fxou oag péow piag povo oclvdeong HDMI. Ma va amoAapBAavete th Aettoupyia

ARC, BeBawwbeite 6tL n tnAedpaon oag eivat cupBatr tdéoo pe to HDMI-CEC 600 kat pe to ARC kat puBpiote

v avahoya. Otav pubuLoTel cwoTtd, UMOPEITE va XPNOLLOTIOLOETE TO TNAEXELPLOTNPLO TNG TNAEOPAOHG TG

yla va puBuioete tnv évtaong fxou (VOL +/- kat MUTE) tng nxoumndpog.

- Juvbéote to KaAwdlo HDMI (Sev mephapBavetal) ano tnv urtodoxn HDMI (ARC) tng povadag otnv untodoxn
HDMI (ARC) tng tnAedpaong oag mou eivat cupPath pe ARC. £tn ouvéxela, matrnote To kouprni SOURCE oto
TNAEXELPLOTAPLO yLa va eTiAéEeTe ARC.

JupBoulég:

® H tnAeodpaon oog mpénet va umootnpilet Tt Aettoupyieg HDMI-CEC kot ARC. Tae HDMI-CEC kat ARC mpénet va
elvat pubpiopéva oe Evepyo.

o H pébodog puBuong twv HDMI-CEC kat ARC evééxetal va Sladépel avaloya pe tnv tnAeopoaon. Mo
AEMTOUEPELEG OXETIKA e TN Aettoupyia ARC, avatpégte oTo eyxelpidlo xpnong tng tTnAedpaong oag.

e Movo ta kahwdia HDMI 1.4 propouv va urtootnpi§ouv tn Aettoupyia ARC.

AUDIO INPUT
LINEIN OPTICAL IN

Xpnolponotiote TRV untodoxn
o Juvbéote OPTICAL kaAwdio (Sev mephapBavetatl) otnv urtodoyn OPTICAL OUT i
™G ThAedpaong kat tnv umodoxr) OPTICAL tng povadac,. —f—

3TN OUVEXELQ, TTATAOTE To Koupmi SOURCE oto
TNAeXELPLOTAPLO yLa va eTiAéEete OPT.

Xpnol.p.onomm:s tnv untodoxn LINE IN
Xpnotpornotrote kahwdo fxou RCA og 3,5 mm (Sev mephapBdvetal)
yloL va GUVOECETE TNV
€£060 rxou tng tnAedpaong otnv urtodoxn LINE IN tng povadac. Il
2TN OUVEXELQ, TTOTAOTE TO KOou i SOURCE AUDIO OUTPUT
0To TnAeXELpLOTAPLO yia va eTthéete LINE IN. LINE OUT OPTICAL OUT

G—
B <~ -\_:]~+=

B. Xpnowlomnotjote kaAwdio nxou 3,5 mm oe 3,5 mm (8ev nephapPBAvetal) yla va cuvSECETe TV urtodoxn
QKOUGOTIKWYV TNG TNAEOPAONG 1 TNG EEWTEPLKAG CUOKEUNG Xou otnv umodoxr LINE IN tng povadag.
3TN OUVEXELQ, TTOTAOTE To Kouurti SOURCE oto tnAexelplotrplo yia va erthé€ete LINE IN.

Xpnowponotnote tnv urntodoxr USB

o TomoBetrote tn povada anobrikeuong USB otnv umtodoxr USB otov miow mdveA.

o Matrjote 1o Koupri SOURCE yia va emihé€ete tn Aettoupyia USB .

o H nxoumapa Ba EEKVAOEL QUTOMATA TNV AVATTOPAYWYH TOU KOppatiol MP3 and tn ouvdedepévn povada
USB.

e Edv n avamapaywyn 6ev EEKVAOEL QUTOMATA, TIOTHOTE TO Kouprti PLAY/PAUSE.
e Mo va petapeite oto mponyolpevo / emMOUEVO KOUWATL, TATAOTE ta Kouprid PREVIOUS / NEXT oto
tnAexelplotrplo.
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20vbeon pevpaTOG

Kivéuvog {npidg oto npoidv!

- BeBawwbeite 6Tl n tdon tpododociag avriotoel otV TAoN Mou avaypddeTaL OTO oW f} 0TO KATW HEPOG
™e povasdag.

- Mpw ouvdéoete to KaAwSLo tpododooiag AC, BeBalwbeite OTL €xete OAOKANPWOEL OAEC TLG GAEG CUVSEDELG.

o JuvdéoTe To KaAwdLo Siktuou otnv umtodoxr AC™ tng KUpLAG Lovadag Kat oTn cuveéxela o€ Tpila Siktvou.

Baowkn Asttoupyia

Standby/ON

e Otav cuvdéete yla mpwtn ¢opd tn povada otnv kupla Tpila, n povada Ba BpiokeTal o€ KotdotaAon
STANDBY.

o Matrjote 1o kouprnti STANDBY 0TO TNAEXELPLOTAPLO YL VOL EVEPYOTIOLNOETE I VO QUITEVEPYOTIOLNOETE TNV KUPLOL
povasda.

o Antoouvdote To dLg and Tnv npila SikTuou, Qv BENETE VO AIEVEPYOTIOLOETE EVIEAWG TN LovAda.

Emttloyn Tponwv Asttoupyiag
Matriote to koupni SOURCE o0To TNAEXELPLOTAPLO Yl va €VAAAACOETE METOEU TWV EMBUUNTWY TPOTWV
Aettoupyiag.

e OPT

e LINEIN

e ARC
BLUETOOTH
e USB

PUOuLON TG EvTaong AXOU

- Natrote ta kKouprd VOL+ / VOL- otn povdda ) oTo TNAEXELPLOTAPLO yla va pUBUIcETE Thv évToon Tou fXou.

- Av BEAETE va AITEVEPYOTIOLAOETE TOV X0, MATHOTE TO kKoupni MUTE oto thAexelplotrplo. Natrote avd to
kouurtt MUTE rj matfiote ta kouprmid VOL+ / VOL- otn povada rj 6To TNAEXELPLOTHPLO VLA VO GUVEXIOETE TNV
KQVOVIKAaKpOon.

Erudoyn npokaBopLopévou nXNTLKOU edE

e Katd tnv avamapaywyrf, matiote T0 Koupnmi EQ OTo TNAEXEPLOTHPO yla va emhéfete  petalld
nipokaBoplopévwy pubuicewv equalizer: Movie (cuviotdtat yla tThv mpoBoAn tawiwv), Music (cuviotdtat
yla thv akpoéaon pouaotkrc), NEWS (cuviotdral yla Thv akpoaon el6Roewv).

Aewtoupyia LINE/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1. BeBawwBeite 6tL n povada eivat cuvdedepévn e TV TNAEOPAON 1 TN GUCKEUR fXou.

2. Evw Bplokeote otn Aettoupyia ON, matfote enavelnupéva to kouuri SOURCE tng povadog yla va erilé€ete
v emBupntr Aettouvpyia.

3. EAéy€te T1g Aettoupyieg avanapaywyng aneuBeiag anod tn 6UCKEUN AXOU 0ag.

4. Natrjote to kouprni VOL +/- yia va puBpioete tnv €vtaon tou fxou oto erbupntd eninedo.
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ZupBouln:

e Katd tn Aswtoupyio OPTICAL/HDMI ARC , gdv Sev umdpyxel €€060G rxou amd tn povada, evléxetat va
XPElOOTEL va evepyomoloste tnv ££o6o onuato¢ PCM otn ocuokeur] mpogleuong (m.x. tnAeopaon,
avamnapaywyr) DVD f Blu-ray).

Aettoupyia Bluetooth

Ze0én ouokevwv pe Suvatotnta Bluetooth

Tnv npwtn ¢opad mou Ba cuvdéoete tn cuokeun Bluetooth og auth T cuokeun avamapaywyng, Ba MPEMeL va

KAVETE TN {eVEN TNG CUCGKEUNG OOG O QLUTH TN CUCKEUN Qvamapoywyng.

Inueiwon:

- H Aewtoupytkn gpPéAela petagl auTAG TNG CUOKEUNG OVOTTOPAYWYNG KAl HloG cuokeung Bluetooth eivat
niepimou 10 pétpa (xwpic avtikeipuevo LeETagl tng cuokeung Bluetooth kat tng povadag).

- Mpw ouvdéoete ouokeun Bluetooth oe autr tn povada, BePawwbeite OTL yvwpilete TI¢ SuvaATOTNTEG TNG
OUOKEUNG. a

- HoupPatotnta pe 6Aeg Ti¢ cuokevEG Bluetooth dev elval eyyunuévn.

- Onowoénmote gunmodlo petafl authig TNG HOvAdog Kal Ulag cuokeung Bluetooth pmopel va pewwoel thv
euBélela Aettoupyiag.

- Edv n woxVg tou onuatog elvat advvaun, o 6éktng Bluetooth umopel va anoouvdeBel, aAld Ba emaveéNBeL
autopata otn Asttoupyia Levénc.

[y

.Evw Bpiokeote otn Aettoupyia ON, matrote enavelAnppéva To kouuni SOURCE oTo TNAEXELPLOTAPLO yLa Vol
nepdoete otn Aettoupyia Bluetooth. Stnv 086vn Ba epdaviotei to privupa "no bt", o onoio umtodeikviel dtL
n nxoundpa avalntd orjpa Bluetooth.

2. Xpnowlormnotwjote to smartphone cag ywa va Bpeite 1o ofua Bluetooth tng nyoumdpag pe to Gvopa

"HAV-$3130" kot ouvdebBeite oe autd. Edv oag ntnbel, xpnollonoliote tov kwdké mpocBacng "0000". Otav

ouvdeBei, otnv 086vn Ba epdaviotel n €vSelén "bt" katl Ba akoVoEeTe €va NXNTIKO GrpA.

MNa va anoocuvdéoete tn Asttoupyia Bluetooth, unopeite va: eB Bluetooth
- MetaPeite oe GAN Aettoupyia TG povadag.
- Anevepyonotfjiote tn Aettoupyia Bluetooth otn cuokeun oag.
JupBoulég: :N
¢ H ouokeun avamapaywyng Ba anoocuvdebel emiong dtav n CUCKELN GOG ;—\\
UETOKIVE{TOL TTEPQ ATTO TN AELTOUPYIKT EUPEAELQ. :\\
® EQv n ouokeun LeTakvnBel eKTOC TNG AeLTOUPY KNG EUPENELQG, H H

otav enavéNdel, mapakoloUpe EAEYETE av N CUOKEULN Elvat
QKOO OUVEESEUEVN OTN CUOKEUH QVOUTOPAYWYAG.

® EQv n obvdeon xabei, akoAouBnote Tig 0dnyieg
TIAPOITAVW YLOL VAL CUVEECETE AVA TN CUCKEUN 0AG KE TN GUOKEUN avamapaywync.

78



HAV-S3130
ACUSTIC ©

AKkpoaon HoUoLKNG and cuokeun Bluetooth
- Eav n ouvbedepévn ouokeun Bluetooth unootnpilel to Advanced Audio Distribution Profile(A2DP), puropeite
VO AKOUOETE TN LOUCLKH TOU Elval amoBnKeUPEVN OTN GUOKEUT HECW TNG NXOUTAPAG.
- Edv n ovokeunp umootnpilet emiong Audio Video Remote Control Profile (AVRCP), umopeite va
XPNOLLOTIOLOETE TO TNAEXELPLOTAPLO TNG NXOUMAPAS VLA TNV OVATIAPAYWYH HOUGLKAG Tou eivat amoBnkeupévn
OTN GUOKEUN.

1.3UV8£0TE T CUOKEUT 0AG LE TN CUCKEUN QVOTOPAYWYNG.

2. AVaUTopAly€TE LOUOLKH LECW TNG CUOKEUNG 00 (v umootnpilet A2DP).

3. XpNOLUOTIOLOTE TO MAPEXOUEVO TNAEXELPLOTAPLO YLD TOV EAEYXO TNG QAVOTAPAYWYNG (€Av UTtooTNPiEL

AVRCP).

AvTipeTWriion nNPoBAnpATWY

Mo va Slatnproete TNV eyyunon o€ LoxV, KNV MPOCTIABNOETE TOTE VA EMLOKEVACETE TO CUOTNO LOVOL OAg.
EQv avtipetwmnioete mpoBAfpata Katd Tt xprion autng tng povadag, avatpéfte ota akoAouBa mpotou
{ntrioete oéppPLc.

o Acv untdpxeL tpododocia
* BeBawwbeite otL 10 KAAWSLO EVAAQACCOUEVOU PEUUATOC EiVaL CWOTA CUVEESEUEVO.
* BeBawwbeite OtL uTApXEL peV A OTNV TIPila EVOAAACCONEVOU PEUUATOG,.
e MNatAote to kouuni standby OTO TNAEXELPLOTAPLO 1| OTNV NYOUIAPQ YLOL VAL EVEPYOTIOLOETE TNV
nxounapa.

o Agv UTLAPXEL NXOG

e Augnote tnv évtaon fxou. Matfote Volume Up oto tnAexelplotiplo f otn 8e€ld mAsupd Tng
NXOUAPQAC.

e MNatAote MUTE oto tnAexelplotrplo yia va BeBalwbdeite dtL n nxoundpa Sev eival og oiyaon.

e MNatAoTe Ta KOUUTLA TINYAG yla va eTAEEETE pLa SladopeTikn TNy L0660u.

* Otav xpnoluomnoteite kamota and tg PndLlakég eLlodSoug, eav Sev UTIAPXEL HXOG:

- Aokdote va pubuioete tnv €060 NG tnAedpacng oe PCM 1
- Zuvdebeite ameuBeiag oto Blu-ray/aAAn mnyn, oplopéveg thAeopdoelg dev adrivouv tov Pndlakod
X0 VO TIEPATEL.

e HtnAedpaon cog pmopet va ivat pubuiopévn oe petaBAntn £€€odo rxou. BeBaiwwBOeite otL n pubuon
€€0660u fxou €xeL oplotel oe FIXED rj STANDARD kat Oxt oe VARIABLE. Zupfouleuteite to eyxelpidlo
XPNong TNG TNAEOPAONG 0ag yLa Lo Aemtopepeic mAnpodopieg.

e EQv xpnowomoleite Bluetooth, BeBawwbeite O0tL n €vtacn AXOU TNG CUCKEULNG TPOEAEUONG Elval
puBuopévn kat OtL n cuokeun dev eival og oiyaon.

o To tnAexelplotiipLo Sev Asttoupyei
e Tpw NOTAOETE OMOLOSAHTIOTE KOUUTTL EAEyXOU avamapaywyng, EAEETE MPWTA TN CWOTH TNyh.
e MEeWWOTE TNV anodotacn LETOEY TOU TNAEXELPLOTNPIOU KaL TNG Hovadacg.
» TomoBetrote thv Hnatapio pe TG TTOAKOTNTES (+/-) EUBUYPAUUIOUEVEG OTIWE UTIOSEIKVUETAL.
e AVTIKQTOOTHOTE TV Unatapia.
e JTOXEVUOTE TO TNAEXELPLOTHPLO ameLBeiag oTov aoBNnTrpa 0To UNPOCTVO MEPOG TNG LOVASOG.
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o AkoUw Boppo i Bountd
e BeBawwdeite 6tL OAa Ta KOAwSLA KaL Ta cUppaTa gival kaAd cuvdebepéva.
e Juvbéote Sladopetiky ouokeun TNYAG (thAedpaon, cuokeur avamapaywyng Blu-ray k.Am.) yla va
Seite av 0 BopuPog empével. EQv e§adaviotel, To mpoPAnpa propei va eivatl otnv apxLkr CUCKEUN.
e JUVS£0TE TN OUOKEUN 0ag o€ SladopeTikn €i0odo oTtnV NYoUmdpa.

o Agv pnopw va Bpw to 6vopa Bluetooth autrig tng povadag otn cuokeun pou Bluetooth

* BeBawwbeite 6tL n Asttoupyia Bluetooth ivat evepyomotnpévn otn cuokeur oag Bluetooth.
e EmavoldBete tn {evén g povadag pe th cuokeun oog Bluetooth.
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RIZIK OD STRUINOG UDARA!
NE OTVARAJTE!

OPREZ: DA BISTE SMANIJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
OTVARAJTE POKLOPCE PROIZVODA. UREDAJ NE SADRZI
DELOVE KOJE KORISNIK ODRZAVA ILI ZAMENJUJE. ZA
POPRAVKE POZOVITE KVALIFIKOVANO OSOBLIE.

Simbol munje sa strelicom na vrhu, unutar jednakostrani¢nog trougla, ima za cilj da upozori korisnika na prisustvo
unutar kuciSta aparata neizolovanih delova, pod opasnom naponu, koji moze biti dovoljne veli¢ine da predstavlja
rizik od strujnog udara za osobe.

Znak uzvika unutar jednakostrani¢nog trougla ima za cilj da upozori korisnika na prisustvo vaznih uputstava za rad
i odrzavanje (servisiranje) u priru¢niku sa uputstvima koji prati uredaj.

Bezbednost

1. Procitajte ova uputstva — Treba procitati sva uputstva za
bezbednost i rad pre nego Sto pocnete da koristite ovaj
proizvod.

12. Koristite samo nosac, postolje, stativ ili sto koje
@ je odredio proizvodac ili koji se prodaju uz uredaj.
Kada se nosa¢ na tockove, budite oprezni kada pomerate
nosa¢/aparat da biste izbegli povrede od prevrtanja
aparata.

2. Cuvajte ova uputstva — Treba saluvati uputstva za
bezbednost i rad za buducu upotrebu.

13. Iskljucite uredaj iz struje tokom oluja sa grmljavinom ili
kada se ne koristi duZi vremenski period.

3. Obratite paZnju na sva upozorenja — Treba se pridrzavati
svih upozorenja na uredaju i u uputstvu za upotrebu.

14. Za sve popravke obratite se kvalifikovanom osoblju.
Popravke su potrebne ako je uredaj pretrpeo osteéenja bilo
koje vrste, kao S$to je oStecenje kabla za napajanje,
prolivanje tecnosti po uredaju ili predmeti koji upadaju u
uredaj, izlaganje uredaja kisi ili vlazi, udaranje uredaja.

4. Pratite sva uputstava — Treba se pridrzavati svih
uputstava za rad i upotrebu..

15. Ova oprema spada u Il. klasu zastite II, bududéi da je
uredaj opremljen dvostrukom izolacijom. Dizajniran je tako
da ne zahteva sigurnosnu vezu sa uzemljenjem.

5. Ne koristite uredaj u blizini vode — Uredaj se ne sme
koristiti u blizini vode ili vlage — na primer, u vlaznom
podrumu ili blizu bazena i sli¢no.

16. Uredaj ne sme biti izloZzen prskanju ili zalivanju. Ne
stavljajte posude napunjene te¢no$¢u, kao $to su vaze za
cvece, na uredaj.

6. Cistite samo suvom krpom.

17. Minimalno
ventilaciju je 5 cm.

rastojanje oko aparata za dovoljnu

7. Ne blokirajte ventilacione otvore. Instalirajte u skladu sa
uputstvima proizvodaca.

18. Ventilaciju ne treba ometati pokrivanjem ventilacionih
otvora stvarima, kao $to su novine, stolnjaci, zavese itd.

8. Ne postavljajte u blizini izvora toplote kao Sto su
radijatori, grejaCi sa ventilatorom, peci ili drugi uredaji
(ukljuéujuéi pojacala) koji proizvode toplotu.

19. Ne stavljajte izvore otvorenog plamena kao Sto su
upaljene svece na ureda;j.

9. Zastitite kabl za napajanje od gazZenja ili prignjecenja,
posebno blizu utikaca, priklju¢aka i na mestu gde kablovi
izlaze iz uredaja.

20. Koristite uredaj samo u podrucjima sa umerenom
klimom.
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10. Nemojte umanjiti bezbednosnu svrhu polarizovanog | 21. Baterije treba reciklirati ili odloZiti u skladu sa drzavnim i
utikaca ili uzemljenja. Polarizovani utika¢ ima dve ostrice od | lokalnim smernicama.

kojih je jedna Sira od druge. Utika¢ za uzemljenje ima dve
odtrice i zubac za uzemljenje. Sira ostrica ili zubac za
uzemljenje imaju ulogu da obezbede za vasu bezbednost.
Ako isporuceni utika¢ ne stane u vasu uticnicu, obratite se
elektri¢aru za zamenu zastarele uticnice

11. Koristite samo dodatke/pribor koje je naveo proizvodac.

Paznja:

Upotreba kontrola i podesavanja i izvodenje procedura koje nisu navedene u ovom priru¢niku moze dovesti do opasnog
izlaganja zraceniju ili stvaranja drugih opasnosti.

Da biste smanijili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlaZite ovaj uredaj kisi ili vlazi. Aparat ne sme da bude izloZen zalivanju
ili prskanju, a predmeti napunjeni te¢noscu, kao $to su vaze, ne smeju se stavljati na aparat.

MrezZni utikaé/spojnik uredaja se koristi kao uredaj za iskljudivanje, tako da mora biti lako dostupan..

Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zameni. Zamenite samo identi¢nim ili ekvivalentnim tipom baterije.

Upozorenja

e Baterija (baterije ili komplet baterija) ne sme biti izloZena preteranoj toploti kao Sto je sunce, vatra ili slicno.

e Pre upotrebe ovog sistema, proverite napon ovog sistema da vidite da li je identi¢an naponu vaseg lokalnog napajanja.

e Ne postavljajte ovaj uredaj blizu jakih magnetnih polja.

Ne postavljajte ovu jedinicu na pojacalo ili prijemnik.

Ne postavljajte ovu jedinicu blizu vlaznih mesta jer ¢e vlaga uticati na vek trajanja lasera.

o Ako neki ¢vrsti predmet ili teCnost upadne u sistem, iskljucite sistem i odnesite ga na proveru kod kvalifikovanog osoblja pre
nego Sto da nastavite da ga koristite.

o Ne pokusavajte da Cistite jedinicu hemijskim rastvaracima jer to mozZe ostetiti povrsinu. Koristite ¢istu, suvu ili blago vlaznu

krpu.

Kada vadite utika¢ iz zidne uti¢nice, uvek vucite direktno utika, nikada ne vucite kabl.

Promene ili modifikacije ove jedinice koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za uskladenost ponistice korisnikovo

ovlaséenje da koristi opremu.

o Nalepka sa tehnic¢kim podacima je pri¢vrs¢ena na donju ili poledinu proizvoda.

; NE GUTAIJTE BATERIJE. OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA.

Daljinski upravlja¢ koji se isporucuje sa ovim proizvodom sadrzi dugmastu bateriju. Gutanje ove baterije moZze da izazove
ozbiljne unutrasnje opekotine nakon samo 2 sata, uzrokujuci smrt. Drzite nove ili iskoris¢ene baterije van domasaja dece. Ako
se odeljak za baterije ne moze bezbedno zatvoriti, prestanite da koristite proizvod i drZite ga van domasaja dece. Ako verujete
da su baterije progutane ili ubacene u bilo koji deo tela, odmah potraZite medicinsku pomo¢.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka oznacava da se proizvod ne sme odlagati sa kuénim otpadom u
EU. Da biste sprecili moguce Stetne efekte na Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi kao rezultat nekontrolisanog
odlaganja otpada, reciklirajte odgovorno kako biste podrzali odrzivo ponovno koris¢enje materijalnih resursa. Da
biste odlozili proizvod, idite u sabirne centre ili kontaktirajte distributera od koga je proizvod kupljen. Tako ¢e vas
proizvod biti recikliran u bezbednim uslovima za Zivotnu sredinu.

Ovim izjavljujemo da je ovaj proizvod uskladen sa osnovnim zahtevima i drugim primenljivim odredbama
Direktive 2014/53/EU.

83



HAV-S3130
ACUSTIC ©

Soundbar Daljinski Priru¢nik za korisnika
&
Garantni list

=

Kabl za napajanje Baterije (2x)
Karakteristike

Adapter za napajanje-Ulaz AC 100-240V ~50/60Hz
Potrosnja energije 40W
Snaga 60W RMS (15W x 2 + 30W)
Uikupn? harmonicna 1% (1kHz, 1W)
distorzija
Osetljivost audio ulaza 500mV

Opste Frekvencijski odziv 65Hz - 20KHz
Povezanost HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB
Impedansa zvucnika 2x6Q+4Q

Dimenzije proizvoda (S x V x 380 x 66 x 130 mm

D)
Bruto teZina: 4kg
Neto teZina: 3.30 kg
Bluetooth Verzija V5.4
Udaljenost 6m
Daljinski upravljac¢ Ugao 30°
Tip baterije 2 x AAA/1.5V

 Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez prethodne najave.
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Delovi aparata

Glavna jedinica

Prednji panel

= ]
@ @

1 -Senzor daljinskog upravljaca

2 - Ekran

Gornji panel

ye R @

f
il
il

I l ¥
1
@ & ®

3 — STANDBY (mirovanje)

Prebacivanje izmedu rezima ON/Standby (uklju¢en/mirovanje)
4 — SOURCE (izvor)

Izbor rezima reprodukcije.

5 - VOLUME-

Smanjivanje jacine zvuka.

6 — VOLUME+

Povecanje jacine zvuka

7 - BLUETOOTH

Pritisnite da biste usli u Bluetooth rezim.

Zadnji panel

. © o zo:

T

8 — Uticnica AC IN
9 — Uti¢nica HDMI (ARC IN) 8) (9401112
10 - Uticnica OPTICAL

11 — Uticnica LINE IN

12 - Uticnica USB
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Daljinski upravljac¢

1- STANDBY

2-VOL+
3 - PREVIOUS
4 — PLAY/PAUSE

5-VOL-

6 —BLUETOOTH
7 —MOVIE

8 —MUSIC

9 - MUTE

10 — NEXT

11 -SOURCE
12 - NEWS

Prebacivanje jedinice izmedu reZzima ON
(ukljucen) i STANDBY (mirovanje).
Povecanje jacine zvuka.

Pritisnite za povratak na prethodnu pesmu.

Pusti/pauziraj reprodukciju pesme.
Pritisnite ga ponovo da biste nastavili
reprodukciju .

Pritisnite i drZite ovo dugme 3 sekunde da
biste prekinuli Bluetooth vezu .
Smanjenje jacine zvuka.

Pritisnite da biste usli u Bluetooth rezim.
Da biste presli na rezim zvuka za FILM.

Za prebacivanje na rezim zvuka za MUZIKU.

Iskljucivanje ili ukljucivanje zvuka.
Pritisnite da biste presli na slede¢u pesmu
Za prebacivanje izmedu nacina povezivanja
Da biste presli na rezim zvuka za VESTI

Priprema za upotrebu

Priprema daljinskog upravljaca
. PriloZeni daljinski upravlja¢ omogucava da se uredaj kontrolise sa udaljenosti.
e lako je udaljenost sa koje se uredaj moze kontrolisati pomocu daljinskog upravlja¢a do 6 metara, upotreba
daljinskog upravljaca moze biti otezana zbog prepreka izmedu uredaja i daljinskog upravljaca.
o Ako se daljinski upravlja¢ koristi u blizini drugih uredaja koji generisu infracrvene zrake ili drugih daljinskih
upravljaca, moze doci do kvara. Drugi uredaji takode mogu da ne rade ispravno.

Zamena baterija daljinskog upravljaca
- Daljinski upravlja¢ rad sa dve baterije tipa AAA/1.5V.
1. Izvucite zadnji poklopac daljinskog upravljaca.
2. Stavite baterije u drzac baterija postujuci tacan polaritet,
kako se moZe videte u mestu za baterije
3.Ponovo umetnite drzac baterije u otvor na daljinskom upravljacu.

Mere predostroznosti u vezi sa baterijama
e Ako se daljinski upravlja¢ nece koristiti duZe vreme (viSe od mesec dana), izvadite bateriju iz daljinskog
upravljaca da biste izbegli curenje elektrolita iz njega.

kratkog spoja baterija, eksplozije i curenja elektrolita.

Ne punite baterije bez uveravanja da se ovu mogu puniti.

~$

Ako baterije cure, obrisite curenje iz odeljka za baterije i zamenite stare baterije novim.
Nemoijte koristiti druge baterije osim onih koje su navedene.
Nemojte grejati ili rastavljati baterije.

Ne bacajte baterije u vatru ili vodu.

Ne transportujte i ne skladistite baterije zajedno sa drugim metalnim predmetima. Ovo moZe dovesti do

1
N
3
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Postavljanje i montaza

® Jednostavno postavljanje (postavite soundbar na — e
ravnu povrsinu ispred televizora)

Montaza na zid (ako se koristi opcija B)
Napomena:

- Instalaciju treba da obavlja samo kvalifikovano osoblje. Nepravilna instalacija moZe dovesti do ozbiljnih
povreda i materijalne Stete (ako nameravate da sami instalirate proizvod, proverite da li u zidu gde ¢ete ga
instalirati postoje vodovodne ili elektri¢ne instalacije). Osoba koja izvodi instalaciju mora osigurati da zid
moze bezbedno da izdrZi ukupnu teZinu uredaja i nosaca.

- Dodatni alati (koji nisu ukljuéeni) su potrebni za instalaciju

- Nemojte previse zatezati Srafove.

- Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu za buducu upotrebu.
B - Koristite elektronski detektor pre busenja i montaze za proveru vrste zida.

A.  Izbusite dve rupe (od prilike svaka da ima pre¢nik od 6mm) u zid. Rastojanje izmedu rupa treba da bune
760 mm, kao na slici.
B.  Postavite dva tipla u rupe i zavrnite Srafove, kao na slici (Dijagram 1).
C.  Ostavite razmak od 4 mm izmedu zida i glava Srafova, kao na slici. (Dijagram 2).
D. Spojite soundbar za Srafove na zidu, kao na slici. (Dijagram 3).

760mm
= -
. 4m e e A |
 Semssmaray
: LT “ 1
C————
/ 7
Dijagram 1 Dijagram 2 Dijagram 3
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Povezivanje

Koris¢enje uticnice HDMI

Koristite HDMI uti¢nicu za povezivanje Soundbar-a, audio-video opreme i televizora.

ARC (Audio Return Channel)

Funkcija ARC (Audio Return Channel) vam omogucava da 3aljete zvucni signal sa televizora koji podrzava ARC na
soundbar preko jedne HDMI veze. Da biste koristili funkciji ARC, uverite se da je vas TV kompatibilan sa
funkcijama HDMI-CEC i ARC i da je podeSen u skladu sa tim. Kada je pravilno podeSen, mozZete da koristite

daljinski upravlja¢ za TV za pode$avanje jacine zvuka (VOL +/- i MUTE) soundbar-a.

- PoveZite HDMI kabl (nije ukljucen) na uti¢nicu HDMI (ARC) jedinice i na HDMI (ARC) uti¢nicu na vasem

televizoru koji podrzava funkciju ARC. Zatim koristite daljinski upravljac¢ da izaberete izvor HDMI ARC.

Preporuke:

e Vas televizor mora biti kompatibilan sa HDMI-CEC i ARC funkcijama. Funkcije HDMI-CEC i ARC moraju biti

aktivne.

detalje o funkciji ARC, pogledajte uputstvo za upotrebu televizora
e Samo HDMI 1.4 kablovi su kompatibilni sa ARC funkcijom

Koriséenje uti¢nice OPTICAL

AUDIO INPUT

e Povezite OPTICAL kabl (nije uklju¢en) na OPTICAL OUT uti¢nicu na TV-u i LINEIN OPTICALIN

OPTICAL uti¢nicu na soundbar-u. Zatim koristite dugme SOURCE na daljinskom
upravljacu da izaberete OPT rezim.

—-J

Koriséenje uticnice AUX

A. Koristite RCA-3,5 mm audio kabl (nije uklju¢en) da povezZete audio izlazne
uti¢nice televizora sa uti¢nicom AUX na uredaju.
Zatim koristite dugme SOURCE na daljinskom upravljacu da izaberete AUX rezim.

B. Koristite 3.5 mm - 3.5 mm zvucni kabl (uklju¢en) da povezete uti¢nice za $
sludalice na televizoru ili spoljnog zvu¢nog uredaja na uti¢nicu AUX na @
soundbar-u.

Nakon toga pritisnite dugme SOURCE na daljinskom upravljacu za rezim AUX.  LINE OUT OPTICAL OUT

v

]

Nacin podesavanja HDMI-CEC i ARC funkcija moZe se razlikovati u zavisnosti od tipa vaseg televizora. Za

AUDIO OUTPUT

Korisé¢enje USB uticnice

e Umetnite USB memorijski uredaj u USB uti¢nicu na zadnjoj ploci.

Pritisnite dugme SOURCE da izaberete USB rezim.

e Soundbar ¢e automatski poceti da reprodukuje MP3 datoteke sa¢uvane na USB stiku.
e Ako reprodukcija ne po¢ne automatski, pritisnite dugme PLAY/PAUSE.

e Da biste presli na prethodnu/sledeéu pesmu, pritisnite tastere PREVIOUS / NEKST na daljinskom upravljacu.
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Povezivanje napajanja

Rizik od ostecenja proizvoda!

- Uverite se da napon napajanja odgovara naponu navedenom na nalepnici sa tehnickim podacima na zadnjoj
ili donjoj strani uredaja.

- Pre nego sto povezete kabl za napajanje, proverite da li ste izvrsili sve ostale veze.

o Povezite kabl za napajanje sa AC~ uti¢nicom na glavnoj jedinici, a zatim sa izvorom napajanja

Osnovne funkcije

Standby (mirovanje)/ON (ukljuéivanje)
e Kada prvi put poveZete uredaj na izvor napajanja, on Ce biti u reZimu STANDBY.

o Da biste iskljucili uredaj, izvucite utikac iz izvora napajanja.

Izbor rezima rada
B Pritiskajte dugme SOURCE na jedinici/daljinskom upravljacu viSe puta da odaberete funkciju reprodukcije.

e OPT

e LINEIN

e ARC
BLUETOOTH
e USB

Podesavanje jacine zvuka

- Pritisnite dugmad VOL+ / VOL- na jedinici ili na daljinskom upravljatu za pode$avanje jacine zvuka.
- Ako Zelite da iskljucite zvuk, pritisnite dugme MUTE na daljinskom upravljacu. Ponovo pritisnite dugme MUTE
ili pritisnite VOL +/— dugmad na jedinici ili daljinskom upravljacu da biste nastavili normalnu reprodukciju

Izbor unapred podesenog zvucnog efekta

e Tokom reprodukcije, pritisnite dugmad EQ na daljinskom upravljacu da izaberete unapred podesene zvuc¢ne
efekte: MOVIE (preporucuje se za gledanje filmova), MUSIC (preporucuje se za sluSanje muzike), NEWS
(preporucuje se za slusanje vesti).

Funkcionisanje u reZzimima LINE/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1. Uverite se da je uredaj povezan sa televizorom ili audio uredajem.

2.Kada je jedinica u radu, pritisnite dugme SOURCE na jedinici viSe puta da biste izabrali Zeljeni rezim.
3. Koristite kontrole audio uredaja za reprodukciju.

4. Pritisnite dugme VOL +/- da podesite jacinu zvuka na Zeljeni nivo

Preporuka:
e Kada je jedinica u reZimu OPTICAL/HDMI ARC, ako jedinica ne emituje nikakav zvuk, mozda ¢e biti potrebno
omoguciti PCM signal na izvornom uredaju (npr. TV, DVD ili Blu-ray).
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Upravljanje Bluetooth-om

Uparivanje uredaja sa Bluetooth tehnologijom

Kada prvi put povezujete Bluetooth uredaj sa ovom jedinicom, potrebno je da uparite uredaj sa jedinicom.

Napomena:

- Maksimalno rastojanje potrebno da bi veza izmedu Bluetooth uredaja i ove jedinice radila je priblizno 6
metara (bez objekata koji se nalaze izmedu Bluetooth uredaja i jedinice).

- Pre nego Sto poveZete Bluetooth uredaj sa ovom jedinicom, upoznajte se sa performansama uredaja.

- Kompatibilnost sa svim Bluetooth uredajima nije zagarantovana.

- Prepreke izmedu ovog uredaja i Bluetooth uredaja mogu smanijiti udaljenost za pravilno funkcionisanje.

- Ako je jaCina signala slaba, Bluetooth prijemnik moZe prekinuti vezu, ali ¢e se automatski vratiti u rezim
uparivanja.

Jany

.Kada je uredaj u funkciji, viSe puta pritisnite dugme SOURCE na uredaju ili dugme BT na daljinskom
upravljacu da biste izabrali Bluetooth reZzim. Na ekranu ¢e se pojaviti poruka ,no bt“, sto ukazuje da uredaj
trazi Bluetooth signal.

2. Koristite svoj telefon da pronadete signal koji emituje soundbar pod nazivom ,HAV-S3130“ i poveZite se. Ako

se od vas zatrazi, koristite lozinku ,0000“. Kada se poveZete, na ekranu ¢e se pojaviti poruka ,bt” i ¢ucete

zvucni signal.

Bluetooth vezu mozZete da onemogucite na sledece nacine: ea Bluetooth D
- Prebacite se na drugu funkciju uredaja.

- Iskljucite Bluetooth funkciju svog uredaja.
Preporuke:

* Takode, jedinica ¢e biti isklju¢ena kada
Bluetooth uredaj se pomera na daljinu H—| H
$to ne dozvoljava da veza radi

o Ako se Bluetooth uredaj pomeri na razdaljinu

Y

koja ne dozvoljava vezi da radi, uverite se da HAV-S3130
je povezan sa uredajem kada ga vratite na razdaljinu

koja omogucava vezi da funkcionise.
* Ako se veza izgubi, pratite gornja uputstva da biste ponovo uparili uredaj.

Slusanje muzike sa Bluetooth uredaja

- Ako je povezani Bluetooth uredaj kompatibilan sa standardom A2DP (Advanced Audio Distribution Profile),
moZete da pustate muziku sacuvanu na uredaju preko soundbar-a.

- Ako je uredaj kompatibilan i sa AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) standardom, moZete da koristite
daljinski upravlja¢ soundbar-a za reprodukciju muzike saéuvane na uredaju.

1. Uparite uredaj sa aparatom.

2. Pustite muziku preko svog uredaja (ako je kompatibilan sa standardom A2DP).
3. Koristite daljinski upravlja¢ za kontrolu reprodukcije (ako je kompatibilan sa AVRCP standardom)
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ReSavanje problema

Da biste sacuvali validnost garancije, ne pokusavajte sami da popravite sistem. Ako naidete na probleme tokom
kori$¢enja ovog uredaja, proverite tacke u nastavku pre nego sto zatrazite tehnicku podrsku.

e Aparat nema struje

Proverite da li ste pravilno povezali kabl za napajanje.
Proverite da li uti¢nica napaja struju.
Pritisnite dugme STANDBY na daljinskom upravljacu ili soundbar-u da biste ga ukljucili.

e Nema zvuka

Povecajte jacinu zvuka. Pritisnite dugme za pojacavanje zvuka na daljinskom upravljacu ili soundbar-u.

Pritisnite dugme MUTE na daljinskom upravljacu da biste se uverili da zvuk nije iskljucen.

Izaberite drugi ulazni izvor.

Kada koristite bilo koji od digitalnih ulaza, ako uredaj nema zvuka:

- Pokusajte da podesite audio izlaz vaseg televizora na PCM funkciji ili

- Poveiite se direktno na Blu-ray uredaj/ili drugi izvor, jer neki televizori ne mogu da prenose digitalni
audio signal.

Vas televizor je moZda podesSen na varijabilni audio izlaz. Uverite se da je TV podesen na FIKSNI ili

STANDARDNI audio izlaz, a ne na PROMENUIV. Za vise detalja, pogledajte informacije u uputstvu za

upotrebu televizora.

Kada koristite Bluetooth funkciju, uverite se da je jaCina zvuka izvornog uredaja na odgovaraju¢em

nivou i da zvuk nije iskljucen.

o Daljinski upravljac ne radi

Pre nego sto pritisnete bilo koje dugme za kontrolu reprodukcije, prvo izaberite ispravan izvor.
Smanjite rastojanje izmedu daljinskog upravljaca i uredaja.

Umetnite bateriju pravilno, postujuéi naznacéeni polaritet (+/-).

Zamenite bateriju.

Usmerite daljinski upravljac direktno na senzor koji se nalazi na prednjoj strani uredaja.

o Postoji pozadinska buka

Proverite da li su svi kablovi i Zice pravilno povezani.

PoveZite drugi izvorni uredaj (televizor, Blu-ray, itd.) da vidite da li pozadinska buka i dalje postoji. Ako
Sum ne prestane, problem mozZe biti uzrokovan prethodno povezanim uredajem.

Povezite uredaj na drugi ulaz na soundbar-u.

o Naziv uredaja se ne mozZe pronaci na Bluetooth uredaju za uparivanje

91

Proverite da li je Bluetooth funkcija aktivna na Bluetooth uredaju.
Ponovo uparite uredaj sa Bluetooth uredajem.
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Baxknumsi iHCTpYKL,ii 3 6e3nekun

HEBE3MEKA YPAXEHHA
EIEKTPUYHUM CTPYMOM!

HE BIOKPUBATU!

YBATA: OB 3SMEHLUINTU PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUYHUM
CTPYMOM, HE BILKPVUBAMTE KPULLIKW BUPOBY. MPU/IAL HE
MICTUTb JETAJIER, AKI MOHA BILPEMOHTYBATU ABO
3AMIHUTU KOPUCTYBAYEM. 1A PEMOHTY, BY/lb NACKA,
3BEPHITbCA A0 KBANNI®IKOBAHOIO MEPCOHANY.

CumBON 6AUCKABKM 3i CTPINKOO BCEPEeauHI

PIBHOCTOPOHHBOMO TPWKYTHUKA NPU3HAYEHWI ANA Nonepea)KeHHA KOPWUCTyBaya Mpo HaABHICTb HEi30/1bOBaHO!
«Hebe3neyHoi Hanpyru» BcepeAnHi Kopnycy BUpPoby, Aka Moxe 6YTU AOCTaTHbOKW ANA TOro, Wo6 CTaHOBUTM

PU3UK YPaXKeHHA NoAei enekKTPUYHUM CTPYMOM.

3HaK OKAWKY BCEpeauHi PIBHOCTOPOHHLOTO TPUKYTHWKA NPU3HAYEHWI ANA NonepeaskeHHA KOpUCTyBaya npo
HaABHICTb BaK/IMBMX IHCTPYKLiM 3 ekcnayaTauii Ta TexHiyHoro o6cnyrosysaHHsa (06cnyroByBaHHA) y nitepatypi,

Lo CYNPOBO/KYE NpUnag.

3axoau 6e3nekun

1. MNpouuTaitTe U0 iHCTpyKUito — [lepes BUKOPUCTAHHAM
LUbOro MNPOAYKTY YBAXKHO MpOYMTANTE BCIO IHCTPYKLilO 3
6e3neku Ta ekcnayaTauji.

12. BuKopuCTOBYiTe nulle 3 Bi3KOM, MiACTaBKO,
@ WTaTUBOM, KPOHLWTEHOM abo cTONIOM,
BM3HAYEHUMWU BUPOBHWMKOM, abo TuUMKM, WO WAYyTb Yy
komnnekti. Mig 4ac  BUKOPUCTAHHA  Bi3Ka  ByapTe
obepesxHi npwu nepemileHHi Bi3Ka/npucTpoto,
W06 YHUKHYTU TPaBM Npu NepeKknaaHHi.

2. 36epiraiiTe U0 iHCTPYKLilO — IHCTPYKLilo 3 Be3nekn Ta
ekcnayaTtauii - cnig  36eperti  ANA BUKOPUCTAHHA B
ManbyTHbOMY.

13. BigkntouiTb Lei NpucTpiit Bif4 enekTpomepexi nig yac
rpo3n abo 3a yMOBM HEBUKOPUCTAHHA MpWUAaZy NPOTATOM
TpuBanoro nepiogy yacy.

3. 3BepHiTb yBary Ha BCi nonepegeHHA — HeobxigHo
[OTPUMYBATUCA BCIX MoONepefXeHb Ha NpUCTPOi Ta B
IHCTPYKLi 3 eKcnayaTauii.

14. 3a HeobxiaHOCTI NpoBeAeHHA ByAb-AKOr0 PEMOHTY
3BEPHITbCA A0 KBaNipikoBaHOro nepcoHany. PeMoHT
BMMAraeTbCs, AKLLO NPUCTPI 36YN0 NOLWKOAKEHO Y Byab-
AKUIA cnocib, HaNPUKNAZ, NOLWKOAKEHO LWHYP KUBNEHHSA,

y NPUCTPiit NoTpanua pignHa abo CTOPOHHI

npeameTH, NPUCTPiV NOTpanue nig Aito folly abo Bonoru, He
npaLoe 3a3HaB yaapis.

4. CnipyiTe ycim iHCTpyKUiam — HeobXxigHo foTpumyBaTucA
BCiX IHCTPYKLii 3 eKkcrayaTauii.

15. [0 Lle obnagHaHHA BigHOcUTbCA po |l Knacy 3axucrty,
6yayuv NMPUCTPOEM, OCHALLEHVMM MOABIMHOMW i30asAUjE0. BiH
pO3po6NEHMIA  TaKMM  YMHOM, WO  HE  BUMArae
060B’A3KOBOrO  MiAK/IIOYEHHA [0 Mepexi KMBNEeHHA 3
3a3eMNEHHAM.

5. He BMKOpMUCTOBYiiTE Ueil npucTpiii nobausy sogm —
Mpu1CcTpiit He MOXHa BUKOpWUCTOBYBaTM No6iu3y Boau abo
BOJIOTY - HAMPUKAAA, Y cupomy nigsani, 6ina 6aceiiHy Towo.

16. MpucTpili He MOKHa nigAaBaTM BMAMBY Kpanesb
abo 6pwu3oK. MpeameT, HaNOBHEHI PiAMHOW0, TaKi AK Basu
HEeMNoBUHHI BTV PO3MilLLLEHi Ha MPUCTPOI.

6. YUCTITb TiINBbKM CYXOH TKAHWUHOIO.

17. Ana edbeKTUBHOI BEHTUAALT 3a1MLLTE HABKOIO NPUCTPOIO
He MeHLe 5 CM BiIbHOTo NPOCTOpY.

7. He 3akpuBaiTe BeHTWUAAUiMHI oTBOpW.  BcTaHOBMTM

BiZINOBIAHO A0 IHCTPYKLiY BUPOBHMKa.

18. He MOHa nepelKoaKaTu BeHTUAALII, 3aKpuBakoun
BEHTUNALIMHI OTBOPWM TakMMM npeameTamu,
CKaTEePTUHMU, LITOPYM TOLLO.

AK rasemy,

8. He BcraHoBOUTEe no6AM3y  ByAb-AKUX  AxKepen
Tenna, Takux AK pagiaTtopis, obirpisayis, neveit abo iHLWMX
npunagis (BKkAoYaouM nigcuntoBadi), Aki  BUpoBAAOTH

TENnn0.

19. He cTaBTe Ha NpUCTpIli Axepena BiAKPUTOro BOTHIO,
HanpuKNag 3ananeHi CBiYKu
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9. 3axucTitb WHYP JKWMBAEHHA Big HacTynaHHa a6o | 20. BWKOPWCTOBYWTE NPUCTPIM TiAbKM B pailioHax 3
3/aBNeHHsA, 0cobAMBO NO6AM3y BUAKM, 3'€AHaHb | TOYOK | MOMIpHMM KaimaTom.
BUXOAY 3 Npunagy.

10. He irHopy#Te 3axucHe NpusHayeHHa noiapusosaHoi abo | 21. baTtapei HeobxigHo nepepobutv abo yTunisysatu
3a3emsieHoi BUNKKU. MonapusoBaHa BUAKA MAE ABa KOHTAKTH, BiZANOBIAHO A0 HaLioHaNbHUX abo MicLEBUX HOPM.

OAMH WMPLWKUIA 33 iHWKA. Bunka i3 3a3emneHHAM mae aga
KOHTaKTW Ta TpeTiii 3a3eM/lolounii KOHTakT. [na 6esnekn
nepesbayeHo wWwupoke sie3o abo TpeTi 3ybeup. AKWO
HaflaHa BWAKa He NiAXOAUTb A0 PO3ETKW, 3BEepHiTbcA A0
e1eKTPUKa, Wo6 3aMiHUTU 3acTapiny po3eTky.

11. BuKOpuCTOBYMTE  TiNbKM  KOMMOHEHTWU/aKcecyapw,
3a3HaYeHi BUPOBHUKOM.

Yeara:

BUKOPUCTaHHA eneMeHTIB KepyBaHHA Ta HaNalTyBaHb, @ TAKOXK BUKOHAHHA Npoueayp, He 3a3HaYeHUX y LibOMY NOCIBHUKY,
MOKe Npu3BecTn Ao Hebe3neyHoro onpomiHeHHs abo iHWKX Hebesnek.

LLlo6 3MEHLINTU PU3UK NOXKEKi Ta yparKeHHsA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He NiafaaBaiTe el npucTpii aii gowy abo Bosoru. He
nigAasainTe NPUCTPIN BNAMBY Kpanenb

260 6pM30K, @ TAKOK He CTaBTE NOPYY i3 HUM EMHOCTI, HAMOBHEHI PiAVMHOIO, HANPUKNAA Ba3K 3 KBITaMU.

BunKa LWHYpa KuUBNEHHA/3'€AHYBANbHWI €1eMEeHT BUKOPUCTOBYETLCA ANA BiA EAHAHHA Bif, [XKEpena KuBNeHHA Ta Mae 6yt
NerkoAoCTynHoH.

IcHye Hebe3neka BUBYXY, AKLLO HaTapeto 3amiHWAN HeNpaBUAbHO. 3aMiHIONTe nLLe TaKoto K abo eKBiBaNeHTHO.

MonepepkeHHA

o AkymynaTop (6aTapei abo akymynaTOpHi 610KM) He NOBMHHI NiAAABATUCA BNIMBY HAAMIPHOTO TENAA, HANPUKAAA COHAYHOTO
CBITNa, BOTHIO UM iHLIMX JyKepen Tenna.

e [epes BUKOPWUCTAHHAM CUCTEMM MepeKOoHalTecs, WO il Hanpyra BiAnNoOBiZAE Hampysi, WO HAZAETbCA MICLEBOIO
eNeKTPOMepEKeL.

e He po3milLyiiTe NPUCTPilt NOpAL, i3 CUNIBHUMM MATHITHUMU NONAMMU.

e He cTaBTe NpucTpiii Ha nigcuntosadi abo npuiimaui.

e He po3TawosyiTe Lei NpucTpiit no6n3y BOSOTMX NPUMILLEHb, OCKIJIbKM BOJIOTICTb BMJ/IMHE HAa TePMiH Cay»Kbu nasepa.

e AKwWwo B cucTemy noTtpanue npeamet abo piguHa, BiA'efHalTe BUAKY Bif, AXKepena KMBNEHHA Ta, NepLl HiX NPOAOBKUTU
BMKOPUCTAHHSA, BiAAaNTe NPUCTPIV Ha NepeBipKy KBanidikoBaHOMY nepcoHany.

e He HamaraiiTecA O4MCTUTU MPUCTPIN XIMIYHUMMU PO3UUHHUKAMU, OCKINIbKM BOHM MONKYTb MOLIKOAWUTM MOBEPXHi NMPUCTPOLO.
MpoTpiTb YNCTOLO, CYXOt0 abO 3/1€rKa BOSIOrOIO TKAHWHOLO.

® Buiimatoun BUKY 3 PO3ETKM, 3aBXKAM TATHITL 6e3nocepeHbO 3a BUAIKY, HIKONW He TATHITb 3a WHYP.

o Byab-AKi 3MiHK un mogmdiKaLii, AKi NPAMO He CxBasieHi CTOPOHOI, WO 3abe3neyye BifMNOBIAHICTb, MOXYTb NPU3BECTU 4O
BTPaTM NpaBa KOPUCTyBaya Ha eKcnlyaTalito Lboro obnagHaHHA.

o Tabanuka 3 TEXHIYHUMM AAHUMM NPUKPINAEHA A0 HUKHBOT a60 3a4HbOT YAaCTUHM 06NaAHAHHS.

/1 HE KOBTAWTE BATAPEI. ICHYE PU3UK XIMIYHOTO ONIKY.

MynbT AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHA MOXe MicTUTK BaTapeto TabneTkosoro TMny. MpPoKoBTyBaHHA L€l 6aTapei MoXe CNPUYNHUTU
Cepio3Hi BHYTPILWHI OMiKM Ta NpW3BECTM A0 CMepTi BXe 4vepe3 2 roauHu. 3bepiraiite HoBi abo BuKopucTaHi GaTtapei B
HeAoCTyNHOMY ANs AiTei micui. AKwo 6aTapeiiHuii BiaCik HEMOXNUBO HAAIMHO 3aKPUTH, NPUNUHITL BUKOPUCTOBYBATH BMPIb i
36epiraiiTe “oro B HeAOCTYMHOMY AnA AiTel micui. AKWO BM BBaXkaeTe, Wo HaTapei NPOKOBTHY/IM abo 3acyHynun B byab-Aky
YaCTUHY Tina, HeraHo 3BePHITbCA 0 NiKapsA.

MpasunbHa yTuAi3aLLia Lboro NPoaykTy. Lle mapKyBaHHA BKasye Ha Te, WO Leit BUPI6 He MOXHa BUKMAATH
pasom 3 iHwMmMKM nobyToBumK Biaxogamu Ha Teputopii €C. LLo6 3anobirtu MoKAMBIN WKoAi
HaBKO/IMWHLOMY cepeaoBuilly abo 340pOB’I0 NIIOAWMHM Yepes3 HEeKOHTPONbOBaHy YTUAi3auilo Biaxoais,
nepepobnaiite ix BiANOBIAaNbHO, WO6 CNPUATM CTaNOMy MNOBTOPHOMY BMKOPUCTAHHIO MaTepiaibHUX
pecypcis. o6 noBepHyTU BUKOPUCTAHMI NPUCTPII, CKOPUCTAWUTECA CUCTEMAaMM NOBEPHEHHA Ta 36opy abo

_ 3BEPHITbCA A0 NpoAasUA, Yy AKoro 6yno npuabaHo MpoayKT. BOHWM MOXYTb B3ATU Ul NPOAYKT Ha
eKonoriyHo 6esneyHy nepepobKy.
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3BYyKOBa NaHenb

Lim Mum 3a8BASAEMO, LLO Liei NPOAYKT BiANoBiae
OCHOBHMM BMMOraMm Ta iHLIMM BiANOBIAHUM NoNOKeHHAM [JupekTtusm 2014/53/€C.

Komnnekrauin

LLHYp XunBneHHA

KepiBHMLTBO KOpUCTyBaya
&
FapaHTiliHWi TanoH

=

BaTapei (2x)

Specifications

[)epeno KusneHHa

AC 100-240B ~50/60 I'y,

CnoXuBaHHA eHeprii

40 Bt

BuxiaHa NOTY>KHicTb

60 BT RMS (15 BT x 2 + 30 B7)

MoBHe rapMoHiliHe

1% (1 klu, 1BT7)

3aranbHi BigomocrTi

CNOTBOPEHHA
YyTaumsicTb aygiosxony 500 mV
YacToTHUiM aianasoH 65 'y - 20 Ky,

3'eAHaHHA

HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB

IMneaaHc guHamika

2Xx60M+40m

Po3amipu npuctpoto (LU x B x
N

880 x 66 x 130 mm

Bara (6pyTTO): 4 kr
Bara (HeTT0): 3.30 kr

Bluetooth Bepcin V5.4
BiactaHb 6Mm

n -
YAbT AUCTaHLiMHOrO Kyr 30°

KepyBaHHA

Tun 6aTapei 2 xAAA/1.5B

o [113aliH i TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM MOXKYTb BYTM 3MiHEeHi 6e3 nonepeayKeHHs.
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KomnoHeHTHM anaparty

OcHOBHMUM 610K

¢°p0HTaana naHenb

= =
@ @
1 - [laTymK curHany
2 —EKpaH gucnnesn
BepxHA naHenb
[ — - 1 S—

I \‘.
| |
@ @ & ® @
3 - STANDBY
MepeMrKaHHA MiXK pexxumamu
YBIMKHYTWU/PEXWUM OYIKYBAHHS.
4 - SOURCE
HaTUCHITb ANA NnepeMmnKaHHA MidK peXMMamm NiAKNIOYEHHSA.
5 - VOLUME-
3MeHLLiTb piBeHb NYYHOCTI.
6 — VOLUME+
36inbLwTe piBEHb MYYHOCTI.
7 - BLUETOOTH
MepeMrKaHHA MiX peXxumamm NigKAYeHHA.

3agHA naHenb

p
|®

.
® . ®
\ e @O o u S S— -
 — L L LI - Y S T
8-Po3’em ACIN I T
9 — Po3’em HDMI (ARC IN) 8) (9)40/11) (12

10 - Po3’em OPTICAL
11 - Po3’em LINE IN
12 - Po3’em USB
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MynbT AUCTaHLiHOrO KepyBaHHA

1- STANDBY MepemuKaiTe NPUCTPIN MiXK pexnmamu

YBIMKHEHHA ta O4IKYBAHHA
2 -VOL+ 36inbWwTe piBeHb ry4HOCTI. o
3 — PREVIOUS HaTucHiTb, Wob noBepHyTUCA A0 NonepeaHboil

4 — PLAY/PAUSE

LOPIXKKN.

HaTucHITb, Wo6 TMMYacoBO NPU3YNUHUTH
BiATBOPEHHA. HaTUCHITb LWe pas, wob BigHOBUTH
BiATBOPEHHSA.

HaTuCHITb i yTpumyliTe Lo KHOMKY nNpoTarom 3
CEeKyHa, Wob BiakntounTn 3’eaHarHA Bluetooth

5-VoOL- 3MeHLWIiTb piBeHb NYYHOCTI. P

6 —BLUETOOTH HaTucHiTb, Wwob yBiliTK B pexknm Bluetooth.

7 — MOVIE HaTucHiTb, Wob yBiiiTK B pexkMm ekBanalisepa
AnA dinbmis.

8 —MUSIC HaTucHiTb, Wob yBiiiTK B pexkMm ekBanalisepa
0N MY3UKK.

9 - MUTE HaTUCHITb, W06 BUMKHYTW/YBIMKHYTU 3BYK.

10 — NEXT HaTUCHITb, Wo6 NnepeiTn A0 HACTYNHOI AOPIKKN.

11 - SOURCE HaTuUCHITb ANA nepeMmnKaHHA MK pexxumamm
NiAKAOYEHHSA.

12 - NEWS HaTucHiTb, Wob yBiiiTK B pexkMm ekBanalisepa

0N HOBUH.

MigrotoBKa ANA BUKOPUCTAHHA

NMiarotoBka NnynbTa AUCTAHLiAHOrO KepyBaHHA

o HapaHwii NynbT AUCTaHLIAHOTO KepyBaHHA A03BOAE KePYBaTU NPUCTPOEM Ha BiACTaHI.

e HaBiTb AKLWO Ny/AbT AUCTAHLINHOIO KepyBaHHA npautoe B poboyomy gianasoHi 19,7 ¢yris (6 m), oro poboTta
MOXe OYTU HEMOXK/NMBOI 3a HAABHOCTI ByAb-AKUX NEpeLlKkos, MiX MPUCTPOEM i MyAbTOM AUCTaHLiAHOrO
KepyBaHHA.

AKWO NynbT AMCTAHLiMHOTO KepyBaHHA BUKOPWUCTOBYETbCA MOPAZA 3 iHWWMMM BUpobBammn, fAKi reHepytoTb
iHppauepBOHE BUNPOMIHIOBaHHA, abo AKLWO iHWI NPUCTPOI AMUCTAHLIMHOIO KEPYBaHHA, WO reHepyoTb
iHppayepBOHE BUNPOMIHIOBAHHA, BUKOPWUCTOBYIOTLCA MOPAA 3 MNPUCTPOEM, BiH MOXKe npautoBaTtu
HenpasuabHO. | HaBMAKM — iHLWI NPOAYKTU MOXYTb NPaLLOBATU HEMPABU/bHO.

2
3amiHiTb 6aTapelo NynbTa ANCTAHLIAHOIO KepyBaHHA e
- nA nynbTa AMCTaHUIMHOrO KepyBaHHA NoTPibHi ABi 6aTapeiiku Tuny AAA/1,5 B. S, ] ;

1. 3HiMiTb KpULLKY BaTapeiHOro BiACIKY Ha 3a4HiM NaHeni NynbTa AUCTAHLiAHOTO KepyBaHHS.
2.BctasTe 6aTapei y 6aTapeiiHuii BiaCikK, NepekoHaBLUKCD, WO

6aTapei 6ynun BCTaBAeHi 3 NPaBUIbHOK NOAAPHICTIO, WO BiANOBiAaE 3
CMMBO/IaM +, -, K 3a3Ha4YeHO BCcepeauHi 6aTapeitHoro Biaciky. ~
3. 3HOBY BCTaBTe KpULIKY baTapenHoro BiaciKy.
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3ano6ixHi 3axoam wopo 6arapeit

o fAKWO Ny/NbT AWUCTAHLIMHOTO KepyBaHHA He 6yAe BMKOPWUCTOBYBATUCA MPOTATOM TPMBAMOro 4acy (noHag,
MicALb), BUTATHITL 6aTapeto 3 NyNbTa AUCTAHLiIAHOTO KepyBaHHsA, Wo6 3anobirtu i BUTIKaHHIO.

AIKWwo 6aTtapei NpoTeknn, BUTPITb MPOTIKaHHA BcepeauHi baTapelHOro BiACiKY i 3amMiHiTb cTapi H6aTapei Ha
HOBI.

He BuKopucToByiiTe iHWi 6aTapei, OKpim BUSHAYEHMX BUPOBHUKOM.

He HarpiBaiiTe i He po3bupaiite 6aTapei.

Hikonu He KugaviTe ix y BOroHb abo Bogy.

He nepeHocbTe i He 36epiraiite 6aTapei pasom 3 iHWKWMKU MeTaneBMMU npeametamu. Lie moxe npussectn no
KOPOTKOIo 3aMWKaHHsA, NPOoTikaHHA abo BMbyxy baTapei.

Hikonu He 3apsagskaiiTe 6atapeto, AKWO ii TUN He Nnepeabavae nepesapaaKaHHA.

Po3MmileHHsA Ta BCTAHOB/IEHHA

® [IpocTe po3mileHHA (po3TallyiiTe 3BYKOBY | ——
naHesb Ha PiBHili NOBepXHi nepea Tenesisopom)

A B

HacTiHHe KpinneHHs (AKLW0 BUKOPUCTOBYETbCA BapiaHT B)
Mpumitka:

- BcTaHOBNEHHA Ma€ BUKOHYBaTW nuLle KBanidikoBaHWUi nepcoHan. HenpasunbHa 36ipka Moe NpusBecTv 40
BAXKMX TINECHUX YLWKOAXKEHb Ta MaTepiafibHUX 36UTKIB (AKLL0 BU 36MpaeTeca BCTaHOBUTY Liel BUPIO
CaMOCTiliHO, BM NOBUHHI NEPEBIPUTH, YN HE 3aX0BAHO BCEPEAMHI CTIHW TaKi YCTAHOBKM, AIK €/1eKTPUYHA
NPOBOAKaA Ta CaHTEXHiKa). YCTaHOBHMK Hece BiAnoBiaanbHICTb 3a NepeBipKy TOro, Wo cTiHa 6e3neyHo
BMTPMMAE 3arajibHe HaBaHTaXKEHHA NPUCTPOIO Ta HACTIHHUX KPOHLUTEWHIB.

- [lnAa BcTaHOBNEHHA NOTPiIOHI A0AATKOBI IHCTPYMEHTU (HEe BXOAATL Y KOMMAEKT).

- He 3aTaryiiTe rBUHTM 3aHAATO CUIBHO.

- 3b6epiraiiTe Lo IHCTPYKLO 3 eKcnayaTaLii AN No4aNbLOro BUKOPUCTAHHSA.

- BuKOpUCTOBY¥TE €NEKTPOHHMI LUYKaY WNUABLOK, Wob nepeBipuTi TN CTiHK

nepes cBepANiHHAM i MOHTaXeMm.

A. Tpocsepanitb aBa oTBOPM (AiameTpom 6113bKO 6 MM) y CTiHI Ta 4OTPUMYHTECDH BiACTaHi
MixK oTBOpaMmn 760 MM, K NOKa3aHO Ha MaNtOHKY NPaBopyY.

B.  BcrasTe aBa Ato6eni 3 KOMMAEKTY MOCTAYaHHA B OTBOPYM Ta 3aTATHITb FBUHTH,
AK NMOKa3aHO Ha 306pakeHHn npasopyy. ( Oiarpama 1).

C. 3anuwTte 4 MM MiX rOIOBKaMM MBUHTIB i CTIHOMO,
AK NOKa3aHo Ha 306pakeHHs npasopyu. ( Liarpama 2 ).

D. MosicbTe 3B8yKOBY NaHeNb HA FBUHTM HA CTiHi,
AK NOKa3aHOo Ha 306pakeHHA npasopyu. ( Liarpama 3 ).

760 mm
e S 4 MM—ap]
4 7
[Oiarpama 1 [Oiarpama 2 [Oiarpama 3
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3’eaHaHHA

Po3’em HDMI

BukopucTosyiite po3’em HDMI ans nigxntodeHHs 38yKOBOI naHeni, ayaio/sigeo obaagHaHHA Ta Tenesisopa:

ARC (Audio Return Channel)

®dyHKujia ARC (Audio Return Channel) nossonse nepeagasaTtv 3ByK 3 ARC-CymicHOro TefieBi3opa Ha 3ByKOBY

naHenb yepes ogHe 3’egHaHHA HDMI. LLo6 kopucTyBaTUca pyHKUieto ARC, nepekoHanTecs, WO Ball Tesesi3op

cymicHuit i3 HDMI-CEC i ARC, i HanawTyiTe “oro BignoBiagHWM YmMHOM. Micna NpaBUAbHOrO HaNALWTYBAHHA BU

MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU Ny/bT AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHA Tesesi3opa A4ns peryntoBaHHs ryyHocti (VOL +/- i

MUTE) 3ByKOBOI naHeni.

- Nig’eaHaiite kabenb HDMI (He BXoaWTb 40 KOMNAeKTy) Big po3’emy HDMI (ARC) npucTpoto o pos’emy HDMI

(ARC) Tenesisopa, cymicHomy 3 ARC. [MoTiMm HaTUCHITb KHONKY SOURCE Ha nynbTi AUCTaHUIMHOrO KepyBaHHs,

wob BnbpaTn ARC.

PeKomeHpauii:

o Baw Tenesizop NoBuHeH niaTpumysaTn GyHKUito HDMI-CEC i ARC. ®yHKujii HDMI-CEC i ARC nosuHHi 6yt B
pexkumi On.

e Cnoci6 HanawTtyBaHHa HDMI-CEC i ARC moe Bifpi3HATHCA 3aneXHO Big Tenesizopa. o6 aisHaTtuca binble
npo ¢yHKujto ARC, nepernsHbTe NOCIGHUK KOPUCTYBAYa CBOro Tesiesi3opa.

B o dyHKLUito ARC niaTpumytoTs Tinbkn HDMI 1.4 cymicHi kabeni.

BukopuctaHHa pos’emy OPTICAL
AUDIO INPUT
LINEIN OPTICALIN
o Nig’egraiite ONTUYHUIN Kabenb (He BXOAWUTb A0 KOMMAEKTY) A0 po3’emy
OPTICAL OUT Tenesi3opa Ta po3’emy OPTICAL Ha npucTpoi. MoTiM HaTUCHITb
KHONKy SOURCE Ha ny/bTi AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHs, Wwob snbpatu OPT. —f—
]

BukopuctaHHa po3’emy AUX
A. 3a gonomoroto ayaiokabens RCA - 3,5 mm (He BXoauUTb [0 KOMMAEKTY) 3'eaHaiTe
po3'em aygioBuxoayTenesizopa 3 po3'emom AUX Ha npucTpoi.
MoTim HaTUCHITb KHONKy SOURCE Ha nynbTi AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHA, wWo6
BMbpaTn AUX. 4
B. 3agonomoroto aygiokabens 3,5 mm - 3,5 MM (BXoAWTb 0 KOMNAEKTY) 3'eaHalite
po3'eM HaBYLUHWKIB TeneBi3opa abo 30BHILLHLOrO ayAioNpPUCTPOID LINE OUT OPTICAL OUT
3 po3'emom AUX Ha npucTpoi. AUDIO OUTPUT
MoTiMm HaTUCHITL KHONKY SOURCE Ha ny/bTi AUCTAHLiIAHOMO KepyBaHHs,
o6 BmbpaTn AUX.

BukopuctaHHs po3’emy USB

o BcrasTe Hakonuuysay USB-po3'em Ha 3agHili naHeni.

o [MoTiM HaTUCHITL KHOMKY SOURCE Ha nynbTi AUCTaHLiMHOrO KepyBaHHs, Wwob Bnubpatu pexxkmum USB.

e 3BYKOBA NaHe/ib aBTOMATUYHO NoYHe BigTBOptoBaTM MP3-a0piKKy 3 nigkntoueHoro USB-HakonuyyBaya.

o AKLLO BiATBOPEHHSA HE MOYMHAETLCA aBTOMaTUYHO, HATUCHITb KHOMKY PLAY/PAUSE.

o LLlo6 nepeiTM A0 nonepeaHbOI/HACTYMHOI KOMMO3WLii, HATUCHITb KHONKM PREVIOUS/NEXT Ha nynbTi
ONCTAHLINHOTO KepyBaHHS.
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3'eAHAHHA 3 AXKEPeNoM XKUBNEHHA
PU3MK nowwKoAKeHHA BUPo6Yy!
- NepeKoHaiTecs, WO Hanpyra *K1BAEHHA BiANOBIAAE Hanpysi, AKY HAAPYKOBAHO
Ha 334Hi ab0o HUKHIW CTOPOHI NPUCTPOLO.
- MNepw HiXX NoegHyBaTM Kabenb mMepexi 3MIHHOrO CTpyMmy, MepeKkoHaWTecsd, WO BW BWMKOHAAW BCi iHLWI
3'eQHaHHA.
o Nia’eaHaliTe Kabenb KMBAEHHA A0 PO3’EMY 3MIHHOTO CTPYMY rON0BHOrO 610Ky, @ NOTIM 40 PO3ETKM.

OcHOBHi onepauii

Pexxum ouikyBaHHA/YBIMKHEHHA

e Konu npucTpiii Bneple nig'eaHatm A0 MepexkeBoi Po3eTKW, BiH nepebyBaTUme B peXMMi OYiKyBaHHSA
(STANDBY).

e HaTtucHiTb KHonky STANDBY Ha ny/bTi AUCTAHLiIAHOIO KepyBaHHsA, Wo6 yBIMKHYTM ab0 BUMKHYTU OCHOBHUM
6/10K.

o Big'eaHaliTe BUAKY Bif, PO3ETKM, AKLLO BU XO4eTe, o6 NOBHICTIO BAMKHYTU NPUCTPIN.

Bubip pexnmis
HatucHiTe KHonky SOURCE Ha nynbTi AUCTAHWIMHOTO KepyBaHHSA, W06 nepemukatnca Mixk noTpibHumu
pexumamu.

e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH
e USB

PerynioBaHHA ry4HOCTi

- HaTucHiTb KHOMKK VOL+ / VOL- Ha npuctpoi abo Ha Ny/bTi AUCTaHLiMHOrO KepyBaHHA, Wwob Bigperyniosatu

FYYHICTb.

- - AKWO BK BaXKaeTe BUMKHYTU 3BYK, HAaTUCHITb KHONKY MUTE Ha nynbTi AUCTaHUiMHOrO KepyBaHHA. HaTUCHITL
KHONKY MUTE we pa3 abo HatUcHiTb KHonkM VOL+ / VOL- Ha cuctemi abo Ha MynbTi AWMCTaHLiAHOrO
KepyBaHHs, o6 BifHOBUTY 3BUYAIHE NPOC/TYXOBYBAHHS.

Bubepitb nonepeaHbO BCTAaHOBAEHUI 3BYKOBUIA epeKT

e Mig yac BiATBOPEHHA HATUCKalTe KHOMKM EQ Ha ny/abTi AMCTAHUIAHOTO KepyBaHHA, Wo6 BMOpatTn mixK
nonepeaHbo BCTAaHOBAEHUMU ekBanaisepamu: ®PI/IbM (pekomeHzoBaHO ana nepernsagy ¢inbmis), MY3UKA
(pekomeHAOBaHO A/A NpocayxoByBaHHA My3uku), HOBUHU (pekomeHOoBaHO AnAa NPOCAYXOBYBaHHA
HOBWH).
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®yHkuisa AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1. MepeKoHalTecs, Wo NpUCTpili Nia'eaHaHo Ao Tenesisopa abo ayaionpucTpoto.
2.HaTtucHiTb Ha npucTtpoi kKHonKy SOURCE pekinbKa pasis wob sBubpaTv NoTpibHUI pexxmum.
3. Kepyiite aygionpuctpoem besnocepeaHbo 417 GYHKLIN BiATBOPEHHSA.

4.HaTucHiTb KHoMKy VOL +/—, w06 HanawTyBaTM ry4HicTb 40 NOTPIGHOrO PiBHSA.

Nopapa:

o Mig vac po6otu B pexxkmmi OPTICAL/HDMI ARC, AKLLO NPUCTPIli HE BUBOAUTD 3BYK,
MOMBO, BaM 3HaA06MTLCA YBIMKHYTM BUXig, curHany PCM Ha BMXigHOMY NpUCTPOi (HanpuKknag, Tenesisopi,
DVD- a6o Blu-ray-nporpasadi).

dyHKuia Bluetooth

3’epHalTe NpUcTpoi 3 nigTpumkoto Bluetooth

Konu BM Bnepue nigkntoyaeTe cgiit npuctpiii Bluetooth oo uporo nporpasaya, Bam NoTpibHO 3’€aHATU NPUCTPIN

i3 UMM nNporpasavem.

Mpumitka:

- MaKcumanbHUin pobouunii AianasoH MixK LM nporpaBayem i npuctpoem Bluetooth ctaHoBuTL NpubansHo 10

MeTpiB (6€3 *KoAHMX NpeaMeTiB Mix NpUcTpoem Bluetooth Ta npuctpoem).

- NepL HixK Nigkao4aTM NpUcTpiit Bluetooth Ao LbOro NPUCTPOIO, NEPEKOHAMTECS, LLLO BU 3HAETE MOMKAMBOCTI

npucTpoto.

- CyMmicHicTb 3 ycima npuctpoamu Bluetooth He rapaHTyeTbcA.

- Byab-AKa NepeLkoaa Mix MM NPUCTPOEM i NPUCTPOEM Bluetooth morke 3mMeHLWNTU pobounii AianasoH.

- AKWO NOTYXKHICTb curHany cnabka, Baw npuiimay Bluetooth moike Bia'egHaTUCA, ane BiH aBTOMAaTUYHO

nepevisie B PeX1UM Crosy4eHHs.

1.MepebyBatoun B pexkumi ON, HaTUCHITL KHOMKY SOURCE Ha nynbTi AUCTAHUIMHOINO KepyBaHHA, wWwo6
nepekntounTUCA B pexum Bluetooth. Ha gucnnei 3'asuTbca NosifomneHHa «no bt», Ake BKasye Ha Te, WO
3BYKOBa MaHesb WyKae curHan Bluetooth.

2. 3a ponomoroto cmapTdoHa 3HahAaiTb curHan Bluetooth 3BykoBoi naHeni nig Hassoto «HAV-S3130» i

NiAKAYITLCA A0 Hei. AKWo byae 3anponoHOBaHO, BUKOPUCTOBYMTe naposb «0000». [icna nigknoyveHHs Ha

pucnnei 3'aBuTbes «bty», | BU nouyeTe 3ByKOBMI cUrHan.

- NepekntodiTbcA Ha iHWY GyHKLit0 NpUcTpoto.
- BUMKHITb dyHKUjto Bluetooth Ha cBoemy npucTpoi.

PekomeHpaLii: )’N
« Mporpasay Takox By/e BiAKIIOYEHO, KON %

BaLL NPUCTPI BUXOAUTb

o6 BiaknioumTh dyHKUito Bluetooth, Bu moxere: ea Bluetooth D

3a MeXi poboyoro AianasoHy. EH H

AKLWO NPUCTPIN BUXOAUTb 3a MeXi poboyoro gianasoHy,
KONW Moro nosepTatoTb Hasag,
6yAab nacka, nepesipTe, uun HAV-S3130
NPUCTPIlA BCe We NiAKAYEHO A0 Nporpasaya.
o AKWO 3’€4HaHHA BTPaYeHO, BUKOHANTE HaBeAEHi BULLE IHCTPYKLT,
w06 3HOBY 3’€4HATK NPUCTPIlA i3 Nporpasa
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Cnyxaiite my3uKy 3 npuctpoto Bluetooth

- AKwo nigkntoueHmin Bluetooth-npuctpilt nigTpumye ctaHaapt A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), su
MOXeTe CyXxaTu My3uKy, 36epexeHy Ha NPUCTPOI, Yepes 3BYKOBY NaHesb.

- AIKWO npucTpiit Takox nmigTpumye ctaHgapt AVRCP (Audio Video Remote Control Profile ), Bu moxete
BMKOPMCTOBYBATU My/AbT [AUCTAHLUMHOrO KepyBaHHA 3BYKOBOI MaHeni ANA BiATBOPEHHA My3MKM, LWO
36epiraeTbcs Ha NPUCTPOI.

1. 3’epgHaiTe NpUCTpiii i3 nporpasayem.

2. BiaTBOpIOMNTE MY3MKY Yepes CBili NPUCTPIN (AKLLO BiH NiaTpumye ctaHaapT A2DP).

3. [na KepyBaHHA BIATBOPEHHAM BUKOPUCTOBYWTE NyAbT AUCTAHLIMHOTO KepyBaHHA (AKWO BiH
niaTpumye ctaHgapt AVRCP).

YcyHeHHA HecnpaBHOCTei

LLlo6 36epertv rapaHTito, HIKOAM He HamaramTecs BiAPEMOHTYBAaTM CUCTEMY CaMOCTIMHO. AKWO nig vac
BUKOPUCTAHHA LbOro MPUCTPOIO BUHWMKAOTL NEBHi npobnemu, nepw HiX 3BepTraTuca A0 UEHTpY
06CNYroByBaHHA, NEPErNAHbTE HABEAEH] HUXKYE NOPaaV.

¢ Hemae xuBneHHa
* MNepeBipTe, 4M Kabenb 3MIHHOTO CTPYMY NPUCTPOLO Nif'€AHAHO HANEXKHUM YUHOM.
« [lepeBipTe XMUBNEHHA PO3ETKM 3MIHHOIO CTPYMY.
e HaTUCHITb KHOMKY peXunmy o4ikyBaHHA Ha Ny/bTi AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHA abo 3ByKOBOI NaHeni, wob
YBIMKHYTH ii.

e Hemae 3ByKy

* 36inblWTe ry4yHicTb. HaTUCHITL KHOMKY 36iNbLUEHHA F'YYHOCTI Ha Ny/AbTi AUCTAHUIMHOIO KepyBaHHA abo
3BYKOBOI NaHeni.

e HatucHiTe MUTE (BMMKHEHHA 3BYKY) Ha My/nbTi AUCTAHLINHOIO KepyBaHHA, Wo6 nepeKkoHaTWCA, LWO
3BYK Ha NaHesi He BUMKHEHO.

¢ HaTUCHITb KHONKK AyKepena, wob BMbpaTy iHLWe AyKepeno BXiAHOro curHany.

¢ AKWO HeMaEe 3BYKY Nif Yac BUKOPUCTAHHA Byab- AKOro 3 UMdpPOBUX BXOAIB:
- Cnpobyiite HanalwTyBaT BMXig Tenesisopa Ha PCM abo
- Mig'egHanTeca 6esnocepesHbo 40 Bawworo Blu-ray/iHWOro axepena, OCKifibKU AeaKi Tenesisopu He

nepepatotb undpose ayaio.

¢ Ha Tenesi3opi moxe 6yTM BCTAaHOBNEHO 3MiHHWI ayaioBuxig. [lepekoHalTecs, WO ANA napameTpa
ayaioBuxia BcTaHoBEHO 3HadYeHHs FIXED (dikcoBaHmit) abo STANDARD (ctaHaapTHuiA), a He VARIABLE
(3miHHuMIA). LLLO6 ajsHaTUCA Binblie, nepernaHbTe NOCIOBHUK KOPUCTyBaYa CBOro Tenesisopa.

* AKwo 8K BMKOpUcToByeTe Bluetooth, nepekoHalTecs, WO ryyHicTb Ha BUXiZHOMY NPUCTPOT YBIMKHEHO,
a NPUCTPi He BUMKHEHO.

o ynbT AUCTAHLIAHOrO KepPyBaHHA He NPaLOE
e [epea TMM AK HAaTUCHYTU Byab-AKY KHOMKY BMBOPY GyHKLi, cnoyaTky BubepiTb BignosigHe axepeno.
e 3MeHLWTe BiACTaHb MiX NyNbTOM AUCTAHLINHOIO KepyBaHHA i NPUCTPOEM.
« BcraHoBIiTb 6aTapei, NPaBuabHO PO3MILLYIOYM MOOCK (3HAKM +/-).
¢ 3amiHiTb 6aTapeto.
o CnpsmyiTe NyabT AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHA Ha NPMIMaYd Ha NepeaHiin NaHeni NpPUCTpoto.
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o fl uylo A3MKYAHHA YK TYATHHA
* [lepeKkoHaiTecs, Wo Bci Kabeni Ta APOTU HAAIMHO NiAKAOYEHI.
o MigKNoYiTb HWKIA BUXIAHWIA NPUCTPIK (Tenesi3op, nporpasay Blu-ray Towo), Wwob nepesipuTy, un He
3HMKAE A3WKUYAHHA. AKLLO Le He TaK, npobaema mose ByTn B opuriHanbHOMY NPUCTPO.
e [igKNo4iTh NPUCTPIN A0 iHWOro BXOAY Ha 3BYKOBIl naHeni.

* fl He MOXKy 3HalTU Ha3By Lboro npucTpoto Bluetooth Ha moemy npuctpoi Bluetooth
* [lepeKkoHaiTecs, Wo Ha npucTtpoi Bluetooth yBimkHeHo dyHKuito Bluetooth.
* [loBTOpHO 3'egHalTe B Napy NpUCTpil i3 npucTpoem Bluetooth.
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